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Ärka unest, ärka udust, T3tt sa pead ära seedma, 
Lahku wilund mõttekudust! Walet maa päält ära needma. 
Katsu läbi eluneerud. Pead pöörma õnnetujust, 
Waat, kus walsid sõlmekeerud, Lapselikust luulekujust, 
Waat, ehk oled ise sa Pead wõtma elu nii. 
Wõrgus waba wangina. Kuis ta kord meil' anneti. 

Mis wõid hääd, mis suurt sa luua? 
Mis wõid wõidukS ette tuua? 
Mis eest wõib sind kätel kanda, 
Hauda weel sull' tänu anda? 
Mis jääb jäädwalt järele. 
Kui sa astud hauasse? 

Elukool on kõige wanem suurkool. Madu, Eewa 
ja Aadam paniwad ilusa wiljapuu all ta nurgakiwi, 
ja kui Aadam ja Eewa Eedenist wälja astusiwad, 
siis pühitseti ta nutuga sisse. 

Elukool on kõige suurem suurkool. Nagu iui-
mese sugu, nii käib ka tema katus üle maailma ja ta 
koolipink ulatab hällist hauani. Ni i kui ta esimese 
alustaja must juhtmõte maailmast ja inimesesugust 
uäib wanem olewat, ja nii kuida hiilgaw päike üle« 
welt kõrgelt ta sissepühitsemise nutupisarad särama 
pani, nii on ta nihkumata alus tundmata sügawuste 
pääle rajatud, kuna ta tornid ja lipud ülesse waba 
walguse poole teed näitawad Iga inimene peab te-
mast läbi käima, ühed teraselt õppides ja uurides, 
teised uniselt sonides ja lõppematult walerehnungisid 
tehes. 
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Elukool on kallis kool ja temas walitseb murd-
mata kange kord. Millionid maksawad nii kallist 
kooliraha, et nad tühja kõhtu kannatawad ja peagi 
halli juuksid kannawad. Eksijad maksawad armuta 
trahwi, ühed rahaga, teised nahaga, kolmandad eluga. 
Wähe on neid, kes eksamiks küpseks saawad. Kau-
gelt suurem hulk weerib ta rasket a b d raamatut 
kui Egiptuse hirogliftsid ja ei tca, mis nad tähen« 
dawad. Aga seda on wähe, et teised neid õigeste 
juhataksiwad. Wähe armu, palju hambaid. 

Aruldane kool, see elukool! Professorid eksiwad 
niisama kui studeudid, ja ometi on turud ja täna-
wad tarkust täis. Suured walgustatud waimud on 
palehigis tööd teinud, aga aastatuhandate järele ei 
ole meil weel mitte üht üleüldist õpiraamatut, mille 
järele kõik õpiksiwad. Oo, kui sagedaste kisub üks 
õigusega maha, mis teine õiglaselt ülesse ehitas! 
Näib, nagu oleks kuri madn nurgakiwi pannes wan> 
dnnud ja nagn kannaks see wanne paha wilja. Õn-
nistuseks olgu wähemalt see, et meie wande jälgi 
õigel ajal ära tunneme, endid neist eemale hoiame 
ja nendega kannatlikud oleme, kelle wande-kihwt hai-
geks teiuud. 

Nooresoo kaswatamiseks on meil siht- ja juht-
mõtted ülesse seatnd ja nende järele on terwe hariduse 
materjal plaanilikult kokku pandud. Nähtakse waewa 
ja lannetakse kulu, et rõõmsast kiilist rikas lõikus 
kaswaks. Pagan seda ära teab, ses kõik wilja ära 
neab! Tõsist lõiknse rõõmu ja puhast nisu ei ole saada. 
Looja näo järele loodud inimene ähkleb küll, et ülesse 
poole saada, aga peab ikka ja jälle nägema, et „mnl-
latükk" kuiwa käes tolmama hakkab ja wihma käes 
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sopaseks läheb. ÜNiS ütleb elutarkus selle kohta? 
Tunne seda kurba lugu, näe, et sa teda muuta ei 
jõua ja siis lepi temaga waikselt. 3)iuld kanuab ka 
wilja ja mõnigi kullatükk ou mulla sees warjul. 
Hoia nendest kinni. 

Meie äratame noortsugu waimuelule. Seda on 
tingimata tarwis. Hoidgu selle eest, kui inimese-loom 
waimu poolest niisama ilma kuustliku abita ülesse 
kaswab kui elajaloom. Elajal on oma looduse sun« 
dus sees, mille abil ta ise oma esiwanemate waimu-
järjele tõuseb, olgu see ka kui tahes madal ja puu-
dulik. Jääb inimeselapse waim õigel wiisil äratamata, 
siis on ta kui kahepaike inimese ja looma wahel. 
Päris magama ta ka ei jää. Ikka tuleb midagi ta 
elu sees kord ette, mis magajale niisuguse wõmmi 
annab, et ta ärkab. Aga häda talle, kui see tunni-
kene armuline ei ole: Ta ärkab ja astub teele, mille 
lõpul sagedaste wõllas seisab. 

Sellepärast äratame meie oma uoortsugu ärksale 
waimuelule Äieie söödame teda kultuura toiduga 
ja täidame ta pää kõiksuguste ilusate, armsate, kui 
wõimalik, kõrgete mõttesihtidega täis. J a kni ste 
töö on lõpule jõudnud, siis peame meie wagusat pal-
wet oma armsa lapse eest ja saadame ta wälja elu-
turule. Kõigi kibedate nähtuste järele, mis meie 
säält ise oleme kodu toonud, teame meie küll, et ta 
elamiseks weel mitte küps ei ole, aga meie teame 
oma troostiks ka, et paha kihwt temast on kaugele 
hoitud ja et ta igat halbust niisama põlgab kui ta 
igat häädusi armastab. Õppigu ta ise ilmas edasi. 

See on kõik hää ja kui keegi peaks teist teed 
küsima, siis ei teaks, kuhu mujale poole wõiks näi-
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data. Kuid asi on siisgi halb küllalt. Meie olime 
noorele inimesele wärwitud prillid ette pannud. 
Nende läbi ei näe ta inimesi mitte nii, kuida nad 
tõeste on, waid nii, kuidas ta neist enesele pildid on 
maalinud. Kooliõpetaja ja kirjanduse juhil walmis-
tas ta enesele tarwilise kogu inimese piltisid ja meie 
ei wõi salata, et ta selle toimenduse juures ise kas-
wis ja ka rammu wõttis. Ta pildikogu eesotsas 
seisawad hiilgawad mehed ja nende järele tulewad 
tuhanded eeskujulised inimesed, nii et noorel inimesel 
enam palju aega üle ei jää, ka weel teistseltsi kahê  
jalgseid ligemalt tundma õppida. Tõsi tull, ta on 
ka halbadest kuulnud ja lugemise raamatus on nii 
mõnigi tark wanasõna olnud, mis talle sedaseltsi 
pildikogu ust awas; siisgi on talle need mustad 
kujud nii kaugele jäänud, et ta neid koledatest mui-
nasjutu kujudest mitte kartust ei arwa tarwis olewat. 
Aga seda peab ütlema, et see suur wõrgitus on. Meie 
saadame noore inimese wälja turule, kus päris pet-
jäte pesa on, aga ütleme talle, ta minna inglite sekka. 
Wähemalt on ta waene ise selles arwamises, et ta 
Eedenisse astub, kus tuhanda ingli pääle wahest 
ü sainus weike kurat tuleb. Aga mis siis, kui ta 
igatsetud paradiis niisugune täiturg on, kus tuhanda 
kuradi pääle wahest waewalt üks ingel tuleb? Oleks 
tal üks hää sõber olewat, kes talle seda ütleks, ma 
kardan, ta hakkaks seda kuradiks pidama, ehk see küll 
ta tõsine kaitseingel on. Mida rohkem noore inimese 
waim hää ja kauni asja wastu awatud oli, seda 
suuremas wõrgituses astub ta nüüd eluturule. Mis 
sünnib? Ta saab paukusid siit ja säält ja põgeneb 
ühe petise juurest teise juurde ja kui ta wiimaks sü-



7 IluprMde vuruttamine. — Tondihirm. — Laewa hukaws. 7 

gawas põlgduses kuhugile maha istub puhkama, waata, 
siis on ta iluwarwi prillid nina päält puruks löödud. 

No olgu, arwab mõni. Nüüd aga on ta sil-
mad kord lahti. Nüüd on ta ise targaks saanud. 
Aga ei. Nüüd tuleb uus jaht. Mees koristab kõik 
inglipildid kokku ja wiib nad ülesse pööningule wana 
puukasti korjuse sisse paigale. Unuge siia! Teie 
olete mind hirmsaste eksitanud! — Mis ime, kui 
mees, kellel kuraditega tegemist oli, nüüd enesele tondid 
seina pääle maalib. Ni i kuidas ta enne elawal len-
nul enesele maailma inglite elupaigaks ehitas, kus 
ta nende seas oma woorustega miksgi hinna eest 
wiimane ei tahtnud olla, nii peab ta nüüd, sest et 
ta luuletuste taewast li ig kõwaste kukkus, inimeste 
seltskonda luukambriks, mis tontidest kubiseb. Tal 
on tondihirm ja ta peab kõike tondiks, mis talle 
tumedal kujul ligineb. 

Hää on, kui inimene wõimalikult wara selle jao 
elukooli läbi käib. Siis on ta waim weel küllalt 
painuw ja sirguw ja ta wõib õigele teele ja õigele 
inimese tundmisele saada ja weel tükk eluaega lah-
tisel silmal elada. Kõrges wanaduses ja kange kae-
laluuga wõib laew hukka minna. Kurjategija pää-
luu on hukka läinud laew, kelle elutuuled kiwirah-
nude wastu puruks ajasiwad. Õnnetus tuli sagedaste 
sellest, et tüürimehel wärwitud prillid pääs oliwad: 
Ta pidas kiwimurdu luigeparweks ja purjetas otse 
ta pääle, ehk kui tal wärwiprill puruks löödi, siis 
heitis ta hädaohtu nähes meele ja tüüri, ja laew 
läks sedawiisi hukka. 

Kõrged sihid ja kaunid eesmärgid on asjad, 
mida wististe kõige suuremate waranduste sekka tuleb 
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lugeda. Aga kas nad seda suurendawaa, mis iga-
päises elus õnneks nimetatakse^ seda ma ei tea mitte. 
Meie peame neid endid õnneks, aga kui neid meilt 
armetult ära kistakse, siis on see õnne wähendamine 
ja õnnetuse suurendamine. Üht aga annawad nad 
meile ilma kahklemata: wägewat äratust ja rammu-
sat kosutust. 

On aega ja aastasadasid olnud, kus terwed 
põlwed lapselisteft unenägudest kinni pidasiwad ja 
nagu magusat und magasiwad. Need ajad on mööda. 
Tahame meie edasi saada, siis peame meie r u t t u 
edasi saama. Ei saa meie ruttu edasi, siis ei saa 
meie üleüldse edasi. Endistel põlwede! oli mõne mõtte 
seedmiseks terwe aastasaada aega. Älleie peame pal-
zude eluküsimustega üle öö walmis saama, ehk nad 
jääwad meie poolt üleüldse kostmata. Enne oli kahe 
inimese wahe penikoorem pikk. Nüüd puutuwad küü-
uarnukad kokku, sagedaste päälegi wäga walusaste. 
Enne wõisiwad naabrid kütiseid teha, ilma et suits 
üksteise silma puutus. Nüüd on ju naabri hingelõhn 
eksitaw. See käsk, mis üles on pandud 1. Moosese 
raamatus 1. päätükis 28. salmis, on enam täitmist 
leidnud kui see, mis säälsamas päätükis 3. salmis 
seisab. Liha on walmis, aga waim on nõder. Mis 
aastatuhanded tegemata jätnud, seda peawad nüüd 
mõned põlwed järele tegema. Sellepärast nii suur kiir. 

Kes kirjutab meie rahwale ühe raamatu, mil-
lest rahwas plaaniliku küpse mõtte selle ilma elust 
ja inimesest saab? See oleks üks taskunoodiraamat, 
mille wiisi igamees tunneks. Si is peaks laul kokku 
kõlama. Inimesel peaks selge ja kindel seisukoht 
olema, millelt ta ilma ja ta elaniku pääle waatab. 
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Haritud rahwastel on üks sõna, millega nad 
seda seisukohta tähendawad, kust ja kuida nad ilma 
pääle waatawad, mis nad ilmast peawad ja kuida 
nad kõiki ilmas olewaid nähtusi seletawad. Saksa-
keeles on see sõna Weltanschauung, Venekeeles міро-
созерцаніе. Welt — ilm, anschauen — pääle waa-
tämä, Anschauung — päälewaade,, Weltanschauung = 
ilma-pääle-waade; міръ = и т , oo — kaas (mit), 
зерцаніе, sõnast зр ть == nägema, waatama-waade. 
Meil ei ole Eestikeele sellekohalist sõna. Wahest 
wõiksime i l m a w a a d e ütelda. Kui meie siis ütleme: 
Sel ehk sel inimesel on oma kindel ilmawaade, siis 
ütleme sellega, et tal ilma elu olu üle oma teataw 
arwamine on. Temal on üks põhjusmõte, mille wa» 
ral ta kõik ilma asjad ära seletab. 

Hariduse ajalugu toob meile kahest suurest ilma-
waatest sõnumid, mis wäga laialt olemas oliwad. 
Esimene oli wäga a a t e l i k (luuleline, kõrgesihiline, 
rõõmuline — Idealismus), teine wäga nukk er (meele 
äraheitew, tumeda prilli kandja — Pessimismus). 
See noormees, kelle meie ülemal pool eluturule saat-
sime ja kes sääl arwas ainult inglid leidwat, oli 
esimese ilmawaate, koolist wälja tulnnd. Tal oli 
aatelik ilmawaade. Kui ta aga wastu pääd sai ja 
arwama hakkas, ilmas olla enam kuratid kui meie 
papikatustes naelu, siis oli ta enesele nukra ilma-
waate omandanud. Esiti ujus ta pilwede pääl, pä-
rast põlgas ta ilma põrguhauaks. 

Äiõlematel ilmawaadeal on meie päiwil weel 
oma jagu sõpru; aga uendest mõlematest kaswab 
silmanähtawalt uus ja kolmas ilmawaade wälja, 
mille kätte wististe wõit jääb, wähemalt mõneks ajaks. 
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See on a s j a l i k (realik) ilmawaade. Kel asjalik 
ilmawaade on, see ei luuleta mitte oma kauniste 
püüdmiste najal ilmale inglitiiwu külgi ega kisu 
tema häädust oma südame nukruses jalgade alla maha, 
waid ta teeb iga asja üle just nii lihtlabaselt otsuse, 
nagu ta tõsise olekuga kõige paremine kokku sünnib. 
Ta ei ole kidsi kiitusega, kus see asjakohane on; aga 
ta ei karda ka halba last õige nimega nimetada. Ta 
ei tule siia ilma õnnejahti ajama, waid kui ta enda 
kord leiab siin päikese all olewat, siis wõtab ta ilma 
ja elu nii wastu, kuida ta just on. Ta on õige 
päewapiltnik, mitte petelik näitemaja maalija ega 
must tõrwaja. Temal on juhtsõnaks: Teraw silma-
waade — asjalik ilmawaade. 

Nüüd paar küsimust, armas lugeja. Wastused 
kirjuta enesele kõrwa taha Äliida enam nad pää 
sügelema ajawad, seda parem, külasi siis harja 
leiad, ja harimise töö on käsil. 

Kas sa tundsid, et eesotsas seiswas salmis mõni 
sõna unest ja udust, mõtteseisu rewideerimise ja elu 
tähelepanemisest, salawõrkudest ja wangistawast, tõest 
ja walest jne pisut ka nagu sinu enese wuehõlma 
riiwasУ Leidsid sa mõne trööstima kostuse salmi ku' 
simuste pääle3 Oled sa elukoolis juba trahwiks nur-
gas seisnud ehk koguni järele istunud? Kas see noor-
mees, kelle meie wärwitud prilliga eluturule saatsime, 
oli sul ju enne tuttaw? Kas sa wa sõber wahest ise 
see ei ole? Kas sind on juba oma komponeeritud 
inglilaul tatsima pannud ja kas ei ole mõnikord 
jälle tondihirm sind wapustanud? Ja lõppeks — 
Kas sul on juba ilmawaadeaga maadlemist olnnd? 

Palun wabandada, kui ma niisuguste küsimus-
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tega sulle wahest liig ligidale tikun. Kui sa elu-
tarkust ja ilmakunsti armastad, küll sa siis wälja 
saad, mis tarwis ma seda teen, ja siis annaksid sa 
sellegi andeks, kui mõnikord konnasilma pääle astun. 

Tuleb ette, et inimesel mõnikord mandumise ja 
lugupidamise ning pilkamise ja põlgamise wahel wa-
lida on. Ta peab otsuse tegema, kumba paari osa-
liseks ta tahab saada. Ühedel on see walimine mõis-
tüse töö, teistel köietantsimine. Kes mõistusega wa-
lib, wõtab wististe esimese paari. 

Ühel mehel on herra juures asja. Ta astub 
ette, ajab oma asja ära ja pöörab jälle tagasi. 
K.rat, kui uhke! ütleb ta iseeneses. Ei puudunud 
palju, siis oleks mees nelja käpa pääl sisse tulnud, 
et wõimalikult auupaklik olla, teotab teine. Mees 
wandus küll, aga teadis ometi, et tal mehise mehega 
tegemist oli, ja mehelik olek sunnib lugu pidama. Nii 
käib mahe mandumine ja waikne lugupidamine käsi 
käes. Herra rääkis nelja käpa pääl roomamisest, sest 
tal tuli wahest karistataw koer meelde, kes roomates 
enesest katsub malka ära hoida. Miks teeb waba, 
mõistlik, õiglane inimene seda? Mis tal asja, ennast 
alatuks teha ja põlgamise wääriliseks saada? Miks 
mängib ta minu ees niisugust inetut kommetit? Tal 
on wististe, kui ta ka ei tea kui üksluine on, oma 
halb rehnung selle juures. Ta tahab ennast teisiti 
näidata kui ta on. Mida enam ta tulles silma ees 
roomab, seda inetumalt näitab ta minnes taga selja 
tagumist külge. Alatu elukombe! — Nii käib pilka
mine ja põlgamine üheskoos. 

Шааіа üht niisugust inimest ja küsi, kellele ta 
õieti peaks meeldima. Astub sisse ja waatab, kuhu ta 
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oma kübarale kõige alama koha leiab. See on läwe 
alla, kuhu ta wagusi maha pannakse. Nagu waene 
patune kaela kohtu ees, jääb ta ukse juurde seisma, selg 
küüra tõmmatud, käewarred hädaohtlikult konksus, 
rusikad wastu külge rusutud, nagu tahaks ta andeks 
paluda, et ta siia ilma on sündinud. Sõuad, mis 
muudetud häälel kuuldawale tulewad, täiendawad wi-
letsat inimesewarj u. Al ida mtllisem, seda parem, loo-
dab ta omas kurbmängu tükis. Mida enam ma en-
nast alla rusun, tühiseks, kadunuks, olemataks teen, 
seda parem; seda suurema meelehää teen ma temale, 
sellele uhkele k—le. 

Kui need read seda kuju ühelt poolt liiastawad, 
siis saagu teiselt poolt tunnistatud, et asjal mitte 
igakord paha Põhjust ei ole. Sagedaste ei ole muud 
midagi, kui wana pärispõlwest päritud kombe, mis 
kui nägemata ike ihu ja hinge kinni peab, ilma et 
ikkealune seda ise märkabgi. Sandid saunakombed 
lähewad põlwest põlwe pärandusena aastasadadest läbi, 
kui abi ei tule. N i i kuida paljudel kõrge seisuse liik-
metel wiisakad kombed puhas walimine asi on, nii 
ehk weel enamgi on paljudel saunakombete kandjatel 
ka omad elukombed walimised asjad, milledest uii wähe 
lugu peetakse, et nende pääle ei mõteldagi. Olgu 
sellega lugu kuida kellegi juures on, aga niipea kui 
teada on, et üks kombe ajast ja arust on läinud, siis 
tuleb ta ära kaotada. Kõrkus ja roomamine on mo-
lemad ebawoorused, milledega meie ajal enam edasi 
ei saada, wiimasega wahest weel wähem kui esimesega. 
Arwab lugeja, et roomamine inimestele meeldib, siis 
eksib ta. Ma ei leia Põhjust, mispärast alatu roo-
mamine mul peaks meelejärele olema. Et ta põlg-
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duse wääriline on, on kerge näha. ütleme, keegi 
roomab minu ees. 3)likspärast? küsin ma sedamaid. 
Arwab tema, et mina nii iseennast täis olen, et ma 
teisi kaasinimesi ussikesteks pean? Palun, ärgu ta 
miud ilma põhjuseta narriks tehku. Arwab ta, et 
see mul armas naha on, kni kõige kõrgema eeskuju 
järele loodud inimene enesele pärdiku kasuka jelga ajab? 
Ta eksib. Arwab ta, et see mul seda lõbusam on, 
mida närakamad inimesenäod mulle liginewad? Arul-
daue arwamine. Щ1 peab ta mind uri mõttetönt-
siks, et ma ta kommetist aru ei saa? Olgu tal seks 
wähe lootust. 

Kes ise tahab mees olla, tahab ka, et teised me-
hed oleksiwad. Kes oma enese wäärtuse eest hoolt 
kannab ja sellest lugu peab, otsib ja näeb hää mee-
lega ka teiste wäärtust. Kes ise wabanenud, rõõ-
mustab ka teiste wabadusesa 

$ui lugu nii on, miks siis roomamist waljuste 
ei sõidelda? Sellepärast, kallikene, et roomaja seda-
maid häbemataks läheb, niipea kui ta nelja käpa 
päält kahe pääle püsti ajab. Wähemalt kardetakse 
seda ja lastakse parem edasi roomata kui ülijulgust 
ja ülbust kaswatada. Sel kartusel on wististe as-
jalik Põhjus ja ta on sagedaste nii suur, et uhkuse 
abil häbemata olekut eemale hoitakse. „Naljata or-
jaga, ori näitab peagi — tagumist külge," on tut-
taw eeskiri kõrgemates ringkoudades. Schopenhauer, 
kelle pilk nii terawaste inimese iseloomu sisse tungis 
kui waewalt ühelgi teisel, ütleb, et niipea kui sa oma 
ülewuse ise kõrwale heidad, alam kohe walmis on, 
seda ka kõrwale heitma. 
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Roomamise ja häbemata olifu wahel õiget kesk-
teed käia, see on ka raske köictanlsimine. mis hääd 
eeskuju ja hoolsat õppimist nõuab. Inimene meel-
dib ülemale ja alamale omas õiges iseloomus kõige 
paremine. Astud sa wõera ette, siis on hää, kui sa 
pühapäewa riided selga paned; aga taewa pärast 
jää ise sekssamaks, mis sa oled. Iga alandamine 
ja ülendamine paneb sind näitepõrandale, kus sind 
ilma küsimata wälja naeretakje, sest et sa näitekunsti 
ei ole õppinud ja sellepärast ei mõista. Ole julge, 
et su tõsine iseloom, kui ta wiisakalt wälja paistab, 
su kõige parem pass on. „Ela ja lase elada" on 
mõistliste inimeste juures siin juhtnööriks, s. o. ne-
mad tahawad ise oma iseloomus ette astuda ja Ы* 
bcrnrno seda eesõigust ka teistele. 

A u u h i m u on tegude Hallikas. Inimene peab 
sellepärast auu himustama, ta peab katsuma tõrge-
male ja kaugemale saada, ta peab hällist puusärgini 
wäsimata töötama ja keiser Cäsari wiisi walmist tööd 
seni weikeseks pidama, kuni tal weel midagi tege-
mata on. Auuhimu on naimu jõud, ilma milleta 
inimene pisikeseks jääb. Iga inimene, kel auuhimu 
ja loomulist mõistust on, wõib enesest tubli hariduse, 
hoole, tähelepanemise ja töö läbi teha, mis ta tahab; 
ainult kunstnikuks mitte, sest selle sünnitab loodus ise. 

Kui sa usaldawast suust ehk sulest kuuled, see 
ehk see olla auus inimene, auuwääriline mees, siis 
tunned sa eneses sisimist rahulolekut ja soowid temale 
ligineda. Niisugust auu vead ka sina ise enesele hi-
mustama. Kuuled sa aga ühest mehest, kes auu taga 
ajab, kes auu ainult tema wälimijest hiilgawast kül-
lest tunneb ja seepärast tema pääle jaljti teeb, siis pesi« 
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neb waikne põlgamine selle mehe wastu su rinnus. See 
mees on auuahne ja auuahnus on põlgdaw ja naeruwäärt. 

Kõhetu waimuga inimese auuhimu ajab teda 
ilusaid hobuseid ja wankrid, uhket olekut ja toredaid 
riideid igatsema. Neid asju wõib aga igamees ene-
sele osta, kel seks raha käes on. Tubli mehe auu-
himu igatseb teaduste, tõearmastuse ja wooruse järele. 
Neid asju ei wõi mitte igamees raha eest osta, waid 
neid wõib ainult tubli pää ja haä süda kätte saada. 
See on kiiduwääriline auuhimu, kui keegi töötubli-
duse ja osawuse poolest tahab teistest ette jõuda; aga 
kui keegi seisuse ehk muu wälimise hiilguse poolest 
püüab teistest kõrgemaks saada, siis on ta edewaks 
läinud ja sattub mõistuste silmis naeru alla. 

E d e m u s soowib käteplaksutamist ja imetelemist, 
soowib, et tõik tema pääle waataksiwad; kas auus-
tates ehk hirwitates, see ei ole pääasi. Ka edemus 
sünnitab tegusid, aga need teod wõiwad hääd kui ka 
halwad, auu- kui ka naeruwäarilised olla. Ma tun* 
nen kuskil üht meest, kes seda tundi ootab, mil teda 
üle üheksa tuhande kõrge auu sisse tõstetakse. Kes 
seda peab tegema, see on tal segane; mis Põhjusel 
see peab sündima, seda ta ei tea; aga et see kord 
tõeste peab sündima, see mõte on tal nii armas, et 
ta temast ei wõi lahkuda. See on kui õnnetu ar-
mastus, mis inimese liikuma paneb, aga mis talle 
mitte kindlat teed ei juhata, mida mööda eesmärgile 
wõiks jõuda. Ta on kõrgel kraadil edew. Hääl 
teol olgu parem Põhjus kui edewus. Aga kus еое* 
wus otse puudub, sääl hak'ab sagedaste laiskus, tui-
mus ja ülbus asuma; sääl jäetakse kõik jõuud tarwi-
tamata ja selle järel käib sügaw alandamine. Awa-
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lik hirwitamine ühel pool, sügaw alandamine teisel 
pool, see on edewuje kaal. 

Kõige julgem tee, mida mööda inimene suurele 
eesmärgile jõuab, on t e r a w t ä h e l e p a n e m i n e . 
Ta lühendab aega, mis käimiseks tarwis on. Pikk, 
Wäsitaw, wassiw Wirkus on lõdwa pääasi. Hää mõis« 
tus tarwitab terast tähelepanemist ja teeb enesele 
asja sedamaid selgeks. Seda inimest ei wõi tõsise 
töö ega meelejahutuse tarwis pruukida, kes oma täit 
tähelepanemist mitte sel le asja pääle ei suuda juh» 
tida, mis silmapilgul just ees on. Kõiksugused kõr-
walised mõtted eksitawad teda päristöö juures nagu 
elawad unenäod magajat. Kui üks seltslane, kes 
teistega ühes lauas istub ehk ühes wankris sõidab, 
oma mõtetega keerdülesannete rehkendamise juures 
wiibib, siis on ta igaw seltslane, keda tähele ei panda. 
Km ta aga oma töölaua juures rehkendades seltsliku 
sõidu ehk joogilaua pääle mõtleb, siis on ta wististe 
halb rehkendaja. Kui sa üht ainust asja ühe tov-
raga teed, terwe jõu ja terawa tähelepanemisega teed, 
siis wõid sa ühelainsamal päewal palju ära teha. 
Tahad sa aga kaht asja ühel haawal toimetada, siis 
ei saa sina terwel aastal mitte palju walmis. 

Wäsimata, teraw tähelepanek on suure waimu 
kindel tundemärk, kuna töötuhin, wassine ja rahutu 
olek lõdwa mehe igawesed awaldused on. 

Opi a ja tõsist w ä ä r t u s t tundma. Katsu 
igat silmapilku nii tarwitada, et sellest midagi saab 
ja alale jääb. Kui sa just mitte kehalist ega wai-
mutist tööd ei wõi teha, siis maga. Uni annab uut 
jõudu. Aga seda uut jõudu tuleb siis sedamaid tar-
witada, et ta mitte iseenesest ajajooksul ära ei roi-
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duks. Aeg on kallis ja elu lühikene, sellepärast ära 
jäta midagi homseks, mis täna wõid ära teha. Kui 
ka laiskuse pärast oled midagi tegemata jätnud, siis 
tta, et sa seega oled põlgdust ära teeninud. 

Üks kidsi inimene ütles sagedaste: Hoia kopikaid, 
rublad hoiawad endid isegi. See oli selle ihnuskaela 
kõige targem mõte. Sulle annan ma nõu minutit 
tähele panna, tunnid muretsewad siis isegi enese eest. 
Õigeste tarwitatud minut kannab intressi, kaotatud 
minut aga nõuab intressi. 

Wähe on neid inimesi, kes oma warandusega 
õigeste talitsewad, weel wähem neid, kes oma ajaga 
õigeste ümber käiwad. J a ometi on aeg enam wäärt 
kui warandus. Noored inimesed arwawad sagedaste, 
et neil aega küllalt weel ees olla, kui nad temast ka 
õige rohkeste ära raiskawad. Nii on ka suur wa-
randus oma peremehi raiskajateks ja waesteks ini-
mesteks teinud. See on üks eksitus, mida ikka ka-
hetsetakse, aga igakord liig hilja. 

W a r a n e ü l e s t õ u s m i n e on suur aja taga-
wara ait. Mina olen sellest igal ajal, kus ma selle 
päewakorraa olen seadinud, kasu saanud ja rõõmu 
tunnud. Kui hilja sa ka magama lähed, tõuse ikka 
määratud ajal ülesse ja astu tööle. Külap silmad 
õhtu seda teada annawad, mil aeg puhkama minna. 
Oled sa paar tundi enne päewatöö algamist platsil, 
tarwitab seda aega lugemiseks ehk järelmõtlemisel, 
siis näed sa peagi, kuida see sind edendab. 

^ Mitmed raiskawad l u g e m i s e g a palju aega. 
ШЪ loewad raamatuid, mida lõdwad mõtlejad kir-
jutanud ja mis sellepärast mõtlemist ei wõi kaswa-
lada, waid aina udustada. Niisugused raamatud on 
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osalt kõlawal keelel kirjutatud ja nad äratawad isr-
suguseid tundmusi. Nad on olle waht, mitte 31« ise. 
Nad ei kustuta janu ega täida kõhtu. Waim jääd 
nende juures tühjaks. Kui sa loed, siis loe oma 
kirjanduse kõige paremaid kirju. Otsi kõige paremad 
kirjanikud, luuletajad ja ajaloo kirjutajad wälja ja 
tee ennast nende kirjadega nii tnttawaks, et sa nende 
mõtteid igatahes wõid ette tuua, neid põhjendada 
ehk põhjendates laita. Nomanide lugemine ei saada 
palju kasu, ehk olgu siis, kui nad meistritööd on. 
Toowad nad koguni koledaid asju ette ja ärritawad 
seega wiimaks su tundmusi tuimuseni ära, siis sul 
ei ole tuumaka raamatu lugemiseks enam ihal-
dust ega jõudu, Kui wõimalik, siis kuluta iga päew. 
wähemalt aga iga nädala üks kindel jagu aega lu-
gemise pääle ära. Selle aja tarwis wali siis luge-
mise materjal wälja ja loe mingisuguse mõttesihi 
järele, mitte ilma iseäralise otstarbeta kõike, mis 
katte juhtub, segamine. Oled sa näituseks ajalehest 
ehk mujalt Kreutzwaldi laulude üle ühe arwustuse 
leidnud, wõta kõik Kreutzwaldi laulud läbi ja katsu 
järele, kas arwustus igapidi asjaline ja täieline on. 
Siis wõta mõne teise luuletaja laulud käsile ja kir-
juta ise nende üle üks arwustus; aga hoia, et sa 
oma tööle juba mitte õtsa ette kainitähte ei pane 
seega, et päälkirjaks watid: „ M õ n i s õ n a " N. N. 
luuletustest. „Mõnda sõna" wõib neist iga karja
poiss kirjutada, kes neist ise liiga wähe teab, kui et 
ta sellest teistele wõiks midagi ütelda. Päälkiri, mis 
„Mõne sõnaga" algab, on awalik tunnistus kirjuta
jale enesele tema enese poolt, mis ütleb: Шхпа ei 
tunne räägitawat asja mitte täieste ja ma ei wõi 
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sellepärast teniast mitte täielist arutust teha; et mul 
aga tarwis midagi kirjutada, siis kirjutan temast ai-
nult „mõne sõna". Niisugused kirjatööd ei ole mitte 
lugemise wäärt. Vtis sa loed, see olgu täielik töö, 
mis sa kirjutad, niisama täielik waimutöö. 

Viis sa teed, seda tee mingisuguseks o t s t a r -
beks. Tee seda tubliste ja täielikult, mitte päälsi> 
kaudu; tungi sügawasse, otsi wiimased Hallikad, wii-
mased juured ülesse. Poolikult tehtud tööd on ikka 
naene töö. Eina aga katsu tublisid töösid teha. 
Parem on üks täielik töö. kui üheksa poolikut. I n i -
mene, kes midagi ei tea ega midagi teada ei taha, 
on sellepoolest nende elukate ligimene, kes midagi 
teada ei wõi, sest et neil seks mõistus puudub. Tema 
selts ei ole soowitaw. Temast wõib wiimaks ainult 
ütelda, et ta ou elanud, ja muud mitte midagi. 
Pane oma terwete elule üks inimese- ja auuwääri« 
line otstarbe ja seadi kõik oma tööd ja talitused nii 
sisse, et nende otstarbed selle pääotstarbega kokku 
lähewad. See annab sulle mehise laadi. 

Kahtesug'u i s l o o m u on olemas, mis inimest 
ei lase tähtjaks saada ehk mis teda naeru alla saa-
dab. See on esiteks laisk, teiseks tilitseja loomus. 

Laisk inimene ei wõta waewaks, ühtgi asja kord 
põhjani läbi katsuda ja tundma õppida. Takistused 
hirmutawad ta iga toeka töö juurest tagasi. Ta on 
rahul, kui ta ühest asjast ka natukenegi päälsikaudu 
teatust saab. Ta arwab suure rumaluse wäikesest 
waewast paremaks ja walib esimese. Kui laisk ta-
kistust näeb, siis ütleb ta, et asi wõimata olla, ja 
wabandab seega oma laiskust. Seda ei ole, et lai« 
sad ühe tunnikese üht asja terawaste tähele paneksi-
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Wad ja teda enam kui ühest küljest läbi katsuksiwad. 
Kui nad tesite inimestega räägiwad, kes asja tera-
selt tähele pannud ja tundma õppinud, siis awaneb 
nende teaduse puudus ja laiskuse suurus ja teeb neile 
häbi. Neid asju, mis haritud mehel tarwis teada^ 
peab igamees tubliste teadma, peab neist jagu saama. 

Teistsugune on t i l i t s e j a loomus. Temal on 
ikka palju talitsemist ja tegemist, aga ta ei talita mi-
dagi suurt ega tähtsat. Ta peab tillikesi asju suurekK 
ja raiskab oma tähelepanemise nende pääle ära, mida 
tal suuremate asjade pääle tarwis oleks. Tema on 
weidi u'lakas, naljakas, kommeti tegija. Ta waatab 
inimeste riiete pääle, mitte nende tuuma pääle. Kuna 
ta näitlejate riideid wahib, läheb mängu tuum ta 
eest märkamata mööda. 

Kui sa ühe asja oled ette wõtnud, siis ära lahku 
enne temast ära, ennegu sa temast täielikult oled 
jagu saanud. Seni loe ja otsi ja mõtle wahetpida» 
mata. Oled sa kuskil teiste seas, siis juhata kõne 
mõne asja Pääle, mida see seltskond tunneb. Sääl 
ei ole tarwis häbeneda, ühe ehk teise asja järele ku-
sida. Kui küsimused sündsa warandusega ette tuuakse, 
siis ei peeta küsijat mitte uudishimutseks ega ruma
laks inimeseks. Niisugust seltskonda ei olegi wahest 
olemas, mille käest sa mitte midagi teaduwäärilift 
asja ei wõiks küsida. Igamees teab midagi tulusat 
asja, mis sa weel ei tea ja mis sul ometi tarwis 
on teada. Otsi, siis leiad, pane kõik tähele, siis 
selguwad silmad. Oma küsimisi wõid sa kergeste selle 
wiisi ja kombe läbi wabandada, kuida sa küsid. W i i -
sil ja kombel on ilmas suur mõju, mida Eestlased 
weel wähe tunnewad. Inglise wanasõna ütleb: Osaw 
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warastad enne hobuse ära, ennegu üksluine üle põõsa 
waatab. Küsi kui õppija, kes enese teadust tahab ri-
kastaba, mitte kui koolmeister, kes teist eksamineerib. 
Küsimust wõib ju kergeste wiisakal kombel ette panna, 
nagu näituseks: Wabandage, kui ma teid oma küsi« 
mistega koorman — ma arwan selles asjas teilt kõige 
õigema wastuse saawat. 

Eestlane nimetab üht inimest, kes nelja „käpa" 
pääl roomab, käpardiks. Niisuguseid wiletsaid im-
mesi on loodus wähe siia ilma saatnud. Ka waimu-
elus on käpardid olemas, ja paraku palju enam kui 
kehalises elus. Kes siin tähele on pannud, see teab 
sellest jutustada: Ta on iga waimutõö põllult mi« 
mesi leidnud, kes sääl ainult käperdawad. Tundjale 
silmale on see niisama inetu kui see, kui keegi uulit
sal' käpakile roomab. Käpardil on ju küll ka oma 
eesmärk ja ta saab ka edasi, aga ta on ka sellejuu-
res ometi halatsemise wäärt. 

Kel terwed kondid on, sel ei ole tarwis käper-
dada, kel terwe mõistus, see ei pruugi mitte waimu-
^lus käpard olla. Wõta waewaks püsti ajada ja 
kõndida, ja asi lähebgi. Mis keelab sind, nagu Se-
tukene ütleb „mõistust pruukida", kui sul terwe pää 
otsas on, mida sa wõid mõtlema panna? Ole hoo« 
las ja katsu iga asi wõimalikult erapoolikult ja põh
jatu läbi, et sa mitte tuhanda ekslise mõttega ei 
sureks. Tuhanded wõtawad mõtte laiskuse pärast 
teiste arwamised wastu. Nad ütlewad nad kord jä-
rele, ja et nad neid kord ju awaldanud, siis peawad 
nad neid oma mõteteks ja seisawad nende eest. Sii t kas-
wab awalik arwamine ja rahwahääl wälja, mis seda enam 
wõib wiltu minna, mida wähem inimesed ise mõtlewad. 
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Noortel rahwastel on see õnnetus, et käpardid 
nende seas kergeste siginewad. Neil ei ole weel palju 
elutarkust, mille abil nad aegsaste aru saaksiwad, 
kus käpard ette astub. Ka suurte kultuurarahwaste 
seas on inimesi, kes käparditeks loodud; kuid neil ei 
ole sääl wõimalik teistele koormaks langeda, sest et 
neile pea selga pöõrdakse. Weiteste rahwaste jnu-
res on asi mõnikord otse mõistatus: Igamees on. 
aegapidi nii kaugele saanud, et ta selgcste teab, et 
see \a see igati loodud käpard on ja seks jääb; kuid 
lahti ei saada temast ometi mitte. 

Käpardid on need, kes suurte ringkondade, sa-
gedaste terwete pisikeste rahwaste edu kinni peawad 
ehk koguni wiltu ajawad. Sellepärast on nad wäga 
kahjulikud kaasinimesed. Nende kahju on seda pahem, 
et nõrgad maimud neist aru ei saa, neid eneste ees-
kujuks wõtawad ja ta käpei dajateks saamad, kuna 
hääd eeskujud neid wahest tublideks inimesteks olek-
siwad kaswatanud. Inimese waimuelu awaldused on 
nii peenikesed ja sulad, et neid raske on ära tunda 
ja otsustamise alla wptta. Nisu seas kaswawat umb-
rohtu tunneme meie kergeste ära ja näeme ka selgeste, 
kuidas ta wiljale kahju teeb. Waimupöllu umbrohi 
lokkab sagedaste sadade silma ees, ilma et teda keegi 
umbrohuks nimetaksgi. Wähemalt ollakse ülearn 
pehme tema wastu. 

Vanasõna ütleb: Parem pool muna kui tühi 
koor. Miua ütlen: Pane tähele, et su poolemuna 
armastus sind mitte pooleks meheks ei tee. Parem 
jää kodu, kui sa poole linna tee päält tagasi tuled. 
Oled sa külakoolist läbi käinud ja tahad edasi õppida, 
aga sul ei ole wõimalik euam kooli minna, siis pane 
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enesele kihelkonna kooli õpeplaan sihiks ette ja õpi 
erawiisil priitundidel, kuni sa selle igapidi oled kätte 
saanud, mis su naaber koolmeistri abiga, ja su jõud 
on siin mõnes tükis enam kaswanud kui su naabri 
jõud, ehk tema koolis küll jälle mõues tükis sinust 
ette on jõudnud. Otsi enesele raamatute seast sõpru, 
et sul neid mitte kõrtsidest ei oleks tarwis otsida. 
Opi awatud silmadega ja waimuga noores eas, et sa 
iseennast ja teisi wõiksid juhatada. Öpi ja rikasta 
oma waimu noores põlwes kõiksuguste teadustega, et su 
waim wanas eas mitte tühi ja kole ei oleks. Mida rik-
kam su sisimine maailm, seda lõbusam su eluõhtu. Cicero 
ütleb: „Teaduslikud tööd toidawad noorust, kohustawad 
wanadust, ilustawad õnne, on pelgupaigaks õnnetuses." 

Mõned inimesed loewad paljn, aga nad ei mõtle 
sellejuures mitte palju. Nad teewad oma pääaju 
magasiks, kuhu nad kõiksugust warandust ilma korrata 
ja arenduseta sisse wiskawad. Niipea kui nad oma 
suu lahti teewad, on kohe kuulda, kui segane nende 
teadukraam nende pääajus on. Selget pilku ja kiud-
lat sihti neil ei ole. 

Viina loen, et ma teiste inimeste mõtteid teada 
saaksin. Kui mina neid mõtteid mitte järele ei kaalu, 
neid minu oma mõtetega mitte kokku ega wastastikku 
ei seadi, waid nad aga oma mõtetele sekka sean, siis 
kaupleu ma wõera waraga ja olen oma wara poo-
lest pankrotis. Esimene asi on, et meie teiste mõt-
teid järele mõtleme, aga siis peab nende läbimõtle-
mine ja kritiseerimine tulema. Wõeraste mõtete jä-
rele mõtlemine ja järele ütlemine ilma järele katsu-
mata, kas nad ka õiged on, see on papagoi ja kom-
ineii tegija asi! 
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Ära arwa, et ma sulle ainult raamatu tarkust 
soowitan, kui see haridus ka wäga tarwilik on. I lma 
tundmise panen ma tema kõrwale, ja see on raamatu« 
tarkusest weel enam wäärt. Nemad käiwad üksteisega 
käsikäes ja kumbgi ei ole ilma teiseta täielik. I lma 
tundmist ei wõi toas õppida waid wäljas ilmaturul. 
Raamatud teda ei anna, ehk raamatutest küll palju 
äratust saab, mis su silmi ilmaturu tarwis awab. 
Raamatutest korjatud juhtmõtted ja mõttejuhid on 
sulle abinõudeks, ilma põhjalikult tundma õppida, 
jest raamatud on ka ilma inimeste waimutöö. 

Inimene, kes oma tarkuse ainuüksi raamatutest 
on korjanud, ei tunne ilma õieti ja ei mõista ka 
ilmas õieti elada. Tema on raamatute järele ene-
sele ilma kokku seadinud, kuida ta tema mõtte järele 
peaks olema, ja sellest ei lahku ta ära. Tal läheb 
mcel pahaks, kui ta näeb, et ilmas asjad teisiti on. 
Temaga on wäga tülikas aru pidada, sest et ta ikka 
eksib ja oma eksitust ialgi ei taha tunda. Tahaks 
keegi tema eksitusi parandada, siis saaks talle eluks 
ajaks tööd. 

Niisugused inimesed ei mõista endid hääs selts-
konnas mitte õigeste üles pidada Nad on silumata 
ja pahandawad ka sääl, kus nad seda ise sugugi ei 
soowi. Nad ei tea selle pääle waadata, kellega nad 
räägiwad. Ometi on teada, et üks ja seesama kõne-
toon mitte igale kohale ei sünni. Kes maailma ja 
inimesi ja nende iseloomu tähele pannud ja tundma 
õppinud, see on raamatutargast niisamuti „üle" nagu 
hästi õpetatud hobune tuimast eeslist. 
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Öpi sellepärast inimesi hästi tundma, niihästi 
meeste- kui naisterahwast. Aja nendega juttu ja pane 
neid tähele, mitte üksi nende wälimises elus olus, 
kus nad ette waatawad, waid iseäranis nende loo« 
mus ja laadis, mida nad kergeste ei wõi muuta. 
Si is tee oma otsus nende üle selle järele, mis sa 
oled näinud ja tähele pannud, mitte selle järele, mis 
sa neilt ehk ootad wõi loodad. Katsu sagedaste jä-
rele, kas sinu arwamised ajajooksul mitte ei ole muu-
tunud, kas sa mitte teiste silmadega ei ole hakauud 
maailma waatama ja oma kaasinimesi tähele panema, 
kas sa endisi eksitusi oled ära tunnud ja paranda-
nud. Ainult see on edasiastumise kindel tundemärk. 
See ei ole imeks panna, kui inimene omas noores 
eas, kus ta wõeraid mõtteid peab koguma, õigete 
mõtete kõrwal ka ekslisi wastu wõtab ja neid õige-
teks peab; aga see inimene on kahetsemise wäärt, kes 
neist ekslistest mõtetest ennast ei jäksa wabastada. 
Waimukas mees teeb enese peagi ekslistest arwamis-
test lahti ja ei häbene mitte oma eksitust tunnistada. 
Nõrgad pääd käiwad südame soowide järele ja on 
sellepärast tujukad, tuua tublid pääd tundmuste ja 
tahtmiste üle walitsewad ja neile eesmärgid ja pii-
rid määrawad. 

Mehine kindlus on kallis asi. Tema kaswab 
elutarkusest, asjatundmisest ja küpsusest wälja. Näen, 
kuulen ehk loen ma üht meest, kes omas asjas kin-
del on, siis ei tee see mulle mitte kõige päält rõõmu, 
waid see sunnib mind tööle: Ma pean enesele selle 
helguse kätte saama, kas ta oma asja ka põhjani 
tunneb ja õigeste ette to.ob. On lugu nii, siis tu-
leb rõõm ja auustamine. Leian ma aga, et ta omad 
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mõtted teiste käest on lainanud, siis olen ma truu 
sulase leidnud, keda küll järelkäijaks wõib tarwitada, 
aga ei ialgi eestkäijaks. Tema kindlus on sulasus. 
Leian ma koguni, et uuritaw kindel mees ainult 
{trati sõnu іеео, sest et tal seda mingiks otstarbeks 
waja on, siis on ta tühi hoopleja, kes põlgdust ära 
teenib, kui sõbralik ЦеШ teda ei paranda. 

Sügawaste haritud inimene ei astu oma arwa^ 
mistega mitte hoobeldes ette, kui teda ta iseloom seks ei 
suimi, waid tema awaldab oma arwamisi ikka pa-
raja mahedusega ja põhjendades. See wõidab süda-
meid ja päid. Haritud mees jaksab ka neid arwa' 
misi wagnsel werel luulatada, mis tema arwamiste 
wastu käiwad, kuna poolharitud inimene ärritatud 
saab, kui wastuseid mõtteid ette tuuakse. See tuleb 
sellest, et esimene oma asjas julge on, kuna teine 
oma asja nõrkust tunneb ja kaotamist kardab. 

Soowid sa, et sind pilkamiseks mitte liig ruma-
laks ei peeta, siis ära kohuta oma tarkust teiste ees 
ülesse ega tee ennast ilmaaegu lolliks. Ära taha 
targem olla kui kõik teised juuresolejad. Käi oma 
tarknsega ettewaatlikult ümber nagn taskukellaga. Ära 
tõmba teda mitte iga silmapilk taskust wälja, et tei
sed teda näeksiwao. Kui keegi aga küsib, mis kell 
olla, siis teata õiget aega. 

Nii mõnigi wõiks tähtjaks meheks saada, aga 
tal puudub seks üks päätingimine: Teraw inimeste 
tundmine. Ta kuuleb inimeste sõnu ja näeb nende 
tegusid ja teeb neude üle nende järele otsuse. Aga 
mis siis, kui inimene oma sõnadega ja tegudega 
näitleb ja selle näitemänguga teisi tahab eksitada? 
Sellepärast on ikka tarwis küsida: I^iispärast ütleb 
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tema seda ja mis tarwis teeb ta seda? Oled sa im-
mese pääsihid tundma saanud, siis wõid sa ka ligi-
korralt ette arwata, mis ta selles ehk teises atzjas 
edaspidi teeb. Inimeste püüdmiste pääsihid on aga 
enamiste wäga mitmesugustest asjadest kokku pandud 
ja sellepärast rasked selgeste ära uäha Mis on su 
enese tegude ja püüdmiste päiisiht? Wäga palju on 
inimesi, kes oma elule pääsihti ei jõuagi ette tähen-
dada, waid kes sellepoolest eluks ajaks udu sisse jää-
wad. Need on nullid suures inimesesoo rehnungis. 
Nende tööd ja teod on heitlikud uagu kewadised il-
mad, ja sellepärast nende tundmine raske. Hga ka 
sihikindlad inimesed ei ole ikka oma tegude juhatajad. 
Sagedaste tulewad walimised juhtumised ja ajawad 
neid omast sihist kaugele kõrwale. Juba terwise seis 
muudab inimese mõnikord toguni teiseks. 

Inimese tundmine on sellepärast raske asi. Har» 
juta siis oma tähelepanemist ja terita oma pilku, et 
sa mitte ei eksiks. On sulle loodus siiu hääd anded 
kinkinud, siis ou üks ülem tingimine täidetud; aga 
sa pead siis weel inimese tundmise ülikooli minema. 
Eelles ülikoolis wõib kergete kuludega õppida, aga 
wastuwõtmise tingimised on rasked: Esiteks pead sa 
selle ülikooli keele ära õppima ja teiseks ta gümna-
siumi läbi käima. See keel on mõtteteaduse ja wai-
muteaduse (hingeteaduse) tundmine ja see gümnasium 
ajalugu. Ülikool ise on igapäine eln inimeste f\s« 
kes. Kui sul himu on oma haridust laieudada, ja 
kui sul weel mitte õiget sihti ega eesmärki ei ole, 
siis aunan ma sulle nõu, et sa selle ülikooli läbi käiksid. 

Paraku puudub meil weel mõtteteaduse ja wai« 
mnteaduse õperaamat. Aga meil on ometi juba häid 
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ajaloo raamatuid. Kes haritud inimene tahab olla, 
see kannab selle eest hoolt, et tal ajalugu tuttaw on. 
Kes ilmas tahab mehena elada, sel on ajaloo tund-
mist hädaste waja. Ajalugu annab meile palju häid 
eeskujusid ja õpetab meid ilmapäälist elu kui üht 
pikka jõge tundma, millest olewik üks weikene tükikene 
on. aga mitte üks seisaw lahutatud järw. Hää on, 
kui ajaloo kirjutaja siin ja sääl märku annab, miks 
see ehk teine seda ehk teist asja nii toimetas, kui ta 
teo esimese juure mulla alt wälja tõmbab ja ette 
näitab. Aga parem on, kui sa ise selle pääle hei-
oad ja iga teo ja juhtumise juuri ülesse otsid, lühi-
delt, kui sa ajalugu juurdled. Sa saad leidma, et 
ka kõige suuremad mehed ilma wigata ja ka kõige 
wähemad maimud koguni ilma kõrgema sihita ei ole. 

Teadus on tarwilik ja kasulik ehe ja iga tea-
duse puudus alandaw. Aga hoia ennast nende eksi-
tuste eest, mis teadusega üheskoos ilmuwad. Uue-
mate teaduste omandamine tuleb kallimaks pidada 
kui manade. Praeguse Europa elu olu tundmine on 
parem kni wana Europa tundmine. Rikasta oma 
teadmisi iga päew, et sa waimu poolest enam ja 
enam meheks kaswaksid! 

I I I . 

Sõnad on mõtete riided. Waata kõige paalt, 
et sa puhtaste ja õigeste räägiksid. Ni i wähe kui 
sa ise närakas riides teiste sekka tohid astuda, ni i 
wähe tohid sa oma Nlõtteid närakates riietes awal-
dada. Kui su mõtted muidu ka õiged oleksiwad, aga 
kni nad korratumal wiisil saamad awaldatud, siis 
wõetakse neid niisama weikese rõõmuga wasta kui 
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üht haritud inimest, kes sopastatud räbalates tuleb. 
Mõtte õigust ehk kõwerust ei suuda mitte igamees 
ära tunda, aga kõnewiisi kuuleb igameees, sest ini-
mesel он üksainus mõistus ja kaks kõrwa. Sest ei 
saa weel mitte küll, et sa ilma wigata räägid ja 
kirjutad: S a pead ka ilusaste rääkima ja kirjutama. 
Kena kõnewiis jõuab mõndagi wiga ja puudust 
kinni katta. 

Kõne on hariduse mõõdipuu. Soowid sa, et 
sind teised hästi haritud inimeseks peaksiwad, siis 
mõtle küll järele, kuida sa räägid. Turu päält ja. 
tänawatest wõid sa häid eeskujusid saada selle tar-
wis, kuida toorus räägib, häist lauludest ja raama-
tutest, kuida haritud inimene oma mõtteid awaldab. 
Loe sellepärast häid kirjanikka tähele pannes. Ära 
mine ühestgi sõnast mööda, mida sa hästi ei mõista, 
weel wähem tarwita üht sõna, mille mõte sul mitte 
kõigiti selge ei ole. Vtuidu wõib kergeste juhtuda^ 
et sa wõeraste sulgedega ennast ehitad ja naeru 
alla langed. 

See on palju wäärt, et sa häid kirju mõistak» 
sid kirjutada. Seda tuleb sagedaste tarwis ja su 
kiri on tunnistuseks, kui palju sa meie aja haridu-
sest oled jõudnud kätte saada. fteel on mõtete awal« 
damiseks olemas. Oled sa hooletu ja ei mõtle õieti 
järele, mis sa kirjutad, siis paistab see igast reast 
wälja ja waotab su lugupidamist lugeja silma ees 
allapoole. Puudulikult mõistetawas keeles ei taha 
keegi mõistlik oma mõtteid awaldada, weel wa-
hem niisuguses keeles awaldatud mõtteid kuulda. 
Hiljuti kuulsin ma üht inimest Saksakeelt rää-
kiwat, mida ta pnudulikult mõistab. Ta rääkis 
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kui laps, kes parem oma suu peaks kiuni pidama, 
sest et tal mõtteid ei ole awaldada. Nüüd wõttis 
keegi emakeele kõnekeeleks, ja mees rääkis nii Mpselt, 
et rõõm kuulda. Kanna hoolt, et su kõne, iseära-
nis aga, et ju kirjad küpsnst näitasiwad. 

Kanna hoolt, et sa oma keelt täieste walitset-
sid. Kui sa omas kõnes sagedaste kogeled ja sõnu 
taga ajad, siis näitad sa, et sa keele tundmisega weel 
walmis ei ole. Opi oma keele ilu tundma ja tar-
witama. Hooletus kõnewiisil ei ole kuskil lubatud 
ega kiiduwäärt, ei sõprade keskes ega wõeraste seas, 
weel wähem kirjades. Niipea kui sa märkad, et 
mõni sõna ehk ütlus sul enesel mitte hästi meele 
järele ei ole, siis ole julge, et siin parandamist 
tõeste tarwis läheb. Otsi abi hääde kirjanikkude juu-
rest ja õpi ilusaid ja häid lihtkirju sagedaste pähä. 
See kaswatab su wõimu keele tarwitamises. Mõis
tad sa teisi keeli, siis tõlgi ilusaid tukka wõerast kee-
lest emakeelde ja katsu mõne aja taga järele, kas su 
tõlge mitte üksluine ei ole. Si lu teda, kuni sa näed, 
et tal täielik emakeele mõnu on, ilma et kirjatükk 
ilu ja tuuma poolest algupärasest kirjast tagasi jääks. 
Üks mees, kes puudulikul keelel kirjutab, on puusepa 
sarnane, kes nürida kirmega tööd teeb: Nende töö on 
kui tuli toores puus. Kui inimesed kord keele ilu 
nõuawad, siis ei wõi meie nende nõudmist muuta, 
waid meie peame katsuma seda uõudmist täita. 

Wõeraste keelte tundmine on meie ajal wäga 
kasulik ja sellepärast igatsetaw. Oled sa ühe wõera 
keele õppimisele wõtnud, siis ära lepi mitte tema 
puuduliku tundmisega, waid katsu ta nii kätte saada, 
et sa temast tõelikult jagu saad. Seks on tarwis 
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õpitawas keeles palju lugeda ja rääkida, niisugus-
tega rääkida, kes teda taieste tuunewad. Wõeraste 
keelte tundmine aitab sind ka oma emakeele õigele 
tundmisele ja lugupidamisele. 

Aga ka emakeel jääb su suus üksluiseks, kui sa 
teda sagedaste ei kõnele ega loe ega kirjuta. Ema-
keel on su teiste keelte ema, sellepärast tuleb talle 
kõige siluremat anu anda. See au ei wõi muud 
olla tui see, et sa teda kõige enam mõistad ja temas 
oma mõtteid kõige paremine wõid awaldada. Kui sa 
ka teisi keelesid räägid, siis tuleb emakeelt ometi kõige 
enam rääkida. See on igale Eestlasele alandaw, kui 
ta ainult iseäraliste juhtumiste juures emakeelt rää» 
gib ja muidu ikka muud keelt tarwitab. Tee ka 
omalt poolt tööd, et Eesti keel Eesti perekonna-
keeleks saaks, ka sääl, kus wõeraid kõrgemalt 
haritud keeli mõistetakse. 

Ükski teine anne ei wõi inimest nii armsaks teha 
kui hää kõneanue. Laulikuks peab inimene sündima, 
kõnemeheks wõid sa ise õppida, kui sul terane mõis-
tus käes on. Ka kõige suuremad looduse annid 
nõuawad harimist ja harjutust. Kuulen ma üht suurt 
kõnemeest, siis ei tea ma mitte ütelda, mis teda 
enam suureks kõnemeheks on teinud, kas loodud and 
ehk wirkus. Oleks sinul ilma annita tema wirkus 
olewat, siis oleksid kauuis tähtjas kõnemees. Viiks 
ei wõi ka sina ladusaste ja südamest rääkida, kui sa 
püiad? Miks ei wõi sina üht asja põhjalikult läbi 
katsuda ja teistele elawalt ja palawalt südame pääle 
panna? Kõneand tõstab inimesed loomadest kaugele 
kõrgemasse, tõsta sina ennast kõne osawusega teistest 
inimestest kõrgemale. 
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Tahad sa hääks kõnemeheks saada, siis kuula 
häid kõnemehi tähele pannes. Kui sa neid ka ahwi 
wiisi ei tohi järele teha, siis wõid sa neist ometi 
palju äratust saada. Kõnepidamine on kunst, mis 
waimu ja keeleosawuft nõuab. Waimu tuleb loodu-
selt oodata, keeleosawuft aga keelemeistritelt õppida. 
Äes kunstnikuks tahab saada, see waligu enesele häio< 
kunstnikka eeskujuks ja katsugu neile järele jõuda. 
Hää kõnemees wõib kuuljate tundmuste ja mõtete 
üle kuninglikult walitseda. Rahwas peab suurt kö-
nemeest läkitatud prohwetiks ja kuulatab teda kas 
söömata. 

I lma ilusa wälimise keelekujuta ei wõi keegi 
ilusat kõnet pidada, ilma tubli tuumata keegi kõne-
mehe nime teenida. Vta tunnen üht meest, kes koos-
olekutel hää meelega oma häält kuulda laseb. I g a 
teine ehk kolmas rääkija on jällegi tema. Ta rää* 
gib pikad seletused ette ja katsub oma kõnele wäli« 
miste abinõude waral mõju anda. Kui ta awaliku 
kogu ees kõnet peab, siis kahetsen ma ikka, et päe-
wapiltuiku ligi ei ole, kes temast iga minut Mmme 
pilti teeks. Ta jahib oma kätega ja wõtab enesele 
seisu, nagu oleks maalmeister teoa ülesse maalimas^ 
ehk palju enam, nagu tahaks ta enesest terwe rea 
weidraid pilta lasta walmistaba. J a kuuljad? Need^ 
kes mõistust ei pruugi, waid ainult silmi ja kõrwu, 
need plaksutawad käsa. Teised peawad teda komme-
jandiks ja otepääks. Olepääde ase on aga kõlgusas^ 
mitte kõnefaalis. Tiin astugu mehed ülesse, kes 
pääd seletada ja südant soojendada mõistawad. 
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IV. 
Nii kuida liikumine söögiisu suurendab, nii te-

ritab töö rõõmutundmist meelelahutuse juures. Näi-
temana,, kontsert jne teeb sellele enam rõõmu, kes 
wirgaste tööd tegi, kui sellele, kes laiskles. Ma jul-
gen koguni seda arwamist awaldada, et iga naiste-
rahwas, kel waimu ja haridust on, wirgast ja töö-
kast mehest palju lugu peab, kuna ta laisklejat põl-
gab. Wiimane on niisama korratu ja arutu oma 
meelejahutustes kui töödes. 

Mida wähem inimesel tööd on, seda wähem 
leiab ta aega oma weikeste asjade talituseks. See 
on kindel tõde. üks aigutab, teine jätab oma töö 
homseks, kolmas ei 'leia himu töö tarwis, ja nii jää-
wad tööd tegemata ja aeg woolab asjata mööda Aagu 
wesi wesirattaft. ftel selle wastu palju tegemist on, 
see ei wõi kõhklema hakata. Ta wõtab iga töö õi-
gel ajal ette ja teeb kõik tööd järjest walmis. Kes 
oma töö wirgaste ära teeb, selle töö kannab ka wilja, 
ja kelle töö wilja kannab, sellele annab töö uut 
priskust ja tööjõudu. Kes aga laisk on, selle jõud 
jääb seisma ja läheb halwaks nagu seisaw wesi. 

Koosolekud wõiwad oma töödega ainult siis 
hästi edasi jõuda, kui nad hää päewakorra ülesse sea-
diwad ja sellest kinni peawad. Tee sina enesele ka 
oma päewakord, nädalakord, aastakord ja elueakord, 
jee on, määra oma töö ette ära iga päewa, nädala, 
aasta ja terwe eluaja tarwis. Ша arwan, et sa 
siis, kui terwis käes, kolme mehe töö wõid ära teha. 
Ehk teed kord proowi. Siis saad sa ühe tähtsa ku-
simuse üle kindla selguse kätte. 
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Proowi ennast ja oma tööd. Ma annaksin igale 
mõistlikule inimesele nõu, et ta iga õhtu enesele küsi-
muse ette paneks: Olen ma oma tänased tööd kõik 
õigel ajal ja korral ära teinud? ittas ma olen mi-
dagi teinud, mis mulle ja teistele kasulik on? Olen 
ma oma aega hästi ära tarwitanud? Mis tuleb 
homme teha? Kuida sa nüüd nende küsimuste pääle 
jah ehk ei wõid kosta, nii leiad sa oma päewatööst 
ka rõõmu ehk kurbdust. Sellest tuleb su töö ja terwe 
elu sisse korralik käik ja su silm selgub iseenese pro-
wimises. Kui sa weel ka küsid, mis sa täna hääd 
ehk Paha oled teinud, siis lähed sa ühtlasi ka 
paremaks. 

Tööd ja talitused ei nõua nõidumist ega ise-
äralisi waimuandeid. Kord, wirkus ja magusus wii-
wad terase mõistusega inimese kangemale kui suured 
waimuanded. See on õige ärimees, kes oma töödest 
jagn saab ja neist mitte ilmaaegu kõrgemale ja kau« 
gemale üle ei hüppa. See nõuab hääd tähelepane-
mist. Hää tähelepanemine teeb inimesele wõimali-
kuks, et ta oma täit jõudu ühe osja pääle wõib ko« 
guda, ilma et ta selle juures kui magaja maad ilma 
ära unustaks: Tal on wõimalik, igatahes oma jõudu 
ka mõne muu asja pääle juhatada. Ettewõetud töö 
poolele jätmine, ühe töö tegemine ja teise Pääle mõt
lemine ehk kahe asja talitamine ühel ajal, need on 
weiteste maimude alalised tundemärgid. 

Laiskus wõtab palju aega. Ole wirk ja wäsi« 
mata. Et sulle käskimine ei peaks häbi tegema, siis 
muretse enesele teenimisega auu. Äri hing on usi-
nus, usinuse tugi hää kord. Igale asjale anna oma 
õige kord ja pea sellest korrast kõikumata kinni. Su 
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waew ja aeg, mis korrapidamine ära kulutab, kannab 
sajakordset wilja. Korratust inimesest on mul raske 
lugu pidada. * Ma küsin ikka: Kui tema ühest nii 
tähtsast asjast ei hooli nagu kord on, mis asjast ta 
siis hoolib? Igal tublil tööl, igal kenal asjal on oma 
kord sees. Kes seda ei tunne ega armasta, sellel on 
üks puudus kulles, mida ta kõigest jõust peaks kat-
suma ära parandada. 

Ärielu nõuab kannatust. Mõnel inimesel on 
tähelepanew kõrw armsam kui ta palwe täitmine. 
Mõistlik inimene ei hakka mitte wõimata asja pääle, 
aga mis ta on ette wõtnud, selle ta toimetab ka 
tõeste ära. Mida raskemaks tal oma soowi täit-
mine läheb, seda suurema tüsedusega ja kannatusega 
läheb ta tema kallale, kuni ta wiimaks eesmärgile 
jõudnud. Ära ka sina ühestgi püüdmise wäärilisest 
asjast raskuse pärast tagane. Ei wii üks tee ees-
märgile, siis katsu teist. Kannatus ja wisadus wii-
wad eesmärgile. Kui sul kõige rohkem tegemist on, 
siis wõta enesele nägu, millest sinu pakki mitte ei 
wõi lugeda. Wagune olek on õigel ajal palju wäärt. 

Sagedaste kuulukse taebdust selle üle, et auus 
töö auusat palka ei leia. Seda juhtub ilmas, aga 
tubli töö wiib enamiste ikka eesmärgile. Tõeste 
auuwääriline töö ei wõi kaua warju alla jääda, kui 
teda ka meelega peaks warjatama. On inimesi, kes 
kõlisewat auu otsiwad. Kes neid ligemalt tundma 
õpib, see leiab, et uad tühjad pääd on, mis kõrges 
kõiguwad. Terarasked ja mõtterikkad Pääd hoia-
wad endid tagasi. Nemad tunnewad oma wäärtust 
isegi ja neil ei ole sellepärast teiste kõlisewat tun-
nistust seks tarwisgi. Mõistlik inimene ei seadi oma 
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tööd ialgi selle järele, kas ta sellest kiitust saab ehk 
ei. Tema tunneb ise oma töö wäärtust ja see an-
nab talle rahu. Mõistlikkude silma eest ei jää ta 
töö muidugi mitte warjule. 

Wali enesele hääd eeskujud ja toeta ennast 
nende najale. Siis seisad sa kindlamine ja jõuad 
enam edasi kui siis, kui sa ise oma pääd katseid teed. 
Ainult elukõlbduse küsimustes katsu sa eeskäija olla. 
Teistes asjades on sagedaste targem järelkäijaks heita. 

V . 

N i i kuida kuuske ja kaske, tamme ja pärna 
ühe sõnaga puudeks kutsutakse, nii kutsutakse uuemal 
ajal häädusi ja heldust, truudust ja lahkust woorus-
teks. Waprus, julgus, Wirkus, puhtus, karskus, ka« 
sinus jne on ka inimlikud woorused. Woorus on 
õnne Hallikas. Tead sa, et sa wooruslik oled, siis 
tunned sa enda õnneliku olewat. Ä)iida täielikumad 
su woorused, seda suurem ja täielikum su õnn. Püüa 
igas tükis täielikuks saada. Kui sa siin ka otsani 
eesmärgile ei saa, siis saad sa temale ometi ligemale. 
„Ta soow ei läinud küll mitte täide, aga ta oli kau-
nis." See kiitus on igamehele ehteks, iseäranis noo-
rele inimesele. Kes ilmas kartlikult ja kaeblikult 
ette astub, sellest läheb ilm tähelepanemata mööda. 
Mehed ja naised, kes sulasteks sündinud, waowad 
waprate ja julgete Walitsuse alla. Tahab inimene, 
iseäranis noor inimene siit ilmast õnne leida, siis 
peab ta seespoolt tüse, wisa ja kindel olema, wäl-
jaspoolt aga alandlik ja mahe. Oma priiustest ja 
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õigustest peab ta mahedaste, aga ometi südiste kinni 
pidama. 

Sa ehk kostad, et sa oma laadi (karakteri) ei 
wõi muuta ja arwad, et laadi muutmine üleüldse 
wõimata on. See on ühe teatawa piirini õige, aga 
mitte enam. Oma loomust ei wõi keegi koguni uueks 
muuta, aga kes ennast mõistab tähele panna ja tar-
kust pruukida, see wõib oma laadi märksalt paran-
bada. Hää tahtmine on siin esimene tingimine. 
Tarkust on siia ilma hädaste tarwis, kus kirjud juh-
tumised sagedaste kõige õnnelikuma inimese õnnetu-
maks teewad. Taewas teab, elu on hädarikas toi-
metus: kel kanatust ei ole, selle õnn ripub nõrga 
niidi otsas. On keegi weel selle mõtte sulaseks heit-
nud, et tema oma laadi ei wõi muuta, seda halwem. 
Täielist ja eksimata inimest meil ei ole. Seega on 
ka tema siit ja säält puudulik ja eksija. Kui wilets 
ta nüüd on, et ta ennast parandada ei saa, sest et 
ta seda üleüldse wõimalikuks ei pea! Enese paran-
damijeks ja täiendamiseks katsu ikka uks lahti hoida. 
Kes selle kinni sulub, see näitab, et ta haridusjärg 
kehwas korras on. 

Sellest ei saa küllalt, et sul looduse andi on 
wooruste tarwis; sa pead neid andisid ka tarwitama. 
3u hää nimi olgu selle kalju pääle rajatud, muidu 
kukub ta maha ja matab sind oma prügi alla. Oma 
auusa nime põhjendamise juures ei jõua keegi kül-
lalt hoolas ja ettewaatlik olla. Üks ainus mõtle-
mata sõna, õiguse painutamine ehk tõe wäänamine 
annab inimestele tunnistuse, et sa ka niisugust asja 
sallid, ja seega on kohus su pääle mõistetud. Rik-
kumine on kerge, parandamine raske, iseäranis siin: 



38 Enesearmastus. — Laitus ja liitus. — Suured ja weileied wead. 38 

Hää nimi on klaasine kellukene, mis kergeste katkeb 
ja oma helina kaotab. 

Igal inimesel on oma jagu enese armastust. 
Enesearmastus on osaw müürisepp: Ta ehitab paksu 
müüri meie ja meie wigade wahele, nii et meie oma 
wigadest ainult teiste läbi teadmist saame, kuna nad 
meie oma silmade eest kinni on kaetud. Kus ta aga 
mõne wooruse leiab, sinna jätab ta müürile awara 
akna sisse: Waata ja imetele, kui suured su enese 
häädused on l 

Sellepärast pahandab see inimesi, kui sa neile 
nende puudusi ette arutad, kuna nad kiitust kui loo-
mutist asja wastu wõtawad. Nad on sellega nii 
ära wilunud Laitja on kui rahutu kompsia ukse 
taga, kuna kiitja akna awaja on, kes soojale päikse-
paistele teed teeb. Euuri puudusid ja wigasid la-
sewad inimesed ennemine laita tui weikest. Mispä-
rast? Suuri puudusi wõib kergemine wabandada kui 
weikest. Iseäranis edewad inimesed ei jõua seda ära 
kannatada, fui neile weikest weakesi ette heidetakse. 
Edewad uhustawad nende woorustega, mis neil ei 
ole, ja nendega, mis woorused ei olegi. 

U'lakad ja hulbakad, edewad ja hälbid inimesed 
lahutan ma meeste seast wälja. Kui neid wigasid 
örnasoo juurest leitakse, siis wõib seda andeks anda. 
On aga mehed niisuguse korra sisse sattunud, siis on 
rehnung walmis. Meeste jnurest otsime meie mõt-
lemise wõimu: mehed peawad m õ t e l d a mõistma. 
Mõtlemine on meeste suurem päewatöö. Kes aga 
edew ja halp on ja enesest enam lugu peab, kui ta 
wäärt on, see näitab, et tema mõtlemine ses tükis 
udus heljub. Tema ei saa sellestgi aru, kuida ede-
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wus just oma eneje otstarbete wastu patustab. Mõni 
kergats tahab kõik wägisõnaga määrata ja awaldab 
sellejuures oma teaduste tundmise suurt puudust. 
Möni teine peab ennast igas küsimuses nii targaks, 
et seda üsna häda on päält waadata. ШШ kolmas 
arwab ennast seega kergitada wõiwat, kui ta tubli-
sid mehi alla rusub, mõni jälle seega, kui ta suuri 
mehi oma tuttawateks wõi kogum sõpradeks ütleb 
lugeda wõiwat. Ka ei puudu neid, kes õrnasoo juu-
res ütlewad palju kiitust leidwat. On see tõeste 
õige, siis ei ole ju sellega tarwis kiidelda, on see 
aga luuletus, siis on niisugune kiitlemine halatse« 
mise wääriline. Äiehist olekut ei ole kumbasgi. Nii-
sama halb on kuulda, kui keegi oma suurtest sugu-
lastest kiitleb. Rikkad ci laena. 

Waata ette, et sa enesele kiitusehallikaid mitte 
kunstlikult woolama ei pane. See olgu wihmaussi-
teste töö. Ku: su enese mehe wäärtus ja tööd sulle 
kiitust ei saada, siis ci wõi sinua keegi muu midagi 
parata tui su enese tublimaks ja töökamaks saamine. 
Ära unusta, et teenimata kiitus kõige kibedam pilka-
minc on. Ühegi asjaga ei wõi teist inimest lausa-
mine nuhelda kui teenimata kiitusega, kuuled sa 
kiitust, siis küsi kõige päält, kas sa seda ka oled ära 
teeninud. Kui ei, siis sajab su õieaeda suhkrurahet. 
3eda ei armasta keegi, kes iseenese luuletuse kange-
lane on. Ära noua enesele enam auustust kui sa 
wäärt oled. Oled sa aga alandlik, siis peab sinust 
igamees lugu &ці kaupmees oma kauba eest liig 
kõrget hinda nõuab, siis jääb kaup katki ja ta ei 
saa topikutgi. Küsib ta aga paraja hinna, siis on 
ostjaid küllalt. Õiget mõõtu ja kaalu ei nõuta 
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mitte üksi kaubaturul, waid iseäranis ka eluturul. 
Alandliku ja argliku oleku wahel on aga waks 

wahet. Ni i kiiduwäärt kui esimene on, nii naeru-
wäärt on teine. Argdus on argpükside asi, alandus 
mõistliste inimeste asi. Sõnaga alandlik meel ei 
tähenda ma siis mitte argdust ega enese wäärtuse 
wäheudamist, waid mõistlikku, otsekohest olekut, mis 
ennast kusgil ette ei tungi. Häbemata olek passib 
mehele niisama wähe kui häbelik olek. Ole sellepä« 
rast otsekoheselt lindel ja ettewaatlik ja õpi oma to-
sist wäärtust tundma, et sa selle järele wõiksid oma 
tegemist juhatada ja täiendada. Muretse aga selle 
eest, et teised mitte ei märkaks, et sa oma wa ärtu-
sest küllalt oskad lugu pidada. Ega su tõsine wäär-
tus teiste eest warjule ei jää. Ära teisi aga oma 
wäärtuse tundmijes seega eksita, et sa neile teda ette 
heljutud. 

Õiglasel mehel ei saa sellest weel mitte küllalt, 
et ta õigust armastab. Suur waim ja kaunid püüd-
mised on enam wäärt. Suur waim ei kõnni mitte 
üksi kõrgel, waid ta ulatab ka maha weikeste wäeti-
mate juurde. Weikesed waimud on jonnakad. Nad 
armastawad kättemaksmist ja ei suuda mitte naljalt 
andeks anda Suured mehed haletsewad eksitusi, weik-
sed trahwiwad neid. Suur olla, see on wähedele 
antud; aga suure najal seista, seda wõib igamees. 

Iga mõistlik inimene otsib tõtt. Kes meelega 
waletad, seda wõib tõsise mehe seisukohast nõdramee-
leliseks pidada. Kui aga keegi oma arwamises eksib, 
siis ei wõi teda mitte enne hukka mõista, kui näha 
on, et ta õigemale asjatundmisele oma kõrwad ja sil-
mad kinni sulub. Kristlik armastus käsib meid eksi-
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jäid õigele teele juhatada, aga neid mitte trahwida 
ja pilgata. Mõistus on iga inimese teejuht. Õnn, 
kellel teda on! Niipalju mõistust wõib igamees kokku 
saada, et ta ennast maletamise eest eemale hoiab. 

Ole auus! Kui kaupmees tahab edasi saada, 
siis peab ta enesele katsuma auusa nime muretseda. 
Ta peab auusa mehena rahwa seas tuttawaks 
saama; siis tuleb rahwas temalt kaupa ostma. Tema 
tohib küll kaupmeeste kunsti tarwitada, tohib im» 
meste tujuka soowide järele ühe ja teise asjaga kau-
belda; aga mis ta hää ütleb olewat, see peab ka 
tõeste hää olema. Muidu kaewad ta iseenesele hauda. 

Seesama lugu on suures ilmas. Kes siin ene-
sele mitte auusat nime seega ära ei teeni, et ta tõtt 
armastab ja õigust teeb. et tal kõlblikud elukombed 
ja kiidetawad elupõhjused on, see wõib küll mõni 
aeg waletada ja petta, aga kaua ei kesta see mitte: 
Inimesed tunnewad teda ometi ära, ja põlgdus on 
tema pärandus. Kui noored inimesed oma töödes 
ja tegudes ja arwamistes eksiwad, siis wõib seda 
neile andeks anda, sest walimised wead paranewad, 
sisimised mitte ehk wäga raskeste. Halwa järje pääle 
sattunud süda tikub seda halwemaks minema, mida 
wanemaks ta läheb. Sellepärast tuleb noorte ini-
meste südame wigade pääle käredalt kohut mõista, 
et neid aegsaste paranemisele sundida. Kes noorena 
maletama wilunud, see waletad ka wanana, ja kes 
oma elu pettusega algab, see lõpetab ta ka pettusega. 
Peaks aga keegi ennast wanas eas tõeste parandama, 
siis on arwata, et ta seda oma kasu politika pärast 
teeb, mitte oma südame hääduse pärast. 
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Räägi tõtt 1 Parem pea oma suu kolm päewa 
kinni, kui et sa oma kõnede läbi inimestele kolmeks 
minutiks asja annad sinu tõearmastuse üle kahkelda. 
Wiletsamat inimeselooma ma ei tunne kui maletajat, 
valetamine kaswab kurjusest, argdusest ehk edemusest. 
Oma otstarbet ei saa ta ialgi kätte ja scllepärast on 
ta naeruwääriline. Valetamisel on lühikesed jalad, 
s. o. wale ei jõua nii ruttu edasi sammuda, et tõde 
talle järele ei saaks. Kui ühe inimesega ehk terwe 
rahwaga inimlikult ümber ei käida, siis kaswatatakse 
ta maletamisele. Rahwad, kelledel raske orjapõli 
selja taga, on nii maletamise sisse sattunud, et nad 
sellest ainult tõsise waimu tööga jälle lahti saamad. 
Kui keegi teise kahjuks midagi mäletab, siis wõib see 
teiste silmis mõni aeg mõjuda. Aga kui wale mii-
maks wälja tuleb, siis palub iga õiglaue inimene 
oma südames seda ülekohut andeks, mis ta oma li-
gimesele wale wõrgitusel tegi, ja wõrgituse süü lau-
geb waletaja pääle, kellelt keegi midagi andeks ei palu. 
valetaja on petja mõtete põllul. On ta kord oma 
pettusetüki malmis saanud, siis teda enam ei usta, 
kui ta ka tõtt räägiks. Eel wiisil wõib kergeste 
tulla, et see, kelle pääle ta enne maletas, pärast 
tõeste halba teeb, aga kui seda räägitakse, siis pee-
takse seda laimduscks. 

Ällõned arwawad, et kui inimeste seas palju 
maletajaid on, et siis seda wähem maletajate põlga-
jäid leida on. See on ekslik arwamine: valetaja 
ise põlgab ka teisi maletajaid, sest tema teab, et ta 
ennast nende eest peab hoidma. Ära karda mitte, 
et meie keskes maletajaid ei põlata. Ша wõiksin 
siin kõige nuemast ajast mõne tükikese jutustada, kui 
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ma meeste nimede pärast seda asja mitte paremaks 
ajaks ei tahaks tagawaraks hoida. Awaliku! koos-
olekul astus keegi ette ja — waletas, aga nii jul-
gel sõnal, et mul häbi oli kuulda, sest ma teadsin, 
et ta waletas. Paari minuti waidluse järele pidi 
mees ise tunnistama, et ta ebatõtt oli lääkinnd. 
Kui ma nüüd iganes seda meest näen ehk tema pääle 
mõtlen, siis on see must waleplekk nagu tont tema 
õtsa ees. Teaks ta, kui palju teised juuresolejad 
tema wale Pärast sütitawad, ta häbeneks nende sil-
made alla tulla. Kaks nädalat pärast seda waletas 
seesama inimene ühe tüki wälja, mis temale suurt 
auuhiilguft pidi tooma \a kaugele laiali lagunema. 
Paari tunni pärast aga tuli wale wälja, ja nüüd 
laguneb see jutt tema häbiks igalepoole laiali. Eee 
on waletaja igapäine saatus. Kui ta aga siisgi 
waletad, siis ta näitab kui kitsas ta pääaju on. 

VI. 
3tiikaua kui sa elad, mõtle, et ainult tõde sind 

ilmast auusaste läbi wiib. Tõde ei ole mitte üksi 
su kohus, waid ta ou ka su kasu. Mehe tõearmas-
tüse järele takseerin ma mehe mõistust. 

Inimesel on ilmas nii palju tähele panna ja 
järele mõtelda, et ta seda toimetust enam juhtumise 
kaupa kui plaani järele teeb. Tuhanded astuwad 
hauda, enncgu nad üsna ligidal olewate tarwiliste 
asjade pääle wõisinad mõtelda. Lee maksab paljude 
juures ka sõbra ja seltskonna nalimvfes. 

Meie elame hommikust õhtuni ja aastast aas-
tani teiste inimeste seas. Keda meie sääl eneste 
usaldawateks sõpradeks wõtame, see on enamiste juh-
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tumise asi. Sagedaste juhtub, et mingisuguse sünd-
muse läbi keegi meie sõbraks saab, ilma et ta seks 
just sünnis oleks, tuna teised meile wõeraks jääwad, 
kes seks kohased on. Kui meie mõteldes oma sõpru 
waliksime. siis ei tuleks siin mitte nii palju eksitusi ette. 

Üks Hispania wanasõna ütleb: „Ütle mulle, 
sellega sa läbi käid, ja ma ütlen, kes sa oled." Käid 
sa siis halwade inimestega läbi, siis peab Hispan-
lane sind halwaks, kui häädega, siis hääks. J a tal 
ou seks omalt kohalt õigust, tfatsii sellepärast ene
sele hää, auuwääriline seltskond walida. Kõrgem 
seltskond tõmbab sind ülespoole, alam allapoole. 
Otsi hääd seltskonda, et sa ise häid elukombeid õpik-
sid', aga ära põlga sellepärast mitte alamat seltskonda, 
kelle parandamine sinu inimlik kohus on. Kes ai-
nuüksi kõrgemates seltskondades wiibib, see saab kõl« 

Ibuliste elukombete ja mitme teiste seltsliste woo-
ruste poolest tõeste edasi. Aga kui ta ennast ala-
matest seltskondadest eemale hoiab, siis näitab ta 
seega, et ta siin ilmas küll wõtta mõistab, aga mitte 
ka anda. Niisugused inimesed on omakasu püüdjad 
ja sulased. Tahad sa inimese seltskonnale tõeste ka-
sulik olla, siis katsu, et sa ka ses asjas hariduse sil-

I laks haritute ja harimatute wahel wõiksid olla. 
Selle küsimuse pääle, mis hää seltskond olla, 

on raske kosta. Raskus tuleb sellest, et hääd selts-
konnad wäga mitmesugused on \a et ka nende seas 
halbu liikmeid ning häädegi liikmete kulles suuri wi» 
gasi ja puudusi on. Hääd seltskonda leiame meie 
sagedaste säält, kus warandust ja haridust on, aga 
ka mitte ikka. Niihästi nende kui iseäranis ta kõr-
gemate seisuste seast leitakse palju ebawoorusi, mis 
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muidu hää seltskonna halwaks teewad. Kõrkus, lais-
tus ja prassimine, need alandawad seltslikud eba-
woorusel), hakkawad kergeste sääl pesima. kus rikkus 
ja kõrge seisus asuwad. 

Siisgi leiame hääd seltskonda enamiste säälta 
kus haridus ju kauemine on asunud ja häädele elu« 
kombetele aset teinud. Häässe seltskonda wõetakse 
neid sisse, kel haridust, ametid ehk muud auu on, ehk 
kes teadustes ehk kunstides midagi wõib. Inimesi, 
kelle auus nimi kuidagi rikutud, ei wõeta ialgi ülesse. 

Lliõned inimesed kutsutakse ühte ehk teise selts-
konda, sest et nad oma lahke naljaga teiste aega 
mõistawad lõbustada, mõned sellepärast, et nad laulda 
ehk mängida ehk muud meelelahutust oskawad. Si in 
olgu ette waadata, et kutsutaw end mitte teiste Iah* 
jaks teendriks ei tee. Kui seltskonna liikmel mitte 
tõsist sisimist wäärtust ei ole, siis on temaga iga-
tahes kehw lugu. 

Viõndanimetatud naljakihwad on seltskondades 
otsitud liikmed, aga armastatud ei ole nad mitte. 
Neid kardetakse. ^ Nemad wõiwad oma awara nal« 
jaga haawata. Õrnad inimesed kardawad neid nagu 
naisterahwad püssi, mis iseenesest wõib iga silmapilk 
lahti minna. Naljakihwade seltskonnast ära hoia 
ennast mitte eemale, aga ära ka nende sekka koguni 
ära uppu. 

S a ehk küsid, kas igal mehel ka ikka wõimalik 
on, kõige paremasse seltskonda sisse saada, ja kuida 
seda õiete tuleb toimetada. %a kostan, et igamees 
wõib kõige parema seltskonna liikmeks saada, kui ta 
seda ära on teeninud ja kui tal seks osawust on. 
Wäärtuse! ja wiisakusel on igal pool õnne. Teadus 



awab niisugusele mehele kõige kõrgema seltskonna uk« 
sed ja wiisakad elukombed toowad talle auupakkumist 
selles seltskonnas. Wiisakas olek on igale inimesele 
ehteks. I lma temata ei saa ilmas palju edasi. £u* 
gija, kas märkad, et see ka sinu kohta käib? 

Halwaks seltskonnaks nimetan ma niisugust selts-
konda, kelle liikmed põlgduse wäärilised on. Sellest 
ei pea sa sugugi osa wõtma. Sää l ei mõisteta sinu 
häädustest lugu pidada, aga kiidetakse su wigasid ja 
ebawoorusi, et sind teiste kasuks uende külge punuda. 
Niisugune kõdistab mõne kõrwu armsaste ja ta hei-
dab niisuguse halwa seltskonna liikmeks, muidugi 
mõista, iseenese kahjuks. Ta leiab, et ta siin teiste 
seas esimene on, ja see teeb talle rõõmu, aga ei kesta 
kaua, siis on ta tõeste esimene — halwade seas. Ma 
hoiatan sind tungiwalt halwa seltskonna eest. Kui 
sa ennast ka isegi peaksid jõudma tema keskes mõni 
aeg ebawoorustest eemale hoida, siis tea ometi, et 
teised sind su seltskonnaga ühewääriliseks peawad. 

Aga ka hää seltskond ei ole noorele inimesele 
ilma hädaohuta. Ka kõige paremates seltskondades 
on ebawoorusi, mis kellegile auu ei tee. Noored im« 
mejed, kes niisugustes seltskondades alles uued on, 
püüawad järele teha, et endid eksituste eest hoida. 
See on hää, sest just sel teel wõiwad nad häid elu« 
kombeid omandada. Nemad wõtawad enestele pea 
hääd eeskuju ja teewad neile kõik järele, ka nende 
puudused ja wead. 

Selwiisil kannetakse kõige paremate seltskondade 
läbi halbu elukombeid laiali. Kes ennast nende eest 
tahab hoida, see pangu terawaste tähele, mis ta jä-
rele teeb, mis mitte, ja mõtelgu, et ta eeskuju weel 
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palju täielikum oleks, kui tal neid wigasid mitte ei 
oleks. Wigasid ära õpi teiste Mesi, neid on sul ja 
mul enestelgi küllalt. 

Ära lepi päälsikaudse tutwusega, waid katsu 
hais majades sõbraks saada. Kutsutakse sind häässe 
majasse külaliseks, siis ära jäta minemata. S a wõid 
sääl mõndagi häist elukombetest õppida, sest igamees 
tahab nende meele järele olla, kelle majas ta wii-
bib, ja meele järele wõib ainult see olla, kes teiste 
iseloomu tähele paneb ja nende elukombede wastu ei eksi. 

Kaunid elukombeid wõib ainult fäält saada, kus 
nad elawad ja heljuwad. Sellepärast mine neid sinna 
otsima. Wähese haridusega inimesed ei suuda neid 
ialgi nii kätte saada, et nende karedamad ja koreda-
mad küljed ialgi nähtawale ei tuleks. Mida sage-
damine sa hääs seltskonnas wõid wnbida, seda pee
nemaks ja kaunimaks lähewad su elukombed. Otsi 
hoolega seltskonda, millest sa allpool seisad, sest oma» 
suguste seltskonnas jääd sa wiisakate elukombede poo-
lest magama. 

VII. 

Ülemal pool andsin ma sulle juhatust selts-
konna walimiseks. Täna tahan näidata, kuida selts« 
konnas ennast pead üles pidama. Siin tuleb kõige 
päält üht asja tähele panna. 

See wanafõna, et aeg raha olla, maksab ka 
juba meie juures, iseäranis linnades, kus igal ini* 
mesel, kes laiskleja ei ole, iga tunni töö on ette ära 
määratud. Kes siin teise aega ilma õige otstarbeta 
ühe tunnigi ära wiidab, fee koormab tema teisi tun-
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disid kahekordse tööga, milleks temal aga luba ei ole 
ehk mida keegi feltslikult haritud ja õigeste ülesse 
kaswatatud inimene ei tee. Kes ilma asjata teise 
aega wiidad, on ühe wima talumatsi sarnane, kes 
linnas kõnniteel lahtise suuga seisma jääb ja paki-
listete käijatele tee kinni paneb. Tõsi küll, et kõnni-
teedel ka wäga palju päewawargad on, kes linna 
uulitsat ilma aegu kulutawad; aga teada on ka, et 
sääl palju neid liigub, kellede sammusid tõsised põh-
jused imestawad. Keegi mõistlik inimene ei taha 
aga werstatulbaks olla, kelle wastu laisad ja wirgad 
oma ninasid peawad peksma. Sarnane lugu on ajaga. 
Laisklejal on wististe õnneks, kui keegi teda aitab 
tunnikest mööda saata; aga keda tunnitööd ootawad, 
sel on iga kaduw silmapilk kahekordselt kallis. Kui sa 
mõistlik oled, siis pead sa oma aega liiga kalliks, 
kuid et teda laisa hääks ära wiidaksid, ja tegewa 
ja tööka inimese ajariisujaks ei luba su hääde elu-
wiiside tundmus sind mitte heita. On su asi aga 
seda wäärt, siis on iseenesest mõista, et keegi mõist-
lik seda Pahaks ei pane, kui sa sellega tema aega 
wiidad. Linna elanikkudel on seks oma kindlad kõ» 
netunnid. ^lõnetunnil wõib nii mõnegi asjaga nii-
hästi wõera kui tuttawa juurde minna, kuna wäl-
jaspool kõnetundi eksitamist mitte naljalt andeks ei 
anta. Kui keegi seda peaks paljuks panema, sii3 
teadgu ta, et see mitte üksiku linnaelaniku süü ei 
ole, waid et terwe linnalik elu seda nõuab. Hari« 
tud elukombedega inimesed teadwad seda ja peawad 
sellest kinni, ja mida enam ühes linnas sellest kinni 
peetakse, seda enam leitakse säält wirku töölisi ning 
seda wähem laisku aelejaid. 
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Et inimestel, iseäranis linnaelanikkudel, meie 
ajal nii kasin aeg on, siis tuleb igamehel, kes kõl-
buslisi elukombeid auustab, selle pääle waadata. Sel 
nähtusel on üks tagajärg, mille pääle ma sinu tä-
helepanemist iseäraliku hoolega tahaksin juhatada: 
Inimestel ei ole aega, et nad sind su sisimise wäär-
tüse järele tundma wõiksiwad õppida! 3iad peawad 
sellega leppima, et nad sind päälsikaudu silmawad 
ja selle järele sinu üle otsust teemad. Sa wõid kulda 
wäärt inimene olla, keda igamees, kui ta seda teaks, 
südamest auustaks ja armastaks; aga niipea kui su 
wälimised elukombed karedad on, siis wõid sa julge 
olla, et inimesed sind su õigest wäärtusest mitu kraadi 
alla poole takseeriwad. Sellepärast peab igamees, 
kes oma elupäiwi mitte tagametsa talus ära ei ela, 
waid kes uuemas kultuuraelus teistega kokku puutub, 
uueaja kõlbulisi elukombeid hoolega tähele panema 
ja omandama. 

Oige kohtumõistja ei wõi Eestlastele mitte seda 
süüdi anda, et ta loomu poolest üksluine olla. Puu-
karusid on igalpool ilmas olemas. Aga seda ei 
wõi salata, et Eestlaste seas tuhandeid on, kes selts« 
liste elukombetega sugugi tuttawad ei ole, waid kes 
nende wastu kõige jämedamine eksiwad, ilma et nad 
seda ise aimaksiwad. Eestlane ja ka Soomlane ei 
ole wälimiste kombete inimene, aga kui ta tarwilisi 
wälimisi elukombeid tunneb, siis wõib see talle ometi 
ainult kasu saata. 

Peenike olek ja jäme toon on asjad, mida ini-
mesed üksteiselt õpiwad. On terweid maakondi ole-
mas, mis ühe ehk teise poolest nii ütelda kuulsad on. 
Baierlased näituseks on oma jämeduse poolest igal-

4 
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pool tuttawad. Sääl tarwitawad ka haritud neiud 
jämedaid wägisõnu, et räägitawale asjale heledat 
wärwi anda. See on jääl üleüldine pruuk, mida 
säälsetes ringkondades imeks ei panda. Teistel aga 
ei meeldi see mitte ja nende meelest wõib Baierlane 
kergeste hariwataks puutombiks saada, kui ta seda 
wahest sugugi ei ole. Ta langeb oma ligikonna jä» 
meda tooni ohwriks. 

Kui kellelgi mahti oleks, siis wõiks ta mõnda 
õige ämarat peenikese ja jämeda tooni mänguriista 
ja selle mõju kergeste tundma õppida ja suurtele 
ringkondadele selgeks teha. Meie mõtleme siin koo-
liõpetajate pääle ja arwame, et terwe kooli wakkus 
oma koolmeistrilt peenemat ehk jämedamat kõnetooni 
õpib. Jäme, kare, tõrelew kõnetoon, mida mõni 
koolmeister laste wastu tarwitab, läheb mõnele lap-
sele nii luu liha sisse, et ta eluaeg niisugust tooni 
tarwitab, ükskõik, kellega ta räägib. Niipea kui 
mõte ehk tundmus pisut wastik on, tuleb jäme kool-
meistri toon ilma tahtmata ette. Wäga kergeste 
wõib niisugune toon mitmest põlwest läbi minna. 
Tähelepanejal oleks siin kerge wõrrelda, kui ta ühe 
ja teise walla kooliõpetajaid selle poolest arutuse alla 
wõtaks. 

N i i kuida nutja ja naerja näo wahel nii weike 
wahe on, et maalija üheainsama joonega naerjast 
näost wõib nutja teha, nii on ka awalise otsekohese 
oleku ja jämeda, pahandaja olew wahel üksainus 
kriipsukene wahet. Kes seda ei oska osawusega kinni 
pidada, see ärgu ütelgu oma arwamisi parem mitte 
ni i liiga lausa suu sisse. Muidu hakatakse teda jä-
medaks inimeseks pidama, kes paremaid elukombeid 
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ei tunne, ja ta heidetakse eemale — tema enese 
kahjuks. 

Kuidas mõni noor inimene hääde elukombete 
puuduse pärast ise enesele edasisaamise teed ja weed 
kinni sulub, seda wõib linnas sagedaste näha. Keegi 
ei taha teda oma perekonda wõtta, et alaealised te-
malt halba eeskuju ei wõtaks. Tehku üks näitus 
asja selgemaks. 

Kord tuli üks noor mees Tartusse waa-
tämä, kust tarkuse maa lahti on. Kuna ta ju 
mõni päew siin ühe ja teise juures oli jutul käinud, 
astus ta ka nende ridade kirjutaja juurde sisse. Mui« 
dugi teada, mitte kõnetunnil, waid just, mil see te-
mal paras, minul aga halwaks eksituseks oli. Aga 
see on weike asi. Wõeras, umbes 25 aastane noor-
mees, päält üsna mõistlik ja toekas inimene, on wäe-
wali mu Msimuse pääle oma nime nimetanud, sääl 
istub ta ilma palumata laua äärde tooli pääle, põ-
lew sigar suus, üks käsi püksitaskus, teine küünarnukaga 
laua pääl ja päkaga lõua all, üks jalg kaugele wälja siru-
tatud, teine kõrgesse põlwe pääle wisatud, hakkab nüüd 
oma asja seletama, nagu oleks ta mõni Türgi saadik, kes 
kuskil kõrtsis oma teenrile käskusid wälja jagab. Ta 
olla paar aastat kuskil koolmeister olnud, aga see 
amet ei olla ta meele järele, ja ta tahta nüüd mõne 
tubli kooli läbi teha. See mõte ei ole ju halb, aga 
mehel oli — koolmeistri eksam alles tegemata. Ükski 
Tartu kool ei olnud ta meele järele, ehk ta neid 
küll waewalt nimegi järele ei tunnud. Küsimused, 
nagu: „Mis teie arwate sellest ja sellest koolist?" 
ehk „kas sel koolil on ka tublisid koolmeistrid?" 
näidasiwad, nagn oleks ta mind eksamineerima tulnud, 
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seda enam, et ta kostust ärägi ei oodanud, waid oma 
arwamise sedamaid juurde lisas ja uue küsimuse 
juurde rutas, silmadega seinu ja lage mööda üm-
ber aeletes. 

Kes sel wiisil wõerasse majasse astub, see wõib 
julge olla, et ta enese eest kõik uksed lukku paneb ja lühi-
kese ajaga ennast kõikidest eemale näeb olewat tongatud. 

Üks teine noormees, kes ka mõni aast Tartus 
elab, hoolega raamatuid loeb, kõnesid kuulab ja üle-
üldse ärksa waimuga on, ei ole iseenese tähelepane- • 
mises weel mitte õieti ärganud. Kord anti ühes 
kirikus kontsert. Altari ees istus palju kuuljaid, 
tähendatud noormees esimeses pnlgis nende wastu. 
Esimese jao järele algab praegu weike wahe, ja tema 
aigutab nii lausa ja südamelikult hulgale inimestele 
wastu, et hirm näha. Ta ei ole seda weel tähele 
pannud, et niisugusel korral ja niisuguses seltskon« 
nas üksgi wähegi nii ütelda suurest laastust löödud 
inimene ei aiguta, ehk kui keegi niisuguse aruldase 
waimustuse sisse langeb, siis paneb ta wähemalt 
käe suu ette, et praadimata tüwid sisse ei wõiks leu-
nata. Aga seda meie noormees ei tea, sest ta ei ole 
niisuguste asjade pääle mõtelnud. 

Kes seltslisi wiisakaid elukombeid tahab kätte 
saada, see peab neid ju iseenesest tähele panema ja 
natukene järele mõtlema, mis wiisakas on, mis mitte. 
Iga kultuura asi nõuab enam ehk wähem mõtlemist; 
nii ka see. Et Eestlaste juures siin weel ei ole kau-
gele edasi saadud, see tuleb sellest, et Eestlased ei ole 
palju nendega ümber käinud, kel need elukombed käes 
on, ja et meie keeli kirjandus selle kohta liiga wähe 
on äratust annud. 
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Sellest siis tuleb ka, et mõned üksikud inimesed 
siin liiale lähewad: Nemad teewad ahwi moodu kõik 
järele nagu narrid. Igal inimesel on oma inimese 
wäärtus. Selle näitamine ja meelega ettepöör-
mine on niisama kõlbmata kui selle jalgade alla tal« 
lamme. Ole otsekohene, wiisakas, auupaklik, siis nä-
hakse sind igalpool hääl meelel. 

Seltslikus elus ei sünni see wanasõnu mitte 
igakord: Niis ühele hää, ei sünni teisele mitte, mis 
ühel kohal ja ühel ajal kõlbab, ei kõlba teisel kohal 
ja teisel ajal mitte ikka. On mõned üleüldised ees-
kirjad olemas, mis igatahes maksawad. Nii näituseks 
ei ole mitte wiisakas, kui keegi ikka ja ainult pal-
jalt sõnadega ei ja jah kostab. Osawad seltslased 
tõstawad auupaklikumalt. Sakslased lisawad oma 
jah ning ei-le mu herra, madame jne, Inglased mi-
lord, miladi jne juurde. Äieie keeles ei ole siin 
weel kindlat pruuki; aga seda wabamine wõib iga-
mees sündsaid sõnu walida selle järele, kelle wastu 
ta neid tarwitab. Ka ei ole kuskil ega kunagi wii-
sakas, kui keegi teisega rääkides tähelepanemata on, 
oma mõtetega, silmadega ehk koguni kätega muid 
asju taga ajab kui seda, millest temaga räägitakse. 
Seega näitab ta, et ta teisest sugugi lugu ei pea 
ega teda tähelepanemise waärtgi ei arwa olewat. See ei 
ole sünnis, kui sa seltskonnas olles kõige parema istme 
enesele wõtad ehk asju oma ette ja kätte kisud, mida 
ka teised tahawad näha saada. Mida esimesem sa 
siin omalt poolt oled, seda wiimsemaks peawad sind 
teised. Niisama kõlbmata on, kui keegi wõeras ruu-
mis kõike, mis talle ette puutub, nagu iseäranis raa-
matukogusid, sorib ja segab. Niikaua kui sa saade-
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tud politsei uurija ehk rewident ei ole, waid wiisa-
kas seltslane, siis hoia ennast nende ametist wabaks. 

Kui ka mitmed wiisakat olekut tühiseks peawad, 
siis on temal meie seltslikus elus ometi oma jagu 
mõju, mida nii mõnigi on tunda saanud. Ebali-
kud elukombed kaswawad kahest juurest: halwast selts-
konnast ehk nüridusest. Mõlemad asjad, mis sulle 
hääd tunnistust ei anna. Tarwis häid elukombeid 
tähele panna ja enese elukombeid nende järele 
harida. Tähelepanemist nõuab iga asi. Inimene, 
kes oma tähelepanemist ei saa kokku wõtta ega 
hoida, on weikese mõistnse jõuga inimene, ehk tal 
lasub mõni isesugune mõte kaelas, mis kõik ta mõt-
tejõu ära kulutab. Niõlematel kordadel ei kõlba ta 
häässe seltskonda. Ta unustab kõige lihtsamad selts-
likud kohused ära ja ei tunne täna seda enam, kel« 
lega ta eile magusat juttu westis. Ta ei wõta üle-
üldisest kõnest osa, waid eksitab palju enam teisi oma 
küsimustega ja tähendustega, mis koguni teisest ilma-
otsast tulewad ja näitawad, et ta nagu unenäost on 
ärganud. 

Waata, sääl astub niisugune puukarn tuppa. 
Esimene asi on kohe, et tal kepp jalgade wahele juh-
tub ja ta koledaste komistab. Selle juures kukub 
tal müts maha. Eeda üleswõttes libiseb jälle kepp 
käest põrandale. Waewalt on see kurbnaljakas eten-
dus otsas, sääl istub ta just sinna maha, kus tema 
koht ei ole. Kohwilaual kõrwetab ta omad huuled ära 
ja pillab muist kohwi laudlina ja oma riiete pääle. 
Aga alles söögilaual näitab ta, kuida ta seltskonda 
suudab põnewuses pidada. Siin on tal enam rege-
iirist. Nuga, kahwli: ja lusikat hoiab ta muidugi 
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teisiti kui teised külalised Kuna toredas pidulauas 
keegi nuga suhu ei aja, waid tahwliga sööb, on noa 
ja lusika lakkumine tema iseäralik eraroõm. Tar-
wilisel korral pistab ta need riistad armulikult jälle 
üleüldise waagna sisse. Kui teised külalised siisgi 
weel isu näitawad, siis hakkab ta oma taldriku Pääl 
luid katki lõikama ja pritsib neile kastet wastu silmi. 
Ehk majaperenaine talle küll rätiku taldriku kõrwale 
on pannud, siisgi hiilgab rasw ta lõual. Kui ta 
joob, siis köhib ta enne klaasi ja sünnitab teistele 
seenewihma. Kui tal nina-küsimuses meelde tuleb 
taskurätikut tarwitada, siis waatab ta pärast uudis-
himulikult rätikut, mis teistel läila on näha. 

Nende ridadega olen ma nüüd mõne lugija 
wahest ära pahandanud. Nemad arwawad seda pil-
kamisets, mis wahest weel neisse wõib puutuda, keda 
nemad iga pilkamise eest tahawad kaitseda. Siisgi 
wõime meie jälle ära leppida: Prantslastele, Ing-
lastele ja Sakslastele on niisuguseid asju sada korda 
sagedamine ja kümme korda kibedamine ette antud, 
ja see on hääd wilja kannud. Ega Eestlastelgi asja 
ei ole, halbu kombeid eneste seas hellitada. Roo-
gime neid mehe moodi, küll nad siis kaowad. 

J a kus sõna ei aita, sääl tulgu tegu appi. 
Viisga wabandab end üks noor inimene, kui ta nii-
suguseid wigu teeb? On ta waim wahest kõrgete ja 
sügawate mõtete juures, mi£ teda kõike muud ära 
unustama panewad? Püthagoras, Njuron ja ilma 
algusest saadik wahest weel kuus seitse muud mõtle-
jat wõiksiwad endid sellega wabandada. Kui aga üks 
noor inimene, kel niisuguseid põhjusi põrmugi ei ole, 
siisgi leeb, nagu oleks tal neid, siis on tarwis teda 
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seltskonnast wälja heita. Mõtelgu ta siis ahju taga 
järele, kes süüdlane on. 

Pane kõiki terawaste tähele, aga nii, et seda 
teised ei märka. Seltskond ei ole mitte selleks 
kokku tulnud, et sina teda tuurad, aga ka mitte sel-
leks, et sul siin paras koht oleks juhm olla ehk oma 
olekuga aeleda Kerge waikne waatlemine toob elus 
palju kasu. Teda wleb hoolega harjutada. Kui sa 
magad, siis maga täieste. Oled sa aga ülewel, siis 
ära wiidi unistuses. Viuidu sattud juhmide ja nar-
ride sekka. Juhmil ei ole ialgi mõtteid, narr on nad 
käest ära kaotanud, aeleja otsib neid asjata taga. — 

Eesseiswatest ridadest wõid sa näha, mis wii-
sakasse seltskonda ei sünni. Nüüd on sul kergem 
leida, mis sinna sünnib. Kui sa neid inimesi tähele 
paned, kes ju mõnda näinud ja sagedaste hais selts-
londades olnud, küll su silmad siis awanewad. Püüa 
küsijale lahkeste wastata ja tähele panna, kui sinuga 
räägitakse. Lauda istudes waata, kuhu sulle ase an-
takse. Ära istu ilma käskimata ülesse õtsa. Kui 
terwist juuakse, siis käib maja ema maja isa ees. 

Hoia ennast hälbi naermise eest niisama nagu 
hapu näo eest. Loomulik, lahke, waba olek on kõige 
kõlbulisem Ma soowin, et su naeratamist sagedaste 
nähakse, aga ialgi ei kuulda. Lai ja walju naer-
mine on halwa üleskaswatamise tuudemärk, iseäranis, 
kni ta sagedaste ette tuleb Sel wiisil awaldatakse 
laadaplatsil laadanalja üle oma juhmi rõõmu. Hir-
witajaid ei sallita hääs seltskonnas. Tõsine nali ja 
terwe mõistus ei ole maa pääl hirwitamist sünnita-
nud. Inimesed, kel haridust ja waimu on, peaksi-
wad näitama, et nad seda tunnewad. Need naerata-
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wad ja nende naeratamine ei ole ialgi hirwitamine, 
tui ta muidu ka kui tahes südamlik oleks. Kui keegi 
seltskonnas tahab istuda, aga selle juures põrman« 
dale maha patsab, sest et tooli all ei olnud, siis sün> 
nitab see enam naermist ja hirwitamift kui üksgi 
nali. Mina ei taha otsust teha. kumbes suurem 
seltskondlik äpardus on, see kukkumine wõi hir» 
witamine. 

Et naeratamine naljast ja rõõmust tuleb ja et 
hirwitamine naeratamisega sugulane on, siis arwa« 
takse, et ka hirwitamisel nali ja rõõm põhjuseks on. 
Minu tähelepanemise järele kaswab hirwitamine too-
rel juurel. Kes mõistust pruÄgib, wõib ennast te-
mast wabaks hoida. Äliõned on ära harjunul), iga 
sõna juures, mida nad ütlewad, ikka naerma ehk 
naeratama. Sääl tikub mul küsimus keele pääle: 
Kas loodus neist wahest mitte mõnda narri ei ole 
tahtnud teha? 

Missugune nägu passib sulle paremine, toekas 
ehk naljakas? Ikka ja alati toekas. Ega sa halp ei 
ole, et sa ikka naerad. Inimese elu on tõsine. Kes 
enesele alatise naljanäo pähä paneb, see ei tunne elu 
õieti Natukene tõsist olekut su palgel kui ka terwe 
keha hoidmises ei tee sind mitte kloostriwennaks ega 
keela kenat nalja ära. Ma palun sind, iseäranis su 
käte pääle waadata, et sa nendega mitte asjata ei 
wehkleks ja rahutumat olekut ei awaldaks. Rahutu 
olek on halwa loomu tundemärk. Wähemalt see on 
selge, et rahutu inimene oma ettewõttest jagu ei saa. 

Mitmed wõiwad kergemine wiisakalt seista ja 
kõndida kui istuda. Üksluised, halwaste kaswatatud 
inimesed istuwad jääpurika moodu kangelt püsti, 
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kuna teised endid hooletuse päewapaistel Mlili siru-
tawad, kui nende iste seda iganes lubab. Ei, sõbrad, 
see ei ole küünlakastmise ega magamise koht. Teie 
olete teiste seltskonnas. Vaadake, kuida osaw ini-
mene ennast siin loomulikult ja kergelt toetab \a oma 
seisu kergeste muudab. Omasuguste keskes wõid sa 
enesele suurema wabaduse wotta, aga ka siin on pii-
rio, milledest üle ei wõi astuda. Eeltslist auupakku-
mist tuleb tingimata nõuda. Ca wõid, kui enesel 
seks mõistust ja mõtet leiad olewat, mingisuguse asja 
kõne alla tõmmata. Waata aga ette, et siin Prant-
suse wanasõna wastu ei eksi ja poodud mehe majas 
mitte paeltest ei räägr. Wilistamine, kübara päcis 
pidamine, kompsimine, sohwa pääl wähkremine ja sar-
nased erarõõmud ei kõlba ühtegi seltskonda. Kui sul 
selle järele igatsemist on. siis tee seda sääl, kus ke-
dagi teist ei ole. Kõrgemate wastu on nad auu-
wastased, omasuguste wastu pahandawad, alamate 
wastu teotawad. 

Räägi, et ma sind näen. Selle tuhanda aas-
tase wanasõna mõte on sul ometi tuttaw. Nääkl-
mine on siis enese näitamine, ja nimelt oma sisimise 
inimese näitamine. Wälimist wõib ju ilma rääki-
mata näha. Sinu sisimist inimest, su päris wäärtust 
õpitakse su rääkimisest tundma. Mõtle siis õige hoo-
lega järele, mis sa räägid ja kuida sa räägid. Ehk 
küll tuumakas, waimukas kõne sisu pääasi on, siisgi 
on tema wälimine kuju ka palju wäärt. Mõnel on 
üsna kenad mõtted, aga ta^ei tee neid awaldates oma 
suud lahti, waid pomiseb segaselt oma habeme sisse, 
nii et raske on aru saada. Mõni teine wõristab 
oma kõnet nii ruttu, tt talle õigeste järele ei saa, 



59 K5rlu« ja alandus. 5i> 

Mõni jälle kõneleb nii waljuste, nagu oleks terwe 
laada rahwas teda kuulamas ehk nagu peaks ta tum-
madele kõnet. Kui nende kõnel ka kuldne tuum peaks 
olema, siis annawad nad seda ometi niisuguses ku-
jus, mis igameest eemale tõrjub. Sellest tuntakse 
inimesi, keda mitte hoolega ei ole üles kaswata» 
tud. Ea ei mõtlegi, et niisugustel pisikestel asjadel 
ka oma tähtsus on. Suurte annetega mehi on ta« 
gasi tõrjutud, sest et neil neid weikest asju ei olnud, 
kuna tähtsuseta mehed lahket wastuwõtmist leid« 
siwad, sest et nemad neid walimisi asju tähele 
paniwad. 

Mis sa ka ütled, hääd ehk paha, tõtt ehk wa-
let, kui seda kõrkusega teed, siis ei wõeta seda kus-
kil maailmas hää meelega wastu. Äiul tuleb praegu 
üks paar meest meelde, kes koosolekutel endid nagn 
bommiku ja õhtu üksteisest eemal näitawad olewat: 
Üks kõneleb natukene ülearu kõrgilt, teine ilmaaegu 
ülearu alandlikult. Kui meie kõrkust üleüldse eba» 
wooruste ja halbade omaduste sekka loeme, siis ei 
taha meie neid muidugi ka mitte nende seas näha, 
kes oma elus meil ligidamal seisawad. Kes kõrgi 
sõnaga tahab mõjuda, see näitab, et ta inimese ise» 
loomu hästi ei tunne. Kes jälle li ig suurt alan-
dust ette kannab, selle juures jääb meil ka segane 
tundmus tema otstarbe kohta järele. Tahad sa teis-
test kuidagi üle ulatada, siis ära wali seks mitte 
kõrkust ega alandust. Need waotawad sind nende 
alla, sest kõrki ei salli keegi ja alandlikule astutakse 
kergeste pääle. Kes aga tõsises mõistlikus olekus 
teistest ühe pää jao pikemaks wenib, sellele annab 
igamees kadeduseta auu. 
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I lmas on tuhat tühist asja, millede wastu ei 
maksa sõda pidada. Kes nad rahuga ka omaks teeb, 
saab kergemine edasi. Nende sekka tulewad ka riide-
hilbud lugeda. Iga inimene peab wiisakalt, puhtalt 
riidis olema ja ta riidemood ei tohi teiste omast 
mitte nii ära lahkuda, et ta nagu kiriwene koer 
teiste seas oleks. Sakslased ütlewad wanasõnaga, et 
„riided inimesi teewad", see on, et hääde riietega 
inimene hästi edasi saab, kuna ta halwadega kinni 
jääb. Ka Prantslased ja Inglased ei tunnista seda 
sõna tühjaks. Siis peab temal ikka ka oma jagu 
õigust olema. J a seda tal on ka. Kes ennast kõik-
suguste iseäraliste hilpudega ehitab, see on riidenarr, 
ja kes ennast nii hooletumalt ehib, et paigad hau-
kudest wälja paistawad, ehk et hiilgawad jäljed ras-
wast ja sarnastest asjadest nähtawale tulewad, see on 
närakas. Pane enesele niisanmsugused riided selga 
nagu teistel sinusugustel, ja asi on korras. Parem 
on, kui noored inimesed endid ennemine liialt hästi 
ehitawad kui halwaste. Lähewad nad wanemaks, 
siis saawad nad isegi aru, et ilmaaegune riideuhkus 
õigele mehele ei kõlba, ja nad tulewad õigele teele 
tagasi. Kes ennast aga 20ma eluaasta jees hoole-
tümalt katab, see katab end 40mas aastas naraka-
tega ja 50mas aastas haiseb ta juba. Olgu riie 
ise kallis ehk odaw, kui ta aga hästi on õmmeldud, 
nii et ta ilusaste selga sünnib, siis on ta kena. 
Puhtust tuleb aga tingimata iga riidekandjalt nõuda. 
Kes oma riideid ei jõua puhtad pidada, see jõuab 
muis asjus weel wähem puhtust tähele panna. Suu-
rel osal on see puhtuse puudus, mispärast Iuutisi 
hääl meelel ei nähta. See on õtse arusaamata mõis-
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tatus, kuida näituseks üks noor Juudi tütarlaps so-
paste ja puhastamata riietega wõib uulitsale astuda. 
Ta on nagu teisest ilmast siia eksinud elukas, kes meie 
keelt ega meelt ei mõista ega meie elukombeid ei 
tunne. Oled sa hästi riietes, siis ära selle pääle 
enam mõtle, et sa mitte enam kohmetand ei oleks ja 
ei kardaks, et sn riided õigest korrast ära lähek-
siwad. Selle eest on rätsepp muretsenud, et nad 
üheskoos seisawad. Iseäranis walwa selle üle, et sa 
oma riietest mitte ei tea missugust lugu ei pea. Dio-
genes oli tark mees, et ta niisugustest weikestest as» 
jadest ei hoolitsenud, aga ta oli narr, et ta seda 
tarkust igamehele ette kandis. 

On inimesi, kellede tarwitused otse otsata on. 
Wiibib niisugune inimene pool tundi su seltskonnas, 
siis wõid sa imeteleda, mis talle kõike selle lühikese 
aja sees tarwis läheb. Kõige päält olgu tal klaas 
wett alla walada. Siis olgu sülgamise kaus käe 
pärast. Selle pääle tuleb suitsetamine päewakorrale. 
Siis on tal tarwis pisut edasi tagasi kõndida. Tos-
kurätik on wahetpidamata ametis, jne jne. Lühidelt^ 
sa näed üht inimest, kellel lõpmata palju tarwitusi 
on ja kes neid igatahes ja igas paigas orjab. Et 
niisugune tarwituste pärisori wiisakaid elukombeid 
ei wõi hästi tähele panna, on iseenesest mõista. 

Kes inimesi tähele paneb, leiab kergeste, et ini-
mesed õrnade tundmuste poolest kaasinimeste waötu 
wäga mitmesugused on. Mõned ei märka sugugi, et 
nad teistele koormaks langemad, kui neil aga see 
enestel sünnis on. Teised on sellepoolest nii õrnad, 
et nad suure hoolega kõik eemale hoiawad, mis kaas-
inimesele wastu meelt on. Näib, nagu oleks mõni 
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inimene tuimade seltskondliste erkudega (nerwidega) 
siia ilma tulnud. Oma soowide täitmise juures ei 
ole tal tundmust ligimese wasiu. Need on enamiste 
kõik pisikesed asjakesed, mis ainult nende juures näh-
tawale tulewad, kes ligistikku elawad. Siisgi lan-
gewad need pisikesed asjad tüseduste kaalu pääle, kui 
meie ligimese häädusi ja halbusi kaalume ja nende 
järele tema üle otsust teeme. Armas see inimene, 
kellel õrnad seltskondlikud ergud on. 

V I I I . 

Kes wõerale maale reisima läheb, see wõtab 
wõeramaa kaardi enesele teejuhiks ette. Ta wõiks 
enesele reisides küll ka isegi ühe lihtsa ja hää reisi« 
kaardi walmistada, aga kui palju waewa teeks talle 
see töö ja kui sagedaste eksiks ta, ennegu ilma juha-
tuseta õige tee leiaks! Inimeselik elu on wõera maa 
sarnane. Ainult need tunnewad teda, kes teda on 
tundma õppinud. Noortel inimestel on ta kõigil 
tundmata maa, kus palju eksiteesid ja peteradasid 
olemas. Et nemad siin ära ei eksiks, seks on tar« 
wis, et nad wanemate inimeste juhatusi enestele rei-
sikaardiks wõtawad. Kui nad selle juhatuse järele 
maailma wälja astuwad, siis õpiwad nad ilma tundma 
ja temast õigel teel läbi rändama. Siis on nad 
elukoolist ilmakunsti kätte õppinud. 

Puhastamata kullal on warakambris oma kõrge 
wäärtus. Aga niikaua kui ta puhastamata ja hal-
jastamata on, ei hiilga ta mitte ja teda ei wõi 
ka mitte tarwitada. Teadus on kulla sarnane. Ta 
on iseenesest igatsemise wäärt, aga ilma wiisakate 
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elukombeteta ei leia ta ka meieaegses seltskonnas mitte 
õiget auustust. Ennewanast oli teadus wiisakatest 
elukombetest weel kaugemal. Nüüd on asi siin pära-
nenud: Uue aja teadumehed on ikka ka wiisakate, 
kõrgeste haritud elukombete omanikud. Meie ajane 
teadus, auu ja tema kättesaamine on hääde elukom-
betega nii ühes, et teadusega ühtlasi ka elukombeid 
saadakse. Kellel aga mitte õnneks ei ole antud, pika 
kooliõpetuse läbi enesele suurt teadust korjata, see 
muretsegu hoolega selle eest, et tema teadus teda mitte 
ilma wiisakate elukombeteta ei jätaks. Viisakaid ini
mesi nähakse igalpool hää meelega. Kes midagi õpi-
rnio, see olgu ka häid elukombeid õppinud. 

Katsu oma ligimese meele järele ollal Selle kasu 
on loodus paljudele inimestele eluteele kaasa annud. 
Sellepärast leiame selle kasu täitmise püüdmist nii 
hästi kõrgest haritud kui ka metsinimeste juurest. 
Nagu looduslik sund teeb neile selgeks, et see õige 
on. ja igapäine elu näitab, et neile sellest mitme-
sugust kasu tuleb. Sellepärast elab see and inimeste 
seas priskeste edasi ja meie wõime neile õnne soo-
wida, kellede juures fee selgeste nähtawale tuleb. 
See on üks seltslik woorus, mille loodus inimestele 
on kinkinud, et nende elu meelepäraliseks teha. Tema 
najal teewad inimesed üksteise elu lõbusamaks ja 
sellepärast tuleb teda inimeste keskel kalliks pidada 
ja edendada. 

Kes teisele tüki maad rendi pääle annab, see 
teeb temaga kontrahi, mida mõlemilt poolt tuleb 
täita. Kes kontrahi murrab, see kaotab need kasud, 
mis kontraht talle saadaks. Nii on ka seltslikus 
elus. Kes teistega seltsis elab, sel on ka oma 
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kaaselanikkudega kontraht tehtud, mida igaüks peab 
pidama. See kontraht käib seltsliste elukombete kohta. 
Ta ei ole küll mitte paberi pääle ülesse pandud, aga 
igamees tunneb ometi sedamaid, kui keegi teda kuidagi 
wiisi murrab. Selles kontrahis seisawad sajad ja 
tuhandad wäikesed asjakesed ülewel, mis üksikult küll 
suured ei ole, aga millede kogu terwe kooselamise 
wälja teewad. Selle järele, kuidas keegi neid üksikult 
enam ehk wähem täidab, selle järele on ta meil enam 
ehk wähem armas kaasinimene. Täidame meie neid 
ühe kaasinimese wastu wõimalikult täieste, siis on 
meil asjalik õigus ka temalt nende täitmist meie 
wastu nõuda. Teeb ta seda, siis on iseenesest selge, 
et meie seda hää meelega näeme ja tema wastu seda 
lahkemad oleme. Ei hooli tema aga neist asjadest 
midagi, waid rikub neid lausa, siis on tarwis teda 
meie seltskonnast wälja heita. See olgu talle teeni-
tud trahwiks ja teistele kasulikuks hoiatuseks. 

See tee, mida mööda mõistuse juurde saab, 
käib kõige otsemine südame kaudu. Aiida tunde-
rikkam inimese süda, seda otsekohemine peame tema 
poole sammuma, kui ta mõistust tahame awada. 
Kes selles tükis enesele tahab suuremat selgust saada, 
see pangu õrnemat sugu tähele, kelle juures südame 
tundmused (meeldus) mõistusest sagedaste ees on. 
31iõne aasta eest wõtsiwad ühest Eesti Kirjameeste 
Seltsi istumisest ka mitmed naisterahwad osa. Siin 
nägiwad ja kuulsiwad nad üht seltsi liiget, kes praegu 
enam meie keskes ei wiidi, esimest korda. Enne-
lõunesel istumisel rääkis see seltsiliige paar korda. 
Räägitaw asi kui ka rääkimise wiis oli niisugune, 
et ta kõikide meele järele oli. Lõune ajal awaldasi-
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wad need naisterahwad selle mehe üle kõige suuremat 
kiitust. Pärast lõunat astus see mees weel mõne 
korra kõneldes ülesse, ja tema mõtted ei läinud 
õrnasoo soowidega ja tundmustega mitte ühte. Ja 
mis ütlefiwad uaisterahwad õhtu sellest mehest? 
„Ajuta pääluu!" Eee oli nende kare otsus. Ise-
äranis õpetlik on see, kuida lapsed ühe inimese üle 
otsust teemad. Nemad küsiwad sagedaste wanemate 
inimeste käest, kas see ehk teine inimene hää olla. 
Kostetakse jah, siis peawad nad ta kõigiti ingliks, 
.«uulewad uad aga, et ta halb olla, siis on ta eln 
üle surmakohus mõistetud: Kõik halbused, mis nad 
inimestest üleüldse teadwad. arwawad nad nüüd selle 
inimese kulles olewat. Sarnasel wiisil petab süda 
ka wanemate inimeste mõistust. Tahame meie selle-
pärast teiste üle õiget otsust teha, siis peame kat-
suma südame tundmuste eksitustest wabaks saada. 
Tahame meie aga, et teised meie üle hää otsuse 
teeksiwad, siis koputagem nende südame külge: Eü-
dame kaudu saab kõige õigemine mõistuse juurde. 

Ka mõned uhked iuimesed on teiste, iseäranis 
ka alamate wastu wiijakad. Aga mil wiisil? Nende 
wiisakas olek on kibedaks kõrwahoobiks, sest nende 
wiisaka oleku päält on alati selge kirjaga lugeda'. 
Waata, kui armuline ma sinu wastu olen, waata, 
kui suure ohwri ma snlle toon! See alandab teist ini-
mest üle määra. Kui ta oma kõrkust otseteed, loomu« 
Ukult näitaks, siis ei pahandaks see teisi mitte nii 
kibedaste. Tema ei ehita ohwri altarit mitte seks, et 
teistele ohwerdada, waid seks, et ise selle ohwri altari 
otsas ennast teistest kõrgemaks tõsta. Oma sõbruse 
asemel pakub ta teistele oma warju, mitte igapäise 
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lahke sõnaga, waid armulise päänikutamisega. Rikka 
ihnuskaela armuand on enamiste teotuseks sellele, kes 
teda wastu wõtab. Niisugune inimene muretseb selle 
eest, et teine oma õnnetuse kibedust õieti tunneks ja 
näeks, kui suur wahe nende wahel on. Wiimaks 
toob ta ka weel selle mõtte ette, et igamees oma 
saatuse olla ära teeninud, tema oma rikkuse tarkuse 
läbi, teine oma õnnetuse rumaluse läbi. Oma tarkust 
ei tarwita ta mitte oma kõnedes ja tegudes, et teised 
sellest midagi õpiksiwad, waid ta hüüab ta turul 
wälja, et teised teda imesteleksiwad. Ta püüab 
enam teiste rumalust kui enese tarkust näidata. 
Lühidelt, ta on uhke narr. 

Iga l inimesel on niipalju uhkust ja edewust 
enese sees, et niisugune inimene ta were liikuma 
paneb. See tänu, mis meie talle wõlgu oleme, 
sulab kokku, sest meie tunneme tema tööteo põhjust. 
Seega ei saa tema seda kasu mitte tagasi, mis ta oma 
hääteo eest ootab: Ta on walsiste rehkendanud ja 
näidanud, et ta mõistus ka ta enese kõige wähemateni 
asjade tarwis ei ulata. Halpidel on kolm õnnetust, 
milledest nad elul ajal lahti ei saa: Esiteks on neil 
wähe mõistust, teiseks tarwitawad nad seda mõistust 
wähe, kolmandamaks on ka seegi tarwitamine rumal. 

Kui inimene mingi hää teo on teinud, siis 
tunneb ta süda rõõmu. On ta mingisuguse wiisaka 
teo teinud, siis tunneb ta ka rõõmu. Mina arwan 
tõeste, et wiimane rõõm esimesest küll wähem on, aga 
mitte palju. See ei ole palju, kui sa ise proowi teed. 
Ega mina ilma proowi tegemata ei räägi. 
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I X . 

Ühes seltslise elu küsimuses olen ma kolmesugu 
inimesi tähele pannud. Ühed püüawad teiste im» 
meste meele järele olla; teised saadawad endid mee-
lega nende põlgduse alla; kolmandad ei ole selle ku-
simuse pääle weel mõtelnudgi. Sind loeksin ma hää 
meelega esimeste sekka. Kui sa tähele paned, mis su 
ligimesed armastawad, mis nende meele järele on, 
siis leiad sa kergeste palju asju, mis sa nende soo-
wide järele wõid teha, ilma et sa seega õigest mehi
sest teest kuidagi lahkuksid ja ilma et sa neile 
seega kuidagi kahju teeksid. On lugu nii, mis kee-
lab sind siis ka nende weikest soowikesi täitmast? Sa-
gedaste on hää, kui meie teiste inimeste nõtruste 
pääle waatame ja endid nende järele painutame. 
Miks ei peaks meie siis nende weikest aruldusi ilma 
puiklemata ära täitma ja neile jeega meelehääd 
walmistama? Tahad sa, et sa teiste meele järele 
oleksid, siis ole enne nende meele järele. 

Need inimesed, kes endid ilma hädata, wahest 
õtse meelega teiste põlgduse alla saadawad, ei ole 
kellegi eeskujulikud' seltslased. Nemad on seltslik 
umbrohi, mis wiisakaid elukombeid püüab lamma-
tada. Inimese elus tuleb paraku sagedaste ette, et 
ta teistele peab wastumeelt olema. Niipalju kui 
mina olen aega saanud, niisuguseid juhtumisi pärast 
wagusi järele kaaluda, siis olen mina enamiste ikka 
leidnud, et see wähemalt asjata on sündinud. Need 
juhtumised tulewad enamiste ikka inimese pehmusest 
enese wastu. Auu neile, kes enese üle jõuawad wal-
juste walitseda! 
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Need inimesed, kes räägitawa asja pääle sugugi 
ei mõtle, on kui mängukannid kõiksuguste juhtumiste 
käes. Walimised juhtumised teewad, et nad teiste 
meele järele on, walimised juhtumised teewad aga ka, 
et nad wastu meelt on. Nemad ise on siis ilma 
seisukohata ja ilma sisimise juhita. Need on laadi« 
nõrgad mehed, kelledest raske on ette ära teada, mis 
nad ühes ehk teises olekus teewad ehk tegemata jä-
tawad. Tähtsaid asju ei wõi niisuguste kätte usaldada. 

Kui seda hääks tuleb kiita, et inimene üleüldse 
teiste meele järele peab katsuma olla, ilma et ta 
teiste soowide narriks heidab, siis tuleb seda iseära-
nis ka alama seisuse liikmete wastu tähele panna. 
Oige rüütlilik meel on ka oma teenrite, isegi kerja-
jäte wastu lahke. Inimene sattub aga mõnikord õtse 
tahtmata ja tähelepanemata mõne seltslise wastu 
kareda tooni sisse. M is tarwis? Kui ta arwab 
enese teisest mõistuse poolest üle olewat, no siis näi-
daku ta seda seega, et ta teda lahkusega wõib õigele 
teele juhatada. Kare kõnetoon ei ole kellegi kunst, 
tüll aga lahke kõnetoon. Kui sa näed, et waese ini-
mese wastu lahke olek õige on, siis ei pruugi sa 
mitte häbeneda, tema wastu tõeste lahke olla. MiK 
õige on, see ei ole häbistaw. 

Viisakate elukombete asjus wõiwad naisterah-
wad su uime taewasse tõsta ehk mudasse muljuda. 
Sääl ei jää sul muud nõu üle, kui sa pead nende 
wastu iseäranis wiisakas olema. Nemad on sellega 
ju aasta sadadel ära harjunud ja nad ootawad ka 
seda. Aga nad ei jäta seda ka mitte tasumata. 
Si in on aga õige piiri pidamine raskem kui mõni wõib 
arirata. ühed on üksluised karud, teised naiste nar-
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xxb, mõlemad ühel mõõdul naeruwäärilised, iseäranis 
naisterahwaste eneste silmis. 

Ole sa ka kui taht tähtsuseta seltskonnas, siisgi 
ära näita, et sa seda uiisuguseks pead. Parem li-
gine tema toonile ja kombetele, ennegu sa oma põlg-
büst ta üle märgata lased. Midagi ei suuda ini-
mesed wähemine ära kannatada kui põlgdust. Üle-
kohut anuawad nad kergemine andeks kui alandamist. 
Tahad sa parem meelt mööda kui meelt wastu, pa-
rem armastud kui põlgdud, parem auustatud kui 
alandatud olla, siis pane ometi tähele, mis inime-
sed sult soowiwad, mis nende meele järele on, mis 
nende edewust silitab. 

Ühe seltsliku wea eest olgu sa iseäranis hoiatatud. 
Selle wea sisse langewad sagedaste ka waimurikkad 
inimesed. Teda on seda raskem leida, et temal mit-
med kiiduwäärilised külled on. See on niisuguste 
juhtumiste jutustamine, milledes jutustaja ise pää-
kangelane. Mida rumalamaks niisugused romanid 
teise inimesed teewad ja mida kõrgemale nad jutus-
taja enese üles kehitawad, seda edewamad, seda Ш* 
lamad nad on. Mõned ei häbene mitte neid teis-
tut itta ja jälle jutustamast, ja nimelt weel näite-
mängu kirjawiisis, milles kõned ja waidlnsed kahe 
inimese wahel sõna sõnalt ette tuuakse. Iga sõna, 
mis jutustaja enesele siin suhu luuletab, peab tema 
aruldast waimu, tema julgust ja osawust näitama, 
kuna teise suust ialgi midagi kuuldawale ei tule, 
mis ka temale auu teeks. Kui niisuguse jutustaja 
päältkuulajad mõtlematad lollikesed on, siis hakkawad 
nad teda küll imetelema, üks auu, mida mõistlikud ei 
otsi. . On aga kuulajad natukene terasemad inimesed, 
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siis näewad nad selgeste, kuida jutustaja oma ro-
mani palehigis kokku seadinud ja pähä õppinud, et 
tema jutustamisega päältkuulajaid — lollideks teha, 
kes teda tema edewa luuletuse tõsiseks kangelaseks 
peawad pidama. Kes selle pääle mõtleb, see jätab 
ka kõige paremad juhtumised, mis talle enesele ette 
tulnud, teiste jutustada, et ennast teiste ees ei kaht-
lustaks. Kes enesest palju räägib, peab ka enesest 
palju lugu. Kes aga oma wäärtust teiste silmis ei 
taha wähendada, see ärgu näidaku, et ta enesest ise suurt 
lugu peab; weel wähem kandgu ta seda teistele nina ette. 

Juttusid jutusta seltskonnas harwa ja ainult 
niisuguseid, mis kenad ja õige lühikesed on. Juttusid 
otsitakse raamatutest, mitte seltskonnast. Leiad sa 
siisgi mõne kena juhtumise, mis jutustamiseks siin-
uis on, siis jutusta ta lühedalt ja kergeste ära. 
Kes sagedaste jutustab ja seda weel pikalt ja laialt 
teeb, see näitab ainult oma lraimu waesust ja osa-
wuse puudust seltskonualikus elus. Tema nõuab 
ftltskonnalt. et see üht wahest üsna tühja asjakcst 
tema kallist suust suure aja ohwriga peab kuulatama. 
I lma rehkendamata ja kohtu pidamata trahwid jelts» 
loud niisugust igawat inimest seega, et ta tema lu-
gupidamise otsast hää tüki maha lõikab. 

Et seltskounalikust meelejahutusest igamees oma 
jagu peab osa wõtma, siis ou iseenesest mõista, et 
igamehel ka kõnelemiseks peab mahti olema. Selle-
pärast olgu sulle siin sihiks: Räägi sagedaste, aga ikka 
lühidelt! Pikad seletused on igawad ja pahandawad 
iseäranis neid, kes ka hää meelega rääkida tahawad. 

Kõige üleüldlikum eeskiri, mis ma sulle ilma 
wõin ühes anda ja mille tõde sa iga tahes . wõid 
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näha saada, on see: Ära püüa ühesgi seltskonnas 
esimese wiiuli mängija olla, waid muretse selle eest, 
et sinu hääl teiste omadega õieti kokku kõlaks! Ära 
püüa temale mitte sinu auu, waid tema auu silmade 
ette tuua. Sel mõõdul kuida ta enesest lugu peab, 
oskab ta ka sind auustada. Kes enesele mitte era-
muusikat ei ole ligi wõtnud, see peab seltskonna 
muusika järele tantsima. 

Ära puutu kellegi külge, et ta su juttu kuulama 
hakkaks. Kui teised su juttu ei taha kuulata, siis 
pea parem oma suu kinni. Mõned wäsimatad jah-
watajad otsiwad euestele seltskonnast ühe õnnetu 
inimese wälia ja kõnelewad talle siis kõik kõrwad 
täis. Ehk nad panewad kõige ligemale seltslased 
selle risti kaela, et nad temaga ikka wagusi juttu 
sosistawad. See on üpris inetu, osalt üsna riisu-
mine, sest iga seltslane tahab üleüldisest meelelahu-
tusest osa wõtta. Kui just sina niisugustele jahwa-
tajatele oled ohwriks langenud, siis katsu kannatada 
ja wähemalt Wäljaspidi tähelepanemist näidata, kui 
nad inimesed on, kes seda mõnel teisel Põhjusel ära 
teeniwad. Kes neid kuuleb, sellele on nad tänuli-
kud, sest jutu patramine on neil sisimine tarwitus. 
Kes neile aga selga pöörab ehk nende piinamise üle 
nuriseb, sellele wõiwad nad kättetasumist wanduda. 

Inimese omaarmastus on tema loomusega nii 
ühte kaswanud, et ta tuhandal kujul nähtawale tu-
leb ja ikka uutele waatlustele asja annab. Wähe 
on neid õnnelikka Aadama lapsi, kelle edewus ialgi 
wälja ei pilgu. Mõned räägiwad ilma palumata 
wahete wahel ja tükati iseenesest. Häbita edewus: 
Teised katsuwad kawalamad olla, Nemad luuleta-
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wad ülekohtuseid kaebdusi eneste wastu, et siis mahti 
oleks, ennast hiilganalt õigeks mõista ja oma woo-
ruste juhtkawa wälja laotada. See õhukene, ede-
wuse ette tõmmatud wõrk on aga nii läbipaistaw, 
et ka kestmine mõistus temast kergeste läbi näeb. 
Niõned on weel aruldasema wiisi ülesse leidnud, 
mis aga weel naeruwäärilisem on. Nemad toowad 
kõik omad tublidufed ette, neid nõtrusteks nimetates, 
milledest nad lahti ei wõiwat saada. Vieil olla, lae* 
bawad nad, see kahetsetaw wiis, et nad igamehele 
tõtt suu sisse ütle.vat. Kui see tõe ütlemine nende 
juures enamiste mitte jämedus ei oleks, mida nad 
ise ei märka, siis on ta ju üks kiidetaw asi. Oma 
täitmisega kutsuwad nad aga kuulajaid ennast kiitma. 
3iemad ei wõida ühtgi hädalist ilma abita jätta ja 
teiste walu pauna nende silmad wett jooksma. Kõik 
asjad, mis neile eneste silmis häbi teha, aga nad 
ei wõida endid parandada. Kui keegi ühe uue näite-
mängu peaks kirjutama, siis wõtku ta ometi üks nii-
sugui e inimene teiste sekka ülesse: Ta on kui 
uäitelawale loodud1 

Atöned jälle hooplewad seega, et nad suuri ru-
malaid tukka olla teinud. Nii kiitleb keegi, ta olla 
oma hobusega nii ja nii palju wersta tunnis ära 
sõitnud. Werstade arw on aga nii suur, et mees 
wististe luiskab Räägib ta aga tõtt, siis ei näita 
see muud midagi kui seda, et temast hää woorimees 
saaks. Mõni teine teatab, kuida ta ühe tunniga 
wiis kuus pudelit õlut olla ära joonud. Kristlikust 
armastusest pean ma teda maletajaks. Kui ta ei 
waleta, siis on ta tubli härg. 
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Seltslikus clus saawad mõned tunnid ka olle-
kannu juures mööda saadetud. Kui sõbrad siin ni i -
palju piiri peawad, et nende pääd mitte soojaks ei 
lähe, siis ei wõi neid just mitte hukka mõista. Üks 
küsimus on aga siin, mille kohta üleüldist selgust tar-
wis on. See on joogi maksmine. Meie juures ei 
ole selles asjas mitte õiget ja kindlat pruuki olemas, 
mida igamees wõiks nööriks pidada. 

Üleüldse on see pruugiks, et igamees selle ära 
maksab, mis ta laskis anda, kui see aga terwe selts-
konna poolt ära pruugiti. See ei ole iseenesest mitte 
halb, aga kes peab siis seltskonnas selles tükis teis-
test ette tükkima ehk taga jääma? Üks on nii halb 
kui teine. Asi läheb enamiste ikka nii, et iga selts-
konna liige oma jao laseb anda, nii et see läbi õtse 
joomist edendatakse. Takistuseks on siin seltsides ja 
joogimajades ka see, et õlut pudelitega müüakse. 
Suuremates kohtades walatakse teda ankrutest klaa-
side sisse. Si in ei ole wõimalik suurt tagawara 
lauale laduda. 

Austrias on kindlaks pruugiks, et tuttawate 
seltskondades igamees oma joogi ja söögirehnungi 
maksab. Wiinilased näituseks peawad seda oma teo-
tuseks, kui keegi sõber tema õlleklaasi tahab ära 
maksta: See oleks kui jootraha wõtmine, mida ka 
meie juures ainult sulased isandate käest wastu wõ-
tawad. Sellepärast ei julge sääl ka keegi auusat 
sõpca ega tuttawat seega alandada, et ta tema eest 
tahaks maksta. Ainult pereisad maksawad oma pe-
rekonna rehnungid üheskoos. 

Et meie juures seda kena pruuki ei ole moo-
duks wõetud, siis on ikka parem, kui sa wõeraste-
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majades ennemine liig kärmas kui aeglane maksma 
oled. Kuldne kejktee on aga ka siin kõige parem. 
Kidsi inimene on ju niisama kaugele pahemale kui 
pillaja paremale poole teed kõrwale läinud. 

Ära räägi seltskonnas kodustest asjadest! See 
on halwaste üleskaswatatud inimeste asi. Nemad 
kannawad wõerastele suure hoolega kõik tühised as-
jad ette, kuidas nad omas majas korda peawad ja 
asju ajawad, mis naabrid lõuneks sööwad ja õhtuks 
joowad jne. Sinu oma maja asjad ei puutu ju 
teistesse ja teiste omad mitte sinusse. Nende jutus-
tamine wõib ainult igawust sünnitada. Pääle selle 
wõib ette kuulutada, et sa sellega üht ehk teist pa-
haudad, kes räägitawas asjas siin ehk sääl küllalt 
täielik ei ole. Si in wõib igamees kergeste eksida, 
ja eksimise eest peab eunast iga mõtleja inimene kõige 
jõuga hoidma. 

Waba mees peab niihästi iseenese kui ka teise 
wabadust kalliks. Tema näitab oma mehe küpsust 
waidlustes ka selles, et tema wastase põhjustest lugu 
peab ja talle wabadust annab oma põhjuste juurde 
jääda, kui need mitte tühised ei ole. Oma Põhjusi 
ei too ta mitte niisugusel toonil ette, mis wasta-
mise wõimataks teeb, waid ta räägib külmal toonil. 
Ja just ste toob ta arwamisele sõpru. Tema peh-
mendab hoolega oma arwamisi ja kui ta näeb, et 
waidlusest midagi wälja ei tule, siis sõnab ta lah-
kel toonil wahele: Ega meie selles asjas wist õiget 
ühendust ei saa; seda ei ole ka hädaste tarwisgi, 
sellepärast wõtame mõni mõnusam asi jutule, jne. 
Hää on, kui sa waidlusi wiisata naljaga wõid lõ-
petada, mis näitab, et waidlus mingisugust okast 
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ega ohakat su sisse järele ei jäta ja et sul mõtet ei 
olnud, wastast pahandada. 

Mis sa ühes seltskonnas kuuled, seda ära kanna 
teise seltskonda, olgu see nali ehk tõsi, tähtjas ehk 
tühine asi. Igas seltskonnas heljub oma usaldus, mille 
najal igamees wabalt räägib. Kes siit midagi wälja lo« 
biseb, see sünnitab pahandust ja rikub euese usalduse ära. 

Ole seltskonna wastu auupaklik. Seda ei tule 
palju ette, et ülemate wastu auupakkumist ei näi-
data; aga iga auus inimene on auupakkumise wäärt, 
ka keegi, kes seltslikus elus sinust alamal seisab. 
Iseäranis selles punktis annan ma igale sõbrale nõu, 
et ta terawaste tähele paneks ja selles tükis enesele 
osawust muretseks. See inimene, kes seltslistes elu-
kombetes mitte palju ei ole wõinud õppida, sattub 
wäga kergeste ühele ehk teisele poole kõrwale. (St ta 
õiget teed kindlaste ei tunne, siis on ta ikka kahe» 
wahel, kui ta ka kõige õigemal teel oleks. Räägib 
ta kellegiga, kelle wastu iseäranis auupaklikku olekut 
tarwis näidata, siis teeb ta ennast kergeste waeseks 
ussikeseks ja puutub seega oma inimliku wäärtuse 
külge. Teeb aga teine lahke näo ja hakkab temaga 
õige usalduses juttu puhuma, siis kaotab ta kergeste 
kõik tarwilise auupakkumise ära ja toob seega weel 
pahemaid külgesid ette, mis näitawad, et ta hääd 
seltskonda ei tunne. Osaw seltslane on igamehe 
wastu auupaklik ja lahke. Keegi ei wõi märgata, 
et auupakkumine temal raske on, waid see sünnib 
tema juures nii loomulikult, nagu oleks niisuguue 
olek tema päris iseloom 

Iseäralist auupakkumist tuleb wanemate inimeste 
wastu ülesse näidata. Wanemad inimesed ei wõi 
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nooresoo rõõmustustest osa wõtta. Nemad ootawad, 
et noorsugu ueist lugu peab, sest et uemad ilmas 
kauemiue elanud ja palju uäinud, et sa neilt hää 
meelega midagi tahad õppida, siis oled sa õigel teel. 
Noored inimesed ärgu üleüldse mitte, iseäranis wa-
nemate ees mitte niisugusel toonil rääkigu, nagu 
oleks nende arwamised pikas elus ju küpseks saanud. 
Nemad olgu oma otsustega mahedad ja näidaku seega, 
et neude meeled ja mõtted alles õppimisel on. Seda 
nõuawad wanemad noorematelt ja seks on neil 
ka õigus. 

Osaw ja lõbus seltslane on igalpool armas ja 
kallis inimene. Tahad sa selleks saada, siis otsi kir« 
jadest selle kohta äratust ja käi sagedaste seltskonda
des. Siin pane kõik terawaste tähele, mõtle hoolega 
järele ja omasta enesele kõik, mis sa hää näed ole-
wat. Mida parematesse seltskondadesse sa sisse saad, 
seda parem seltslane sinust saab. 

X . 

Inimestel on palju ja mitmesuguseid warandust, 
mis nende keskes liiguwad. Need warandused on 
kas kehalikud ehk waimlikud. On ühe rahwa seas 
näituseks ütleme 1000 millioni rubla selget hõberaha 
liikumas, siis on see selle rahwa liikmete kehalik 
(materialilik) omandus. Ta liigub nende keskes käest 
katte ja tasandab nende tarwitust. On selsamal rah-
wal oma emakeel, mis kõrgel haridusel seisab ja oma 
tarkade wanasõnadega jne põwlest põlwe pärandada jääb, 
siis on see tema waimlik warandus, mis ka tema 
liikmete keskes olemas on ja neile palju kasu saadab. 
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Prantsuse rahwal on näituseks wiifakad elukombed 
üleüldiseks waimlikuks waranduseks. See warandus 
liigub nende keskes põlweft põlwe ja teeb neid tcr-
wes ilmas sellepoolest hääl mõttel tuttaroaks. 

Need kahte seltsi warandused on küll mõlemad 
inimlikud maapäälsed warandnsed^ aga neil on kum-
bagil ometi koguni eralik iseloom. Mida enam ilma-
likku wara üks inimene enese kätte kogub, seda wähem 
jääb teda teistele üle. On maid ja maakohti olnud, 
kus ilmlik waraildus suurel osal tõik üksikute kapitali 
meeste kätte läiuud, kuna teised wäga waeseks on jää-
nud. Waimliku waraga on hoopis teine lugu: Niida 
rohkem üksikud inimesed teda omale koguwad, seda 
enam ja seda kergemine saamad teda kõik enesele 
omastada. Kui keegi oma ilmalikust »varandusest 
teistele palju wälja jagab, siis jääb ta ise wiimaks 
waeseks. Jagab aga keegi oma waimlikku wara 
teistele rohkeste wälja, siis ei jää ta ise selle poolest 
mitte kehwemaks, waid ta kaswab weel tublimaks. 
Seega on need inimesed, kes enestele palju waimu-
wara koguwad ja sellest ka teistele jagawad, kasulikud 
liikmed inimeste seltskonnas, kasulikumad kui need, 
kes midagi ei õpi ega õpeta. Mida enam waimlik 
warandus liigub, seda enam ta kaswab, seda enam 
kannab ta wilja 

Uks waimlik ja seltskondlik warandus on see 
kunst, mille abil teiste kaasinimeste meele järele 
ollakse. Meele järele olemine ehk ühe sõnaga m e e l -
d i m i n e on üks warandus, mille puudus inimeste 
elu isekeskes lõbuwaeseks ja armuahtraks teeb. Kui 
üks inimene mu meele järele ei ole, kui ta mulle ei 
meeldi, siis alandab see tema wäärtuft mu silmis 
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ja ma ei pea temast seda lugu, mis ta wäärt on. 
Mõistaks aga tema nii olla, et ta mu meele järele 
oleks, siis tõstaks see tema häädusi mu silmis ja 
sellest wõiks talle mõndagi kasu tulla. Sellepärast 
on meeldimine kui tegelik (praktikalik) waimu waran-
dus igatsemise wäärt ja sellesama pärast püüawadgi 
inimesed üksteisele meeldida, mõned koguni üle määra, 
et nad naeru alla langewad. 

Üks tark kirjamees on ütelnud: Kes seltslikuks 
eluks on sündinud, need on ka meeldimiseks sündinud. 
Tal on õigus. Need, kes kellegile ei meeldi, waid 
kes igamehe meele wastu on, need heidetakse seltslikust 
elust eemale ehk need peetakse igapäiseks ristiks, mis 
nad ka enam ehk wähem on. Sellest kaswab sinule 
see kohus wälja: Katsu oma kaasinimesele meeldida! 

Nagu öeldud, on meeldimine kunst. Ka see 
kunst tahab nagu kõik kunstid õppimist, ja nagu iga 
kunsti õppimine ühel kergem, teisel raskem on, ni i 
ka meeldimise kunst: Mõnele on loodus siin andisid 
jaganud, millede abil ta iseenesest teistele meele järele 
on, mõned aga peawad palju tähele panema, õppima 
ja oma jõudu tarwitama, et nad mitte teistele wastu 
meelt ei oleks. Siisgi wõib siin igamees suure 
sammu kergeste edasi saada: Kes meeldida t a h a b , 
sel on juba pool meeldimise kunsti käes. Mis weel 
puudub, seda toob sulle tähelepanek, harjutus ja 
osawõtmine hääst seltskonnast. Oled sa aga laisk ja 
hooletu, on see sul ükskõik, kas sa meele järele ehk 
meelt wastu oled, siis wõid sa julge olla, et sa iga-
mehele wastu meelt oled. Ole teiste wastu nii knida 
sa soowid, et nad sinu wastu oleksiwad! Siis oled 
sa wististe nende meelt mööda. Pane hoolega tähele 
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mis asjad need on, mis sul teiste juures meeldiwad, 
wahest ehk meeldiwad needsamad asjad sinu juures 
ka teistele. On sul teise inimese jäielandmine meelt 
mööda, siis wõid sa loota, et sinu järelandmine ka 
temale meeldib. Walitsemise pääle on süda tublim 
kui pää. Süda juhatab mehi kui naisi sagedaste 
enam kui pää. Tee läheb aga meeli mööda südame 
juurde. Ole silmadele ja kõrwadele meelt mööda, 
ja pool wõitu on käes. Sagedaste tehakse inimese 
õnne ehk õnnetuse üle otsus tema esimesel ülesastumisel 
ära. On ta meelt mööda, siis hakatakse temast wi-
lunud kombel palju lugu pidama, mida ta wahest 
wäärtgi pole. On ta aga wastu meelt, siis heide-
takse ta kergeste nende sekka, kelledest ta palju tublim on. 

Seda asjakorda ei wõigi nii hukka mõista kui 
mõni wahest arwab. Kel haridust on, see peab 
ometi teadma, kui palju wiisakas eluwiis maailmas 
maksab. Kõlblikud kombed peawad seltskonna koos 
nagu raha kaupmehe sõbruskonna. Kuida sina mulle, 
nii mina sulle Karule ei lähe keegi wiisakalt wastu 
ja pangroti kandidaadile ei laena keegi raha. Kõlbu-
lik olek leiab ka tooruse poolt auuandmise seda enam 
hariduse poolt. 

Mõni lugija kardab wahest, et siin wäli» 
misest märgist õpetatakse lugu pidama, kuna sisi-
mine wäärtus kõrwale jääb. Ei, sõber. Kui ma 
kewadet tema õitega kiidan, ega ma sellepärast sügist 
ta wiljaga ei laida. Mõlemad on kallid. Ühe 
ülendamine ei ole teise alandamine, sest ega nad ühe 
kaaluteiba otsade kulles ei ripu. Pääle selle ei ole 
walimine kuju mitte nii tühine, kui mõni wahest 
mõtleb. Pahupidi selga aetud kuub annab niisama 
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palju sooja kui veripidi kannetud kuub ja ta palistused 
oleksiwad weel õerumise eest hoitud, siisgi ei julge 
keegi pahupidise kuuega teiste sekka astuda, kui ta 
naeru alla ei taha langeda. Sagedaste on wälimise 
kuju wäärtus weel suurem kui materjaali enese wäärtus. 
Kullaehted ei ole mitte üksi oma kulla hinua pärast 
kallid, waid iseäranis ka oma ilusa wälimise kuju 
pärast, mille sees palju peenikest tööd ja kaunist kuju 
on. Laulu mõte ei olegi igakord nii iseäralik ilus, 
aga kui ta kuju eeskujulik on, siis on laul ilus. 

Ni i on ka meelepäralised elukombed iga waimu-
anni walimised ehted, mis suure osa inimeste pääle 
enam mõjuwad kui suured waimuanded ise. Via 
arwan, et tõeste hääde waimuannetega inimene ka 
oskab teiste meele järele olla, sest kus tubli sisu on, 
sääl on oma jagu ka hääd koort. 

Häa südamega inimene tahab teiste meele jä-
rele olla ja terawa mõistusega inimene teab, et see 
temale ja ta ligimesele kasu saadab. Tarwis siis 
inimeste meele järele olla, neile meeldida. Selle-
järele on meeldimise kunst kasulik ja igatsemise wäärt. 
Mis on meeldimise kunst? Meeldimise kunst on see 
kunst, mille abil sa oma ligimestele wõid meele jä-
rele olla. Kes meeldimise kunstis osaw on, see meel-
dib oma kaasinimestele. Peaksiwad ometi inimesed 
jn noorelt selle pääle mõtlema, et nad selles kau-
nis kunstis edasi saaksiwad! 

Meeldimise kunst awaldab end enamiste küll 
wälimistes elukombetes, nii et mõni luegja kergeste 
wõiks arwata, et temale siin sisuta koort ette kiide-
takse; aga ma palun tähele panna, et wiisakad elu-
kombed ilma sisimise hariduseta ei sigine. Toore 
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südamega inimene on ka oma elukombetes enam ehk 
wähem toores. Kes oma waimu mitte hoolega ei 
hari ja oma sisimist wäärtust auuwääriliseks ei tee, 
ega see ei wõigi meeldida. Kui su meeldimist mitte 
su laialine teadus ei toeta, siis toetagu teda su sü-
oame häädus. Meeldimise kunsti õied on wiisakad 
walimised kombed, aga ta juured ulatawad sü» 
gawamasse. 

Meeldimise kunstil on suur mõju inimeste sü-
damete pääle. Teda wõib niisama hääl kui ka hal-
wal püüdmisel tarwitada. Ma tunnen meest, kes 
teda hommikust õhtuni omakasuks pruugib. Wõeraste 
wastu, kelledest ta iseäranis kasu loodab, on ta lah-
kus õtse pigine. Ta koputab ja waotab nende õlade 
pääle, ütleb neile ühtesoodu meelitusi, kutsub neid 
kodu enese juurde, ehk teda kodust küll harwa lei-
takse, pakub neile, kui seda käepärast on, kõiksugu 
söökisid ja jookisid just nagu osawad Berlini talu-
matsi püüdjad (Bauernfänger). Hoia, et sinu meel« 
dimine niisuguse tembutamisega kahtlustatud ei saa. 
Siiu wõib inimene kergeste ahwide sekka langeda. 

Kes kõlbulist elukombeid mitte tähele ei pane, 
see oleks wiimaks kõikidele wastu meelt ja ta ei wõiks 
midagi kasu saata. Noor inimene wõiks enesele Al-
kibiadese eeskujuks wõtta. Mis Alkibiades enamiste 
halwa otstarbe pärast tegi, seda tehku ta hää ots-
tarbe pärast: Ta olgu nii osaw, et ta tõtt ja nalja, 
waimustust ja külmust, töötegemist ja ajawiidet tar-
witust mööda üksteisega wõib wahetada, just nagu 
ta oma kübarat pääst wõib wõtta ehk pähä panna. 
Kes ju noorena hundi wiisi üksluine ou, see on wa-
nana paku sarnane karu, kes ennast elutarwituse 

6 
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järele ei saa muuta, waid kes seda ootab, et elu-
tarwitused end tema järele muudaksiwad. Et see 
aga pea ialgi ei sünni, siis on ta õnnetu. 

Südamel on mõistuse kohta nii^suur mõju, et 
tema nwitmine ikka waewa tasub. Õrnasoo walit-
seja ei ole keegi muu kui süda. Ise meestegi juu-
res jääb wõit sagedaste südame kätte. Süda mau-
gib mõistusega nagu kass hiirega. Шгк wõime seda 
imeks panna, wahest ka kahetseda, aga muuta ei wõi 
meie seda mitte. See on inimese loomu sees põh-
jendatud. 

Et nüüd kord lugu nii on, siis sihi südame 
pihta! Sisimine wäärtus üksi ei ulata. See wõidab 
küll päid, aga mitte südameid. Tahad sa ühe ini-
mese südant enesele wõita, siis tee temale midagi 
iseäralist hääd. Seks pole sugugi tarwis teda käte 
pääl kanda ehk talle lossisid ülesse ehitada. Sage-
daste saab weikesest lahkuse awaldusest küllalt. Pane 
tähele ja pea meeles, mis sul teiste juures wastu 
meelt ou ning tea siis, et see ka sinu juures teistele 
wastu meelt on. Kui sa ühe wõeraga esimest korda 
kokku saad ja tema sulle mõne kõlbmata sõna ütleb, 
laisalt räägib, määritud riietes ou ehk muud selle-
sarnast, siis tead sa küll, kui halwaste see sinusse 
mõjub. Kui sa ka eune tema tublidust tundsid, siis 
alandab see tema wäärtust ometi suurel mõõdul su 
silmis. Ning siis mõtle, kui wäga see ühe inimese 
auu su silmis tõstab, kui ta igas asjas sul meele 
järele on. Esimene kokkupuutumine on tähtsam kui 
kümme järgmist ühtekokku. 

Kui ma tundmata inimest nii kaugelt näen, et 
ma ainult tema üleüldist pale plaani selgeste wõin 
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näha, siis olen ma ikka tähele pannud^ et ma mär-
gist kas üle ehk alla lasen: Enamiste maalin ma 
enesele selle näo palju ilusamine ette kui ta tõeste 
on. Itliõnikord tuleb aga ka ette, et ma seda nägn 
ligidalt waadates kaunid õisi leian, mida ma mitte 
ei arwanud sääl olewat. Ilusamaks maalimise juu-
res muutuwad kõik jooned ja kujud nii kauniks pil-
diks, et pärast kahju on näha, kuida nägu ligigi nn 
kena ei ole. Seda ehk on iga inimene ise enese juu-
res tähele paunud, et ka temagi sel wiisil märgist 
mööda laseb. Kaugel istuw inimese nägu annab talle 
walimised piirjooned ette ja ta luuletab sellest oma 
waimusilma ette piltilusa näo. 

Sarnane lugu on ka wõeraste inimeste tund-
misega esimesel kokkupuutumisel: Sellest wähesest ma-
terjalist, mis meie nende tundmiseks neilt saame, 
ehitame meie luule abil enestele terwe kuju temast 
walmis, mis wäga kergeste temast parem ehk pahem 
wõib saada, just selle järele, kuida see natukene ma-
terjali meil aluseks käes oli. Sellest nähtusest saame 
kahekordse õpetuse: Oled sa materjali andja, siis 
anna, iseäranis esiotsa, wõimalikult hääd; oled sa 
materjali wõtja, siis ole ehituse juures ettewaatlik, 
et su kuju wõimalikult eeskuju sarnane saaks. Eksi-
tamine ja eksimine on siin päewakorra!. 

Mõni meeldib iseenesest, ilma et ta meeldida 
Pinaks. Loodus on talle seks hää petsati pääle 
waotanud ja teda eksituste eest hoidnud ja hoiatanud. 
ШЫ inimene aga ei meeldi mitte iseenesest. Loodus 
ei ole talle seda annud, kuna tal wahest palju auu-
wäärilist omadusi on. Temal ei jää muud nõu 
üle kui ta peab meeldida püüdma. Märkan mina, 
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et ta wiisakal kombel mulle püüab meele pärast olla, 
siis ei wõi see mulle mitte wastu meelt olla, ja mis 
mulle wastu meelt ei ole, see on mulle kergeste meele 
järele. Näitab aga keegi, et temal ükskõik on, kas 
ta teiste meele järele ehk wastu on, noh, siis wõib 
ta minna. Kõige soowitawam meelehää, mis ta meile 
teeb, on see, et ta meist lahkub. Kui iga waew 
oma palga wäärt on, siis peab ka meeldimise püüd
mine oma wilja kandma. 

Nii täielik kui inimese keel ka on, siisgi on palju 
tähtsaid asju, mis meie sõnadega ei saa ütelda. Iga 
laps teab, mis ruum ja aeg on, mis ta ilusaks peab 
ja mis talle meeldib; aga kui ta seda tahab sõnadega 
ütelda, siis ei mõista ta enam oma emakeelt ja teisi 
wõeraid keeli ei ole ta selle asja tarwis õppinud. 
Mis ta siin seletuseks ütleb, on enam ehk wähem 
udune ja suure waewaga kokku otsitud. Sellepärast 
ei wõi ka lugija minult oodata, et ma talle kõik 
iseäralikult ja üksikult, täielikult ja selgeste ette 
loeksin, mis asjad need kõik on, mis inimestele 
inimeste luurest meeldiwad. I lus kuju, wiisakas liiku-
mine, sündsad riided, armas hääl, kõlaw kõne, lahke 
olek, õrn tundmus teise wastu, usalduse awaldus, 
rõõmus (mitte naerulik!) nägu ning tuhat teist weikest 
asja meeldiwad meile. Neid tunneb igamees ije oma 
ligimese juurest ja armastab neid, ilma et ta neid 
üksteisest lahutab ja nende üle enesele aru teeb ehk 
neid koguni kirjeldab. 

Kõige päält on ilusal kujul nõiduw mõju 
inimliku südame pääle. I l u tundmine ja armasta-
mine on meie looduse and, mida meie kord kõrwale 
heita ei wõi ega taha. Niisama on igal tähelepa-
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nejal tuttaw, kuida kaunid liikumised meie südamele 
lõbu teewad. Kena neiu kaunis kõnnak, kujulõbusad 
liikumised tantsupõrmandal ja näitelawal, isegi luige 
majesteetlik ujumine ja kotka lendamine tõendawad 
seda. Et riided wälimist kuju etendawad, siis on 
neil ka oma tähtjus, mida tähelepanemata ei wõi 
jätta. Iseäranis mõjuw on inimese kõne ja kõik, 
mis sellesse puutub. Kõnet tarwitame meie seks. 
et oma mõtteid teistele teada anda. See ei lähe 
korda, kui meie nii kõneleme, et teised meie sõnadest 
aru ei saa ehk koguni aru saada ei tahagi. Lahke, 
wiisakas olek on üts asi, mida keele abil ainult 
puudulikult wõib kirjeldada, aga millel elus ometi 
suur tähtsus on. Seda ei wõi lugija kirjast õppida, 
waid ainult hääst seltskonnast. Tahaksin ma näituseks 
ühele wõerale, kes Eesti rahwawiisisid ei oleks ialgi 
kuulnud, sõnadega selgeks teha, missugune Eesti 
rahwawiis „Miks sa nutad, lillekene?" on, ja 
mängiksin ma talle pärast wiisi ^Meil aiaäärne 
tänamas" ette, siis ta ütleks wahest, et see kirjeldatud 
wiis ongi. Lauluwiisid ja eluwiisid tulewad kuulmise 
a nägemise abil õppida, mitte kõaeliku etteseletamise 

abil. Kui keel oma abil selle mõtte on selgeks 
teinud, siis on ta oma kohuse täitnud. Sõnadega 
wõib wäga hästi kalu püüdma õpetada, aga 
paljalt sõnadega ei tooda ühtgi kala weest wälja. 
Tahad sa kala saada, siis pane noot wette; tahad 
sa wiisakaid elukombeid õppida, siis otsi wiisakad 
inimesed üles. 

Õnn sellele, kellele loodus õrna tundmuse rindu 
pannud. Mida teised ka terawa mõtlemise abil 
selgeks ei saa, see on temal Wälgukiirusel käes. 
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Örn tundmus teiste wastu on seltsliku elu 
südametunnistus. Ta on truuks wahiks iga töö ja 
teo juures ja õigeks kohtumeheks iga eksimise juures. 
Kellele loodus seda kaitseinglit ei ole ta eluteele 
kaasa annud, see peab seda enam tähele panema ja 
ette waatama, et mõistus teda juhataks, kus õrn 
tundmus teda maha jätab. 

Et usaldus usaldust äratab, siis wõib ka 
usalduse awaldus meeldimist kaswatada,. See inimene, 
keda ma usaldan, on minu südamel õieti wäga 
ligidal. Keda ma aga ei usalda, see on, kui ta 
muidu ka mu sõber ou, ometi taltsaks tehtud tiigri 
sarnane, kes walwamata silmapilgul nerejänus mu 
elu kallale wõib kippuda. 

wõerad rahnad tähendawad meeldimise kunstis 
üht asja sõnaga Representation, mis sagedaste 
esimest wiiulit mängib, kuna teised seltslikud 
woorused tema warju enamiste ära kaowad. Nepre-
sentation on nägus ülesastumine, wiisakas enese 
näitamine, eeskujulik etteastumine, milles inimese 
sisimise wäärtuje ja wälimise kauni kuju kokkukõla 
awalikuks saab, millest ütelda wõib: 

Ei ilmas ilusamat leia ma 
Kui kenat waimu kenast lujusta. 

Ohwerda sellele, kelle meele järele sa tahad 
olla. Inimesed on ju wanast ajast saadik ohwerdanud 
ja ohwriga jumalatele meelehääd püüdnud teha. 
Sedasama wõib ka inimestele teha, ja weel palju 
täielikumalt ja kergemalt. M i l wiisil? 

Tahad sa ühele inimesele meeldida, siis ohweida 
talle natukene tähelepanemist: Katsu teada saada, 
mis tema armastab, ja seda too siis ette; waata 
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järele, mis ta Põlgab, ja seda hoia kaugele. Jõuad 
sa talle siin ühe hää näituse anda, siis wõid julge 
olla, et ta sind kohe tubliks meheks peab. Wahest 
arwab ta koguni, et sa muud ei mõtlegi kui seda, 
mis temale hää ja armas on. S a oled talle 
wabatahtlilult ohwrit toonud, ja sellest on küll. Kas 
tema ennast nüüd seda nähes sinu „jumalate,, sekka 
uttüab ehk sind hääsüdamega inimeseks peab, see on 
ükskõik; kuid sild sinu ja tema wahel lahkuse 
liikumiseks, sõbralise, auustawa oleku awaldamisels 
on walmis. On tema soowid ja igatsused auuwää-
rilised, siis ei ole sul ka mingisugust häbi neid 
lausa täita. Oled sa aga narriga kokku juhtunud, 
kelle enesearmastus halpuft taga ajab, siis on su 
kohus kristlik olla ja temale kui oma eksijale ligi-
mesele seega mitte kahju teha ja teda meel enam 
eksitada, et sa tema halpnstele ohwrid wiid. Tema 
sõprusest ei ole sul ju ka mitte lugu. Siisgi ei 
pruugi sa tema ligikonda mitte karta. S a wõid 
teda mõnikord koguni oma õpetlikuks katsekanniks 
teha seega, et sa tema kõige halwemale armastusele 
tubli ohwri tood. Siis saad näha, missuguse uäo 
ta teeb ja missugused waimuliilumised tema ajus 
heljuwad. See teritab su inimese tundmist ja õpetab 
sind mehisest meelest enam lugu pidama. 

Ma olin toona (sügise 1886) ühe õpetliku 
etenduse päältwaataja, mida teised tegiwad ja mida 
ma edespidi parajal juhtumisel tahaksin korrata. 
Meie istusime kaheksakesi Vanemuise aias laua 
ümber ja ajasime ühest ja teisest asjast juttu. 
Jutu jooksul tähendas sõber H., hra T. olla ilus 
mees ja sündida wäga hästi kõrgete wõeraste 
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wastuwõtmiste juures saadikuks. See tähendus oli 
T-le lõbusam kui kõige kaunim Bachi orelitükk. Ta 
wiskas H-le musukätt, koogutas talle mitu korda 
pääga sügawaste, muidugi mitte pühalikus tõsidujes, 
waid kergeste naljatades, tõusis siis rõõmutujus 
istmelt üles, sirutas ennast õige pikaks, nagu oleks 
saadiku walimine meeste pikkuse järele ees, lehwitas 
oma tiibmantli hõlmu, peksis kepiga õunapuu lehti, 
nagu üliõpilased mõõkadega wehklewad, ütles teistele 
aruldasi meelituse sõnu ja oli üleüldse äkitselt kõige 
parema tu\u sisse sattunud. Hra H. oli tema 
sisimise kandli kõige tublima keele külge puudutanud, 
see haktas helisema ja kõik kokkukõlawad keeled 
kostsiwad kooris wastu, see on, kõik lõbusad tund-
mused ärkasiwad ta rinnas ülesse, ja nimelt nii 
elawalt, et see wäljaspoolt nähtawale tuli, ilma 
et ta mahti sai, selle pääle ise mõtelda. J a mis 
on selle weikese juhtumise tagajärg? Ta tagajärg 
on kahesugune 

Esiteks on see T»le hää mälestuse H-st järele 
jätnud. Kui ka T. põhjusmõttelikult H. wastu 
„wõitleb", temast palju lugu ei pea ja ta üle halba 
räägib, siis on ometi kindel, et tal kõige selle juures 
meeles heljub: „Noh, kui H. ka nii ja niisugune 
mees on, aga Wanemuise aias ütles ta ükskord ühe 
õige ja kõigiti tubli sõna minu kohta. Tal on ikka 
ta oma jagu tuuma sees." Nii mõjub kiitus mõne 
inimese juures kiitja kohta: Ta tõstab kütja 
lugupidamist kiidetawa mõttes. 

Teiseks aga mõjub niisugune kiitus ka kiidetawa 
enese elu olu kohta, noorte inimeste juures sagedaste 
suurel mõõdul. Äia arwan, ma wõiksin ühe noore 



89 Kuida ettewaatamata liitus noori inimesi rilub. 89 

inimese, kel hää loomulik and edemuse pääle on, 
nii kaugele meelitada, et ta ennast näituseks kõige 
kõlblikumaks Bulgaria trooni kandidaadiks pidama 
hakkaks, ja see läheks mul seda kergemine korda, 
mida nõrgemad anded tal mõtlemise pääle oleksiwad. 
Kuulus Inglise luuletaja lord Byron (beirn) oli 
oma wiimastes eluaastates selles kindlas lootuses, 
et ta — Greeka kuningaks peab saama. Seda 
oliwad talle kawalad sõbrad sisse puhuuud ja ta 
arwas, et ta selleks oma suurte waimuannete «, 
pärast kõige paremine kõlbab. 

Kuida ettewaatamata kiitus noore inimese 
halwale teele wiib, sellest weel paar näitust. Kui 
nende ridade kirjutaja seminari kaswandik oli, siis 
mängiti jääl kord wahe ajal üht weikest nättemägu. 
Kentsakas (weiderdaja) näiteosa oli S . käes. See 
õppis ta hoolega kätte ja mängis ta wäga osawaste, 
nii et kõik seda kiitsiwad. Tema mängu kiitis kord 
ka kooliõpetaja B. J a kuida mõjus see noore S . 
pääle? Sest ajast saadik oli ta weiderdaja teiste 
seas. Temaga oli wäga raske üht mõistlist, tõsist 
sõna kõnelda, sest tema mängis oma weiderdaja 
näiteosa wahetpidamata edasi. Nii andis üksainus 
weikene sündmus noorele inimesele uue sihi ette, 
mille pääl tema iseloom koguni teistsuguseks kaswis 
kui see muidu oleks olnud. 

Teine näitus käib õrnasoo kohta. Üks noo-
repäraline kooliõpetajanna pidas suures kooliklassis 
õpeproowi, mida üks professor paljude kooliõpeta-
jatega päält kuulas. Kui pärast õpetundi kritiseeriti, 
tähendas professor, sel õpetajannal olla armas hääl 
(sympathische Stimme), aga ta ei pidada mitte nii 
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kõwaste rääkima. Ja mis oli selle kõrwalise tähen-
duse tagajärg? kellest tunnist saadik kuuldi wahetun-
dides suures saalis, kus enamiste 1—200 õpilast koos 
oliwad, ainult neiu P. häält: Ta rääkis ühtewiisi 
ja nii kõwaste, et tema hääl ikka kõikidest üle käis. 
Teadagi, et see kellegil muul meele järele ei olnud 
kui ainuüksi temal enesel, aga ta pidas professori 
sõnast kinni ja uskus, et tema hääl lõbus olla. 
Miks ta ei pidanud siis teistele lõbu tegema? 

Ni i peame meie siis kiiduohwritega ette waatama, 
kui meie teistele ei taha kahju teha. Kui weel 
kiidetaw märkab, et sa teda omakasu pärast kiidad 
ja sellest ei hooli, et see temale kahju wõib tuua, 
siis ta hakkab sind koguni põlgama. Seepärast wõib 
kiiduohwer ainult siis meelehääd sünnitada, kui ta 
parajal kohal ja parajal ajal ette wõetakse. Kui 
sa näituseks tead, et wõeral see ehk see toit iseäranis 
meele järele on, ja kui sa talle just selle toidu lauale 
paned ja wahest märgata lased, et see tema pärast 
sündis, siis on see õige tähelepanemise ohwer; ehk 
kui sa tead, et su wõeras mõnda inimest ei salli ja 
sa püüad seda inimest temast eemale hoida, siis tõused 
sa tema lugupidamises, ilma et see kellegile kahju 
teeks ehk kuidagi alatu oleks. 

Äliahe olek meeldib niihästi meeste- kui ka 
naisterahwale. Tema näitab hääd laadi (karakteri). 
3)iahedust on aga kergem tunda kui kirjeldada. 
Mahe inimene ei näita mingisugust karedust ega 
kalkust, waid pehmust ja lahkust; ta ei räägi mitte 
töreldes ja käratsedes, waid sõbralikult ja waiklikult; 
tema kõnetoon jääb ka siis leplikuks, kui ta teisega 
waidleb. Ehk mahe inimene küll tülikaljudest hoolega 
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eemale hoiab ja igatahes walmis on järele andma, 
siisgi on sulasns ja kõikumine temast kaugel. Tema 
mõistab oma paremat seesukohta nii osawaste kinni 
pidada, et teised mõtlewad teda järele andwat. 
Tema ei lase sääsgi mitte suurtükiga puruks, waid 
ta pigistab uad tasakeste pehmete näppude wahele. 
Surm on ühesuurune. 

Pane maheda loomuga inimesi tähele ja otsi 
nced omadused nende juurest ülesse, mis neid mahe-
daks teeb, siis õpid sa mahedust kõige paremine 
tundma ja, mis pääasi, siis wõid sa ka ise mahe 
olla. Iseäranis tuleb mahedust tarwis, kui teistele 
midagi pead ütlema, mis neil wastu meelt on. 
Osaw seltskondlane mässib niisugusel korral mõruda 
tuuma suhkruse kooie sisse. J a kellele peaks see halba 
tegema? Kui meil wett ehk piima käepärast on, 
miks peame siis kibedat rohtu haigele äädikaga sisse 
andma? Kui sa kord natukene aega saad, siis mõtle 
selle üle järele, ja sa saad otsitawa tõde leidma, 
ning kui sul siis wõimalik on, tee proowi, ja sa 
saad rõõmu tundma ja ikka selle elutarkuse juurde 
jääma. 

Aga kuida igad hääd asja ka kurjaste wõib 
pruukida, nii ka mahedust. Tema najal saawad 
mõned inimesed, nagu näituseks „paremat seltsi 
kerjajad", kõige kergemine oma halbu otstarbad 
kätte. Isegi ka laimajad tarwitawad siledaid sõnu, 
et laimu wastu usaldust äratada. Auusad inimesed 
hoiawad endid sellest muidugi puhtaks. Neile on 
ainult meelde tuletada, et nad endid niisugustest 
petistest nina pidi ei laseks wedada. Siin pidagu 
nad seda salmikest meeles: 
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Kuida kihwti kibedat 
Antaks sisse suhkruga, 
Nõnda sõna libedat 
Pruugib kuri laimaja. 

Igal inimesel on omad wead ja puudused, 
ühel enam, teisel wähem, ühel suuremad, teisel 
wähemad. Mida wahtm ühel inimesel wigu ja 
puudusi on,' seda täielikum inimene on ta. Meil 
tuleb siis selle eest hoolt kanda, et meie oma 
inimlisi wigasid nii palju parandame ja wähendame 
kui wõimalik, et meie neid wähemalt teiste inimeste 
eest kinni katame. 

Kes üht wiga tahab parandada, see peab enne 
teadma, et wign olemas on. Kumb on aga siin 
kergem, kas wea ülesleidmine ehk tema parandamine? 
3)tõne wea ülesleidmine on märksa kergem kui ta 
parandamine, mõne wea juures on aga asi õtse 
ümber pöördnd: Ülesleidmine on üliraske, paranda« 
mine lapsemäng. Kui näituseks Jurjewi kiwisild üle 
öö sisse kulluks, siis oleks selle wea ülesleidmine 
kergem kui ta parandamine; ehk kui keegi rääkides 
kokutafs, siis oleks ka selle wea äratundmine ta 
parandamise kõrwal lapsemäng. On aga ka terwe 
kari inimlisi wigasid ja puudusi ja nõtrusi olemas, 
millede parandamine mitte palju waewa ei nõuaks, 
kui neid aga õieti tunda saadaks. Mida rohkem 
inimene ühe weaga (niisama ka heaga) on ühte 
kaswanud, seda raskem on tal teda ära tunda ja 
weaks pidada. Tal on üks suur wiga kulles, mis 
teistel inimestel, kes temaga kokku puutuwad, wäga 
wastumeelt on, aga ta ise ei tea seda, et tal niisu-
mine wiga üleüldse on, ehk ta teab, et tal niisugune 
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omadus on, aga ta ei pea seda mitte weaks, mis 
parandamist tahab. Ota tunnen näituseks üht noort-
meest, kelle kõne ühelegi ei meeldi, sest tema paristab 
sõnu suust wälja, nagu oleksiwad tal rääkimise 
riistab kõik lodewile ja lahti. Kui keegi temale seda 
tähendaks, siis on loota, et ta wahest üsna kerge 
waewaga seda halba wiga wõiks parandada, aga 
tänini ei ole wististe kellegil mahti olnud talle seda 
Ütelda. Oleks ta koolis olnud, siis oleks koolmeister 
talle seda wististe ütelnud ja koolikaswatuse tulu 
oleks tal ka ses tükis osaks saanud; aga kes wõerastest 
inimestest tahab nüüd seda temale ütelda ja seega 
wahest enese ja tema wahel pahandust sünnitada? 
Inimesed on wäga õrnad, tui nende iseäraliste 
omaduste külgi läites puudutakse. Mõni jookseb 
parem kolm penikoormat ühe puhuga ära, ilma et 
ta pahaseks saaks, ennegu ta enesele laseb ütelda, et 
ta wahest ninast nohiseb. Wiimane ütlus wõiks 
teda kergeste ütleja wihameheks teha. Ja kellele 
pidi sellest ütlusest kasu tulema? Ainult temale 
enesele. Tema enese hääks pidi üks wiga ära kaduma, 
mis kellegile ei meeldi, waid kes igaüht temast 
kaugemale tõrjub; aga et see wiga tema enese kalli 
nina juures oli, siis ei wõi ta seda sallida, et keegi 
talle seda julgeb ütelda. Ta nohiseb parem oma 
elu otsani oma kaasinimestele ette, ennegu ta seda 
ütelda laseks. 

Ütlemine on siin aga kahesugune. Meie wõime 
oma naabrile ta inimlisi wigasid kahesugusel Põhjusel 
meelde tuletada: Esiteks sel põhjusel, et meie teda 
sellest weast soowime wabastada, teiseks sel põh» 
jusel, et meie temale ta wigasid tahame ette heita 
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tema pahanduseks. Kui inimeste keskes ainult esimest 
põhjust leida oleks ja teist sugugi ette ei tuleks, siis 
oleks teiste wigade meeldetuletus kõige tanuwäärilisem 
töö. Need, kellede wigu kõige suurema hoolega ette 
tuuakse, saaksiwad wiimati kõige täielistemateks ini-
mesteks, ja seda just teiste läbi. kes tema wigu ette 
toiwad. Praegu on aga lugu ni i , et inimesed teiste 
wigu ja puudusid enamiste ikka siis ütlewad, kui 
nad ärritatud on ja teisi nende wigadega tahawad 
pahandada, ilma et neil seda hääd soowi südames 
oleks, et teine oma wigu parandaks; nad on palju 
enam selles teadmises kindlad, et see mitte ei sünni. 

Via tegin hiljuti parajal juhtumisel selles asjas 
weikese proowi. Ma sain ühe tuttawa kaupmehega 
kokku, keda ma ju lapsest saadik tunnen ja kellest 
ma tean, et temal üks suur inimlik wiga kulles on. 
Ta räägib lapsikuid arwamisi ja suuri rumalusi 
niisuguse kindlusega wälja, nagu oleks see kõik kuldne 
tõde. Olgu ta eksitus ka haletsemise wäärt suur, 
aga ta on ta juures kui 80 aastane hallpää, kellele 
wastu ei kõlba rääkida. Ta on niisugune inimene, 
keda Saksakeeles a l t k l u g , s. o. wanatark, uime-
tatakse. Ta peaks wähemalt kolm korda nii wana 
olema kui ta on; siis passiks ta kõnetoon ta wanaduse 
kohta. Selle mehega rääkides oli mul jälle „piinlik" 
näha, kuida ta oma lapsikute arwamiste eest seisis. 
Aia arwasin siin paraja aja olewat, temaga weitest 
proowi teha. Äia ütlesin talle: „Armas sõber, ärge 
pahaks pange, kui ma Teile üht weitest wiga julgen 
ütelda, mis ma juba Teie lapsepõlwes Teie juures 
olen tähele pannud. Kas lubate seda?" Kui ta 
suure lahkusega ja wahest meel suurema uudishimuga 
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seks luba oli annud, ütlesin ma talle, et tema nii 
rääkida, naga oleks ta „altklug", ja seletasin talle 
selle ära, mis see tähendab ja kus see nähtawale 
tuleb. Aiis ta tegi selle pääle? Tänas ta mind 
wahest, ehk lubas ta asja edaspidi põhjalikumalt 
läbi katsuda? Ei kumbagit. Ehk ma oma tähenduse 
küll wõimalikult pehmete õiekeste sees tõin, siisgi 
olin ma nagu nõgese põõsasse wisatud. Ta läks 
õtse jämedaks ja pildus mulle nõgese põõsast kaikaid 
wastu silmi. 

Et niisugune ebatänu kellegile soowitaw ei ole, 
siis waatab igamees ette, et ta seks asja ei anna. 
Ni i ei ütle inimesed siis mitte naljalt oma naabritele, 
mis nende wead ja puudused on, ja meil on sage-
daste wõimata oma wigasid tundma õppida. Si in 
ci ole muud nou, kuid et meie enestele häid 
südamesõpru muretseme, kes meile meie wigasid 
näitawad. Seda teewad nemad seda suurema lahkusega, 
mida enam meie neid selle eest õiglaselt täname. 
Kui aga keegi niisuguseid sõpru mitte ei saa ja 
tahab siisgi ennast wigade poolest läbi katsuda, et 
neid paranda, mis peab ta siis tegema? Si in on 
üks aruldane abinõu wäga ligidal, mis teda 
kergeste eesmärgile wiib; aga see abinõu on oma 
hääduse poolest weidi kahtlane, nii kahtlane, et ma 
teda kellegile ei julge soowitada, aga ka jälle nii 
sihikindel, et ma temast mitte wagusi ei taha mööda 
minna. Kui sa oma inimlisi wigasid tahad teada 
saada, siis otsi üks inimene ülesse, kes sind hästi 
tunneb, ja heida temale tema wigasid niisugusel 
toonil ette, nagu oleksid sina temast täielikum. 
Läheb sul siin korda, teda natukene ärritada ehk 
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koguni pahandada, sus wõid sa julge olla, et ta 
sulle kõik su wead suure hagarusega ette arutab, 
ilma et ta sult tänugi ootaks. Temal on nõu 
sind pahandada, ja et ta nägi, et selle wea etteheit-
mine teda kõige enam pahandas, mis temal tõeste 
Alles on, siis katsub ta sedasama abinõu tarwitada 
ja sulle ka neidsamu wigu ette heita, mis sul kulles 
on. Sedawiisi wõid sa oma wigade nimekirja wäga 
tergeste kätte saada. Aga ma ütlen weel korra, et 
ma otsusetegemise selle abinõu hääduse ja halbuse 
kohta omalt poolt tegemata ja igamehe enese hoolde 
jätan. Seda aga arwan ma iga inimese kohuse 
olewat, et ta oma inimlisi wigasid ülesse otsib ja 
neid hoolega parandab, et ta kõigiti oma kaasinimeste 
meele järele wõiks olla, iseenesestgi mõista, hääde, 
mõiftliste kaasinimeste meele järele. 

Aieie sõbrakohus sunnib meid, et meie oma 
sõpradele nende wigasid wahete wahel meelde tuletame 
ja selle eest hoolt kanname, et nende wead enam 
\a enam kaoksiwad. Aga seda peame meie niisugusel 
toonil tegema, et nad mitte pahaseks ei saa ja oma 
kõrwu ja mõistust meie eest kinni ei sulu. Muidu 
on kõik waew asjata, kõik lootus tühine. 

Üksluised, wastameelsed inimesed wõiwad oma 
tulbi meelsuse ja oma õige arwamise hääks ütelda, 
mis nad aga wõiwad, aga nad saawad nägema ja 
imetelema, et nende põhjusi ei kuulda ja nende 
meeleauususest lugu ei peeta. 31iispärast? Nad ei 
meeldi inimestele, sest nende olek on hööweldamata 
ja nende kõne harimata. Inimestele on meeldimine 
parem kui õpetamine. Mõned arwawad koguni, et 
neid rumalaks peetakse, kui neid õpetatakse, kuna 
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nende wäärtust auustatakse, kui neude meele järele 
tahetakse olla. Tarwis siis inimestele õpetust siiru
piga sisse anda. 

Nii raske ja meelewastane kui laadikindlal 
inimesel painumine on, nii tarwilik on ta elus. 
Sagedaste on tarwis järele anda, et üleüldse edasi 
saada, sagedaste tarwis kumardada, et maast midagi 
ülesse tõsta. Pead üheksale hääd tegema, ennegu 
enesele ühe wõidad; pead tarwituste järele muutuma, 
et tarwitust enese järele kujutada. Määratud piirides 
pead sa iga mehe ja naise wärwi wastu wõtma, 
kellega sa hääs olekus tahad olla ehk pead olema. 
Tähelepaneja silm näeb kergeste, et inimesed seda 
nõudmist isegi suurel mõõdul täidawad ja sellega 
oma elu üksteise keskes kergitawaa Siisgi nõuab 
asja tähtsus, et teda iseäranis meelde tuletame. 
Kuid piiri tuleb pidada, iseäranis siis, kui järele-
andmine paremalt pahemale poote kaldub. 

Kui sa seltskonda lähed, siis jäta oma tuju 
kodu ja katsu enesele niisugune tuju wõtta, milles 
seltskond on. Läheb keegi oma kurwa tujuga rõõm-
sasse seltskonda, siis on ta täieste rõõmu rikkuja, 
misga ta pahandust sünnitab. Et selle eest ennast 
ära hoida, siis katsugu igamees oma eratuju kinni 
katta ehk wähemalt seltskonnast omasugused wälja 
otsida ja nendega aega wiita, et teised eksitamata 
jääksin-ad. 

Ialgi ära niisuguse Palgega seltskonda mine, 
mis nurisemist ja saladust näitab. tfe8 oma saladusi 
turule kannab, et neid sääl teiste eest warjata! 
Peawad teised sind saladuste warjajaks, siis warjawad 
nad sinu eest kõike. Kõige parem on, kui seltslane 

7 
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tagasihoidlik ja ettewaatlik on, aga siisgi lahke ja 
awalik. See awab ka teiste südamed ja suud. Kui 
sa seltskonda lähed, siis wõta oma rõõmus ja lahke 
olek kaasa, aga jäta kõik nooruse ettewaatamata olek 
kodu. Esimesed omadused seowad palju südameid 
su külge^ kuna wiimane sulle ootamata wastuseid 
toob. Õpi seltskonna soowisid tundma ennegu sa 
teda omalt poolt lõbustama hakkad. Igas selts« 
konnas on neid enam, kes kiitust jõuawad ära 
kannatada kui neid, kes laitust wõiwad kuulda. Kui 
sa sellepärast üht woorust kiidad, mida mõnel õrnal 
juuresolejal ei ole, eht mõnda wiga laidad, mis 
ühe ehk teise kuulja kulles paistab, siis arwawad need 
kohe, et sa oma seletusega neid sihid. Seega pahan
dab sa tahtmata. 

Viaailm on eksitusi täis ja üksgi inimene ei 
ole neist waba. Mõned leiawad mõne hää wooruse 

•
ülesse ja teewad seda enestele omaks; aga ühes selle 
woorusega wõtawad nad ühtlasi ka mõne ebawooruse 
kaasa. Nad on siin ilmas näinud, et mõnel inimesel 
mingisugust kindlat arwamist ega selget seisukohta 
ei ole, ja on ühtlasi tähele pannud, kuida see neile 
ebaauu tõi, kuna teised oma nõrkemata seisukohaga 
ja painumata arwamistega suuri auupidusid pida-
siwad. Nende inimlik tarkus sunnib neid nüüd 
niisuguse alanduse eest ennast hoidma ia nende 
emaarmastus ajab neid auujahi pääle wälja. Nad 
walwawad hoolega selle üle, et teised inimesed peawad 
teada saama, et neil igas asjas oma kindel seisu-
koht ja murdmata arwamine on, et nad teiste 
ees kui elutuultes kangeks kaswanud tammed 
seisawad. 



99 la halba wastu wöetalse. — Nead, mi« kindla seisukoha ja läbi- 99 

See on wäga kiiduwäärt püüdmine, mis mõndagi 
hääd on sünnitanud ja nii mõndagi mõne suure 
sammu inimlikus täiuses edasi wiinud. Kuid kahju, 
et siin kõrts kiriku kõrwal seisab. Kui niisugustel 
inimestel, kes nõrkematadeks tammedeks tahawad 
saada, tubli mõistus on, siis wõib nende soow täide 
minna; kui nende mõistuse jõud aga nõrk ja nende 
silmaring ka weel kitsas on, siis saamad neist inimesed, 
keda keegi mõistlik inimene ei wõi sallida: Nemad 
peawad omast arwamisest, mille nad enamiste weel 
siit ehk säalt on laenanud, järelandmatu kinni ja 
on teiste inemeste põhjuste wastu otse pimedad. 
Nendega ei ole kokkusündimist ega läbisaamist, sest 
et nemad tõtt ei näe, kuna teised mõistlikud inimesed 
nende pärast tõest ei taha lahkuda. Niisuguse 
inimesega ei wõi ka uulitsa pühkimisest ja tanapoe* 
gade söötmisestgi rääkida, sest ta wõib igatahes mõne 
rumaluse wälja ütelda, et siis „kindlaste" teda teise 
arwamise eest kaitseda ja ülewel hoida. Niisugused 
.jonnipunnid ei kõlba mõistliste inimeste sekka. 

Mõned teised inimesed langemad hääd asja 
otsides ühe teise wea sisse. Nemad on tähele pannud, 
kuida siin ja sääl mõnda asja ette wõetakse ja wiltu 
minnakse, sest et asi mitte igast küljest ei saanud 
läbi kaalutud. Asja waadati ainult tema hääst 
küljest. Aga pärast tuliwad ta halwad küljed wälja, 
ja nüüd nähti, et ta koguni kõrwa oleks pidatud 
jäetama. Sellest nähtusest teemad nemad enestele 
see kõigiti õige õpetuse: Katsu iga asi igast kullest 
läbi, ennegu sa ta ette wõtad! Sellest mõttest 
kinni pidades on nad sagedaste näinud, kui tulus 
ja tarwilik ta on. Nad on mõnegi mehe eksituse 
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ja kahju eest ära hoidnud seega, et nad talle õigel 
ajal asja halba külge näitasiwad. Niipea kui nad 
nii kaugele on jõudnud, siis on nad wõrgus: Nende 
ainus mure on, et nad i ga asja juures ainult ta 
halba külge näewad. Nad leiawad sagedaste terawal 
mõttel ka õtse naerulise halwa külje kõige parema 
asja juurest ülesse ja waidlewad siis ta wastu kõige 
jõuga. Eesti rahwa suus liigub üks jutukene, mis 
niisuguste meeste pihta käib. Selle jutu järele 
läinud kord waesemehe saunas tuli lahti. Naine 
tahtnud tuld taariga ära kustutada, aga mees, kes 
iga asja igast kullest „sügawaste" läbi katsus, ei 
lasknud seda sündida, üteldes: „Ära raiska kallist 
hapu taarikest!" Eaun põles ära ja kallis hapu 
taarile ühes. 

Kui ka need wead mõlemad, s. o. üleliigne 
kindlus ja asjata wastuwaidlemine, hääst Põhjast 
on wälja kaswanud, siis on nemad ometi tunnistuseks, 
et nende sõber omas mõtlemises poole tee pääle 
on seisma jäänud. Kes sellest ka seletusegi najal 
aru ei saa, sellele on nad häbistawad. Sellepärast 
tarwis neid parandada. Kui sul ka ise oma 
seisukoht on, ja minu pärast parem ja õigem kui 
wastuwaidlejal, siis pead sa igatahes nii osaw olema, 
et sa ennast iga silmapilk wõid wastase seisukoha 
pääle panna ja asja siit waadata. Si i t tulewad 
tal koguni uued küljed ette ja sa saad wahest nägema, 
et su wastasel nii suurt süüdi polegi kui arwasid. 
Tema seisukohast wõid sa aga ka asja halbu külgi 
näha ja neid temale kergemine arusaadawaks teha 
kui neid wigasid, mis ainult sinu seisukoht näitab, 
sest et tema sinu seisukohta ei jaksa tundma õppida. 
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Mõistlikud inimesed ei kõmmuta siis mitte järeland-
mata oma arwamiste pääle, waid nemad kuulewad 
ka teiste arwamisi ja jaksawad oma mõistust teiste 
põhjustele lahti teha. Nemad toowad oma arwamisi 
pehmel toonil ette ja auustawad wastalise arwamisi 
wähemalt niisama kui omasid, kui nad wähegi tõega 
kokku lähewad. Seega tõusewad nad teiste silmis 
auu ja usalduse sisse, ja sel teel on neil kerge 
teiste südameid ja päid ära wõita. 

Mida enam sinu arwamine teiste omale risti 
wastu käib, seda mahedam kuju anna temale, sest 
neid ei ole palju, kes teise Põhjusi suudawad süga« 
wamalt ja erapooletult läbi mõtelda, waid suur osa 
näeb ainult wälimist kuju. Kergeste näewad nad 
waljus wälimises kujus jonni, ja seega on jutt otsas. 
Nad wõtawad oma mõttematerjali wälimiselt pinnalt, 
mitte sisu seest. Näita neile siis siledat wälimist 
pinda. Õnnelik see inimene, kel teadust ja waimu-
andisid on ja ilmaga küllalt waratselt õigeste 
tuttawaks sai, et ta temaga õigel wiisil oskab 
ümber käia! Tuhandate silmad lähewad alles siis 
lahti, kui ilm neid tuhandal korral petnud, ja siis 
hakkawad nad ise petma. Kui üheksast inimesest 
üksainus sind tõeste armastab ja usaldab, siis oled 
sa õnnelaps. Wälimist paistust fa ialgi ära 
usalda, aga teistele pead sa ikka hääd wälimist 
paistust «aitama. See ei ole ialgi halb, kui sa 
sellejuures ueid mitte ei taha petta. 

Neid asju on wähe, mida ühel ehk teisel wiisil 
ei wõi ütelda, olgu kas tõsisel sõnal, naljatades ehk 
pehmel pilkamisel. Suur osa ilmatundmist seisab 
just selle sees, et fa tead, mil ja kus sa neid asju 
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wõid tarwitada, üks ja seesama asi wõib meeldida^ 
kui ta armuwäärilise südamega ja lahke sõnaga ette 
tuuakse, kuna ta pahandab, kui ta pahase meelega 
ja kurja tooniga üteldakse. 

Inimene eksib igas asjas ja igaweste paremale 
ja pahemale poole ja kaotab kuldse kesktee jalgade 
alt. Äliahe, lahke olek on wististe ikka kiiduwäärt. 
Sini aga tõsidus ja wisadus teda ei toeta, siis ala« 
neb ta sulaseks, kelle suurem õnn jootraha on. Nil-
sama ei saa ainult tüsedusega ja wisadusega siin 
ilmas mitte kaugele, kui mahedus ja lahkus ueid ei 
kaullista. Mõlemaid omadusi on aga arwaste ühest-
koost leida. A/alju waimuga inimene põlgab mahe-
dust ja arwab oma jõuga kõike wõiwat ära teha. 
Kui tal ainult kartliste inimestega tegemist on, siis 
wõib tal see mõnikord korda minna. Üleüldse aga 
käib ta käsi nii, et ta pahandab, ennast põlgduse alla 
saadab ja oma eesmärgile ei saa. Teiselt poolt 
wõib kuri ja kawal inimene maheda ja magusa 
oleku läbi kõik kätte saada. Ta teeb igamehele 
mõnelgi wiisil meelehääd. Ta ei tungi oma arwa-
mistega ette ja on hääl meelel teiste aimamiste ori. 
Siisgi wõib ta ainult päälsikaudseid inimesi mõni 
aeg petta. Pea tuntakse teda ta õigest kullest ja siis 
on tal ka kõigil pool kõrged müürid ees. 

Igast seltskonnast wõib inimesi leida, kes üle-
kohtusel põhjusel auu sees seisawad. Sakslased ni-
metawad niisugust inimest „eine gute Haut", hää 
nahk, Prantslased „uu Ьоп diablq", hää kurat. Need 
nimed on mõlemad asjakohased. Sakslane ott tä-
hele pannud, et niisugused inimesed ainult hää 
walimine nahk on, kuna see, mis naha sees seisab. 
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mitte hää ei ole. Prantslane on jälle märganud, 
et räägitaw inimene libeda walimise oleku warjule 
oma kurjust warjab, ja nimetab teda sellepärast 
wäga kohaselt kuradiks, ja et ta walimine olek hää 
on, hääks kuradiks. Neil inimestel ei ole waimu 
ega laadi, kindlat tahtmist ega õiget püüdmist. Ne-
mad kiidawad sellepärast kõike hääks, mis ette tuuakse, 
olgu see kas hää ehk halb, mõistlik ehk mõistmata, 
kui aga suurem hulk selle poole hoiab. Kus see eba-
woorus pesitab, säält on raske woorusi leida. Se-
dasugust lahkust ei wõi ialgi hääks kiita, kuna palju 
teisi puudusi wõib wabandada. Seltsis tuleb asi 
enamiste nii ette, et neist peab wagusi mööda min-
dama. Oled sa nendega rahul, siis ollakse la sinuga 
rahul. Ei ole sa rahul, siis wõid ometi julge olla, 
et sind nende parandajaks ei wõeta. 

Mis kasu on nende eeskirjade pidamisest loota? 
Kui sa käskusid pehmel, lahkel toonil annad, siis 
saawad nad lahkel meelel wasta wõetud ja rõõmuga 
täidetud. Käsid sa aga waljuste, siis leiab fee käsk 
hoolsamat läbikaalumist kui täitmist. Tasane, kindel 
meel peab näitama, et sa sõnakuulmist nõuad, kus 
sul seks õigus on Eee sõbralik olek, millega sa sõna-
kuulmist nõuad, teeb, et wabatahtlikult sõna kuuldakse, 
sest tema ei lase orjamise tundmist ülesse tulla. 

On sul midagi paluda, mida sul õigus on 
saada ehk mida sulle ainult teiste lahkus wõib anda, 
siis palu ikka lahkel wiisil. Kare ja külm toon 
oleks wahest oodatud põhjuseks, mille pääl su palwe 
kuulmata jäetakse. Teiselt poolt pead sa oma tüse-
dust lõbusa wisadusega näitama. Inimeste tegude 
põhjused ou arwaste õiguse pääle toetatud. Seda 
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leitakse iseäranis suurte meeste juurest. Tormile 
ja kartusele lubawad nad enam ja ennem kui õigu-
sele ja wäörtusele. Kõige kergem on ueid aga 
meeldimise abil ära woita. Oled sa selles asjas, 
mille kohta su soow käib, tubli, siis wõib soowi 
täitmist loota. 

Suur osa rikkaid inimesi on waeste häda wastu 
tuimad, nagu palju tohtrid teiste waw wastu 
tuimad on. Tunneks tohter iga teise inimese walu 
oma südames, siis lõpeks ta peagi selle walu tatte 
ära, ja kui rikkad iga waese wiletsust tahafsiwad 
wähendada, siis oleksiwad nad peagi ise waesed. 
Aga weel enam. Rikkad kuulewad waeste kaebdusi 
nil sagedaste ja nii mitmelt poolt, et nad nende 
wastu tuimaks peawad minema, iseäranis et nad 
enamiste mitte teada ei saa. kas igamehe kaebdus 
just asjalik on. Nende juurde ei maksa siis mitte 
kaastundmuse najal minna. Neid on kergem maheda, 
armuwäärilise olekuga wõita. Niahedus ja kindlus 
omas asjas wiiwad siin eesmärgile. Nad näitawad 
laadi tublidust ja teewad, et meest ilma põlgduseta 
kardetakse, üks asi, mida iga tark mees püiab kätte 
saada. 

Leiad sa, et su loomus äkiline on, nii et sa 
teiste wastu kergeste käredaid sõnu wõid tarwitada, 
kui sa ärritatud saad, siis pead sa terawaste enese 
üle walwama, kui sulle sellest mitte suurt kahju ei 
pea kaswama. Ainus, aga ka taieste mõjuw abi 
on siin see, et sa sel silmapilgul, mil sind ärrita» 
takse, wait jääd, kuni sa wagusi wõid wastata. 
Kui sa selle juures ka oma palet jõuad wagusi pi» 
dada, siis jõuad sa enese üle walitseda ja sul on 
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õigus ja wõimalik niisugustel juhtumistel walitseda. 
Pale on kergemeelne äraandja. Teiseltpoolt waata 
ette, et lahkus ja mahedus, ilusad sõnad ehk muud 
meelitawad asjad sind su õigetest nõudmistest mitte 
poolt punkti kõrwale ei eksitaks. Kui su nõudmine 
õige ja hää on, siis astu ikka ja jälle ja uueste 
temaga ette ja jää kõikumata temale truuks, ning 
sa saad nägema, et ta kocd täide läheb, kui ta 
mitte üleüldse wõimata ei ole. Ülekohtused, tund-
museta inimesed pruugiwad kartlikku pehmust kur-
jaste; kui tema kaasas aga tihedus ja wisadus käi-
wad> siis auustawad nad teda. 

Üksgi asi ei wõi noort inimest nii kergeste 
halwa seltskonna sisse alla waotada kui pelglik olek 
ja usalduse puudus iseenese kohta. Usub ta, et ta 
teistele ei meeldi, siis wõib ta julge olla, et ta 
tõeste mitte n meeldi. Püiab ta aga hoolega 
teiste meele järele olla ja usub ta kindlaste, et ta 
ka wististe meeldib, siis on ta oma eesmärgil üsna 
ligidal. Kui palju inimesi on olemas, kel weikesed 
waimuanded ja kehwad teadmised on, kes aga siisgi 
kaugele jõuawad, sest et nad iseennast usaldawad, 
hakkajad, wäsimatad on. Nad ei lase endid meeste-
ega naisterahwast eemale hirmutada, waid tulewad 
oma asjaga ikka ja uueste ette. Kui nad üheksa 
korda asjata tagasi läksiwad, kümnemal korral oli 
neil wõit käes. Iseäranis äri elus on usaldust ise-
enese wastu tarwis, et üleüldse edasi saada. Wõi-
matu asju wõtawad ainult narrid ette. Mis aga 
wõimalik on, seda saab ikka ühel ehk teisel wiisil 
täide ajada. Ei wii üks abinõnu eesmärgile, siis 
katsu teist, ja pane neid terawaste tähele, kelledega 
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sul just tegemist on. Vtõistus peab otsust tegema 
wõimata ja ainult raskete asjade wahel. Iga me-
hega wõib ühel ehk teisel wiisil korda saada ja iga 
naisega pea igal wiisil. 

Mõned inimesed näewad, et wale häbelik olek 
kuhugile ei kõlba, ja nad tuigerdawad sedamaid tei-
sele poole teed kraawi ja lähewad häbemataks, kuna 
mõned arad häda sees julgeks lähewad. Üksgi asi 
aga ei ole wastameelsem kui häbemata julgus. 
Hästi ülesse kaswatatud mees hoiab mõlematest wi» 
gadest eemale ja käib kuldset keskteed. Ta on mahe, 
aga mitte häbelik, kindel, aga mitte häbemata. On 
ta wõeras, siis paneb ta selle koha kõige auusmate 
inimeste elukombeid tähele ja seadib ennast nende 
järele sisse. Ta ei laida mitte selle koha elanik< 
kude pruukisid, waid ta kiidab palju enam nende 
söögilauda, elumaja ja riideid, wahest weel uatukene 
enam kui seda oodetakse. Seda seltsi lahkust ei wõi 
just mitte ebawooruste sekka arwata, sest tema on 
palgaks neile, kes meile hääd teewad. Et suurem 
osa inimesi nii nõrgad on ja sellest rõõmu tunne-
wad, siis pean ma neid, kes selle odawa hinna eest 
mitte ei raatsi meele järele olla, weel nõrgemaks 
kui esimesi. Inimesed, kes wõerastega ei ole palju 
ümber käinud, on wõeraste keskes kartlikud ja koh-
metanud, ilma et wõerad neile seks Põhjust anna-
wad. 9iad ei tea, kuhu oma kase panna ja kosta-
wad, nagu oleksiwad nad kaelakohtu ees. Inimesed 
aga, kes ilmas ilma tundma õppinud, astuwad nii-
sama mahedaste kui wabaste üles, kõnelewad kartu-
seta ja on igast sunduse tundmisest priid. Nad on 
ka kõige wõeramas seltskonnas kartuse poolest 
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kui kodus, wiisakate kombete poolest aga kui 
kirikus. 

Niipea kui sa riided oled selga pannud ja 
wälja tahad minna, siis pane oma teadus ühes 
taskukellaga taskusse ja ära wõta neid säält ilma 
teiste soowila ialgi wälja. Wõtad sa ilma teiste 
soowita taskukella wälja, siis annad sa tunda, et sul 
teiste seltskond on igawaks läinud; koristad sa aga ilma 
nõudmata oma teaduse wälja, siis lähed sa teistele 
igawaks. Seltskond on wabariik, kes üksikuid walit-
sejaid ei salli. Siisgi on siin nagu igas riigis 
mõningaid, kes walitsewad; aga nemad ei kisu seda 
walitsust mitte enese katte, waid seda pakutakse neile, 
kuna nad seda ennemine tagasi püiawad anda. 
Nemad on teistest selles asjas, mida just tarwis 
läheb, hää jao pikemad, ja see tõstab neid teiste 
seas juhatajaks. On keegi juhatajaks oma annete 
läbi nagu loodud, siis ei tuntagi tema walitsust ja 
ta walitsus kestab seda kauemine, mida wähemine 
teda tuntakse, ^ulge ja kindla ees kumardab õrn 
niisama nagu naised, kes walitsetawateks loodud. 
.<>ui julgus ja kindlus maheduse lipu all tööd teewad, 
siis wõib rikast lõikust oodata. Puudub aga mahe-
dus, siis peetakse neid häbemata inimesteks. Sõlgdus 
on nende jaak. 

Kui sa seltskonnast lahkud, siis lahku nii, et 
sinu äraminekit kahetsetakse ja sind pea jälle tagasi 
soonitakje. Külm wiisakas olek ei sünni siia, waid 
südamelik soe wiis. Awalda oma tänulist meelt 
nende wastu, kellede keskes sa wiibisid, ja soowi, 
et sa neile kuidagi wõiksid kätte tasuda, mis nad 
sulle hääd tegiwad. Lähed sa ühest kohast teise, 



108 Julguse ja ltndl. motu.—Slltst. lähtumine.-Würstide õued 108 

siis pead iga maja Jumalaga jätma, ka selle, 
milles wahest üheainsama korra olid. See kõmin, 
mille sa ühte kohta ja ühte majasse enesest järele 
jätad, läheb peagi laiali ja sa leiad teda mõnikord 
kaugelt eest. Su töö ei kao selwiisil mitte otsani 
ära. 

Äiuretse selle eest, et sa teistele meeldiksid, siis 
saad sa leidma, et teised ka sulle meeldiwad. 

X I . 

Wiisakate elukombete asu» ja kasupaigad on 
würstide õued. Si in seisawad nad kõige kõrgemal 
järjel ja siin on neid kõige enam tarwis. Kui 
nende juhatuste lugija ka mitte ise würstide õue 
seltskondadesse ei saa, siis on temal ometi kasulik 
kuulda saada, kuida sääl wiisakate elukombete pääle 
mõeldakse ja kuida neid sääl käsiteletakse. Meie 
teeme siin hästi, kui meie üht meest laseme rääkida, 
kes ise würstide õuedes palju on elanud ja selle 
elu olu oma silmaga tundma õppinud ja ühes 
elanud. Seks sünnib meile üks Inglise mõisnik, 
kes omast pojast wiisakat „õuemeest" tahab kaswa-
tada ja kellele ta nii juhatust annab: 

Kui würstlikud õued mitte wiisaka elukombete 
asupaigad ei oleks, siis oleksiwad nad koledad laaned 
ja tühjad kõrbed. Needsamad inimesed, kes tarwi-
lisel korral üksteisele lahkeste wastu naeratawad 
ja üksteist kaisutawad, needsamad sõimaksiwad ja 
murraksiwad üksteist maha, kui mitte hääd elukombed 
ette ei astuks. Auuahnus ja warapüüdmine, need 
kaks õue wägilast, on wälimise kombe wägewamaks 
arwanud kui wägiwälla. Välimised kombed on aga 
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täieliku wiisata eluwiisi troonile tõstnud. Si in on 
õuemehe ja maamõisnikugi wahel suur wahe. Kus 
wägiwald otsust teeb, sääl wõidab kõige kõwem; kus 
aga wiisakate elukombetega wõiduplatsile astutakse, 
sääl jääb wõit waimukate meeste katte. 

Wiisakas olek ei tule ikka puhtast Hallikast. 
See Hallikas on himu lugupidamise järele. Uhkus 
teeb wiifakats. Älieie tahame wiisakad olla, et see-
läbi näidata, et meie mitte alamast seisusest ei ole 
ega sellega ümber ei käi. Wiisakas olek on kunin-
gate ja keisrite najal õuedes enesele kodaniku' õiguse 
saanud. Ülisuur mees teeb kõik teised weikeseks. 
N i i tekkis auupakkumine, mida meie teistele wõlg-
neme, ja nii tekkis ka wiisakus, mis wiifakale ini-
mesele enesele ja ühtlasi ka sellele, kelle wastu wii-
sakas ollakse, armas on. Ta annab märlu, et ta 
omanik õuemeeste seast on ehk et ta nende sekka 
kõlbaks. Heida iseenese suurus kõrwale ja laena 
enesele teiste suurus, siis on sul õue-pale käes. See 
on õuemeestele enam meele järele kui nende päris 
nägu. 

Need on õnnetumad inimesed, kes maailma 
tema wälimise paistuse järele tunnewad. Õued on 
kõigeparemad ilmatuudmise wõtmed. Sääl tarwi-
tatakse kõiksuguseid abinõusid ja sõelutakse inimene 
päälaest jalatallani läbi. Si in tarwitatakse, õpeta-
takse ja õpitakse suurt meeldimise kunsti ta terwes 
suuruses, kenaduses ja peensuses. Tema on siin 
esimene tingimine edasisaamiseks, esimene waimu« 
annete tundemärk. I lma temata ei saa sammu 
edasi. Põikpääd sõidelgu õuede walskust niipalju 
kui hääks arwawad. Nende sõitlemiue tuleb asja-
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tundmise puudusest ehk kadedusest. Näidaku nad 
mulle ometi üht talumaja, kus need halbused puudu-
wadi Wahe on ainult see, et need halbused talu-
majas nii ütelda alasti ette astuwad, kuna nad 
õuedes siidi sisse on warjatud. Kaks kiusakat talu« 
meest, kes üksteise eest wallawanemaks tahawad saada 
ehk mõisaherra juures esimese auu sees seista, mõtle« 
wad omas külas niisama palju kiusutükka üksteise 
wastu wälja nagu kaks õueisandat, kes kõrget auu-
ametit tahawad saada ehk würsti ees esimesed olla. 
M is ka luuletajad talurahwa loomulikust, rikkumata 
olekust ja õuemeeste walskuseft kirjutawad ja narrid 
usuwad, talupoeg ja minister on ometi mõlemad 
inimesed. Mõlematel on needsamad inimlikud head 
ja wead kulles, kuid ainult teisel mõõdul ja kujul. 
Ei mitte, ole julge, need peenikesed elukombed, mis 
ainult õuedes õpitawad on, ei ole nii tühine kaup, 
nagu paljud arwawad. Nemad on kallis warandus, 
saadawad palju õnnetust eemale, kinnitawad ja ilus-
tawad sõprusi, hoiawad wiha ja põlgdust piirides, 
edendawad waimuerkust ja teewad seltsliku elu arm-
saks. Katsu siis neis woorustes, ennegu hiljaks 
jääb, meistriks saada. Tarwita neid kõige wähe-
mate juhtumiste juures, et neist suurte juhtumiste 
juures hästi jagu saaksid. Nende wäärtus alaneb, 
kui nad nagu hädaga kätte õpitud on ja ainult ise-
äralikul kordadel tarwitusele wõetakse. 

Würstide õuedes on inimesed enam walimiste 
kui sisimiste omaduste läbi õnne leidnud. Kui neil 
kõrgemaid waimuandeid oli, siis saiwad need ainult 
nende lõbusa kõnewiisi, lahke oleku, kõrgeste haritud 
elukombete abil tuttawaks. Ennegu nad ministriks 
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saiwad, oliwad nad pailapsed. Lõbusaid elukombeid 
on kuningate ligikonnas ilma tingimata tarwis, 
üks põlgdud toapoiss wõib sulle õues wahest enam 
kahju saata kui üheksa auuwäärilist inimest kasu. 
Albid ja weikesed inimesed walwawad suurel hoolel 
oma auu üle. Nad ei unusta ega anna andeks, kui 
neid alatuks peetakse. See wastu on neil natukene 
auupakkumist ja tähelepanemist nii armas, et nad 
seda mitte ruttu ei unusta, waid meeles peawad ja 
hääga tasuwad. See on minu arust odaw kaup ja 
ostmise wäärt. Ka würstgi, kes omas õues arwaste 
kõige wägewam mees on, näeb sagedaste teiste 
prillide läbi ja teeb nende otsuste järele oma otsust, 
kuna ta lõbusa wälimise oleku läbi sind wõib arm-
saks pidama hakata. Ta paneb su palet, su eluwiisi, 
su kõnet tähele ja teeb ses tükis ise oma otsuse see 
üle. Ni i kuida pulma tarwis isesugune riie on, 
nii ka õueelu tarwis. Lahke, awalik pale, auupakkuw 
pilk, lõbus wiisakus, täielik tähelepanek, mahe üles-
astumine — see on õue ülikond. Seda ülikonda 
wõib ka mujal auuga ja kasuga kanda. Würsti 
tähelepanek wiibib päälmise pinna juures ja tungib 
arwaste sügawamale. Walimine olek seob ikka nende 
südameid, ja ma annaksin sulle peaaegu seda nõu, 
et sa nende mõistuse külge mitte palju ei koputaks. 
Würstid on peaaegu kui naisterahwad. Neil on 
ühesugune kaswatus ja nendega tuleb ühtewiisi 
ümber käia. Pärast aga peawad su sisimised oma-
dused seda toetama ja ülewel kandma, mis sa 
walimiste omaduste najal oled kätte saanud. 

Käi neis hais majades, kus sul uksed kord ju 
lahti on, ja katsu uutele kuidagi l igi saada, kust sa 
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kõrgeste haritud elukombeid wõid õppida. Katsu 
iseäranis würstide ja walitsejate ligikonda saada, 
kust sa palju wõid õppida. Inimene peab häid 
elukombeid nii tundma ja omastama, et ta nendega 
õtse ühte kaswab. Kes neid ainult päälsikaudselt 
kätte õpib, see teeb ennast kergeste naeruwääriliseks-
Ta on kui masin ja mitte palju parem kui seinakell: 
Kell näitab tundi, tema häid elukombeid. 

Igapäise haridusega inimesed ei kannata suuruse 
hiilgust. Nad kaotawad ehmatuses meeled ja mõtted, 
kui kuningad nendega räägiwad. Nad on üksluised 
ja häbelikud ja ei tea, mis ja kuida nad peawad 
wastama. Kõrgema seisuse liikmed aga ei lase en-
nast suuremate hiilgusest pimestada. Nad teadwad, 
kuida neile tuleb auu anda ja nad ei keela neile 
seda auu. Sellejuures ei kaota nad aga oma pääd. 
Nad räägiwad kuningaga niisama kartuseta kui 
oma teenriga. Niisugust julgust ühes auupakkumisea 
wõiwad ainult need näidata, kes kõrgete meestega 
sagedaste on ümber käinud ja hääs seltskonnas ela-
nud. Kes arwaste suure mehe ees seisab, see ei tea 
mõnikord mitte, kas ta jalgade ehk pää pääl ta ees 
seisab. Kohmetand olek näitab nende kimbatust ja 
mürisemine nende häda. Nad wõtawad enestele 
kõiksugused seisukorrad, aga ialgi mitte õiget, see on 
loomulist. Hää kaswatuse tundemärk on see, et 
inimene julgust auupakkumisea ühendab, ülema 
wastu auu, alama wastu lahkust awaldab. 

Ülematega ei sünni nii rääkida kui alamatega 
ja omasugustega. Ülem peab kõnet algama, mitte 
alam. Kõnealuse asja peab ülem ette tooma, mitte 
alam. Ministrid ja kindralid ootawad sedasama 
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auupakkumist, mis walitsejad ootawad. Esimestega 
wõib aga edasi rääkida, kui nende kõne käest õtsa 
saab. Siisgi ei sünni kõnet niisuguste asjade pääle 
juhtida, mis neile koguni tundmatad on. Kes aga 
seltslikku elu terawaste tähele pannud ja kel loomu-
lik õrn tundmine teiste wastu on, see teab enamiste 
ikka, mis sünnis, mis sündimata on. 

Igatsused ja soowid, millede täitmine wõimata, 
waewawad meid ja annawad meie mõistusele halwa 
tunnistuse. Sellepärast heida enesest kõik wõimatud 
igatsused ja soowid täieste ära. S i i s ei juhtu 
sulle seda õnnetust, et su awaldatud soowid tagasi 
lükatakse. Iseäranis ära awalda täitmata soowisid 
kõrgetele meestele, et neid mitte laidetawate soowide 
wastu tuimaks teha. Öeldakse, kes palju palub, 
saab ometi midagi, aga see midagi on enamiste 
palwe kõrwaleheitmine. 

Kui sul würsti juures üksainusgi häätegija 
on, siis saab sellest küll, kui sul sääl waenlast ei 
ole. Kanna hoolt, et sa enesele sääl sõpru saaksid, 
aga muretse weel enam selle eest, et sa enesele sinna 
wastuseid ei walmistaks. Wiimane muretsemine 
nõuab palju ohwrid ja aega. S a pead ka lõige 
narrema inimesega nii ümber käima, et ta su 
wastaseks ei hakka. ШіЬа halwema loomuga üks 
inimene on, seda enam hoia ennast teda pahandamast, 
sest temast on enam halba karta kui hääst inimesest. 
Inimestel on sellepärast wähe sõpru ja palju waenlast, 
et inimesed üksteisele enam ja kergemine halba kui 
hääd wõiwad teha. Halba wõib sulle pea iga 
inimene teha, hääd ainult mõned üksikud. Lepi siis 
ka wähede sõpradega, aga katsu oma wastaste hulka 

8 
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kõigest Wäest wähendada. Kus sa tahad õnnelikult 
edasi saada, sääl ära pahanda ka kassi ega koeragi. 

Ka würstlistes kodades on teraw tähelepanek 
esimene tingimine hääks edasisaamiseks. Kes tähele 
ei pane, see ei õpi inimesi tundma, ja kes inimesi 
ei tunne, see ei oska nendega õieti ümber käia, ja 
kes seda ei oska, see wõib julge olla. et ta enesele 
peagi tutwuskonna muretseb, milles temast ainult 
halba räägitakse. Kui sa magad, siis maga täieste, 
et sa ülewel olles ei unistaks. Küsid sa kellegil! 
mõne asja üle teadust, mis tema juuresolemisel 
sündis, ja kostab tema, et ta seda asja ei olla 
tähele pannud, siis on see rumal kostus. Miks ta 
narr siis tähele ei pannud? Mis tal siis paremat 
ja pakilisemat ees oli, kui ta seda ei kuulnud näinud, 
mis sündis? Mõned tähelepanemata inimesed teewad, 
nagu olcks neil suured asjad mõtlemisel, mis neil 
silmad ja kõrwad kinni paneb. See oleks ju hää, 
aga miks nad niisugust mõttetööd just sääl ette 
wõtaioad, kus neil midagi on tarwis tähele panna? 
Tähelepanematud inimesed ei ole ialgi terased 
mõtlejad. Nende mõtlemine on enam auudumine 
kui asjade läbikatsumine, wõrdlemine ja põhjuste 
otsimine. 

Würstid ja kuniugad on küll ka inimesed, sest 
et nad teiste inimeste wiisi on sündinud, aga nad 
on ometi kuguni aruldased inimesed, sest et nad 
aruldaselt on ülesse kaswatatud. Et neile auupakku-
mist ja meelitamist juba hällist saadik rohkel mõõdul 
on osaks saanud, siis on neil nende asjade kohta 
hoopis suurem mõõt kui teistel inimestel. Neile 
wõib waewalt üleliia auu pakkuda. Palju kergemine 
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Wõib tulla, et soowitaw mõõt täis ei saa. Kel 
suurte isandatega tegemist on, see peab selle pääle 
waatama ja siin õige mõõdu wälja otsima. Iga-
päewast iuimest pahandab ülearu auupakkumine 
niisama nagu alaarune suuri mehi 

Würstlistes majades katsutawad endid inimesed, 
ilma et nad üksteisega ligemalt tuttawad oleksiwad, 
ning teewad üksteisele ilma sõpruseta hääd ja 
pahandawad üksteist ilma wihata. Rõõmus nägu 
ja wagune olek on hoowides wäga kasulik. Rumalad 
arwawad seda hääst südamest, kawalad aga otsekohesest 
meelest tulewat. Meelitamine on omast kohast halb 
mammun, aga hoowides on ta tarwiline taskuraha, 
ilma milleta läbi ei saa. Ta seisab sääl niisuguse 
auu sees, et teda mitte petmiseks ei peeta, waid 
seaduslisel maksuks. 

Igast würstlikust õuest wõib ühendust ilma 
sõpruseta, waenlust ilma wihata, auu ilma wooruseta, 
häid elukombeid halwade elupõhjuste juures ja 
hoolega hoitud wälimist paistust ilma sisimise 
wäärtuseta leida.. Kes wooruste ja ebawooruste 
üle ainult järele on mõtelnud, ilma et ta ueid 
inimeste eneste kulles oleks tähele pannud, see ei 
saa õuedes nendele asjadele õtsa ega aru pääle. 
Õuede pääl ei ole pea mitte midagi nii, nagu ta 
näib olewat. Omakasu püüdmine, nende seltskondade 
ainus juht ja kubjas, sünnitab sõprust ja kaotab 
sõprust, teeb waenlust ja kaotab teda jälle. Tõsist 
sõprust ja waenlust sääl õieti ei olegi. Öuemehed 
ei armasta ega wihka. Täna wõid sa paari mehega 
sõbraks saada, homme on nad su waenlased. Käi 
oma jõpradega sellepärast nii ettewaatlikult ümber, 
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et nad sind mitte oma wägiwallll alla ei saa; oma 
wastaste wastu aga ole nii paraja mõõduga, et 
nad jälle su sõpradeks wõiksiwad saada. 

Naisterühmale ja õuerahwale tuleb enam wii* 
sakust näidata kui usaldust. Su käsi käib nende ring-
kondades seda paremine, mida enam sa neile 
meelitawaid sõnu ütled ja mida wähem sa neile 
oma saladusi awaldad. Kui wanasõna järele seintel 
kõrwad on, mis kuulewad, siis on õue seintel ka 
suud, mis edasi räägiwad, ja nimelt nii, kuida see 
neile kõige tulusam näitab olewat. sellepoolest on 
siin kolmekordset ettewaatamist tarwis. Kui keele-
kandmist ja äraandmist inimeste seas ette tuleb, 
siis tea, et õued sellest mitte wabad ei ole. 

Üksikul inimesel ei ole mitte wõimalik inimlikku 
elu olu ümber muuta. Küll aga on igal üksikul 
inimesel wõimalik teda tähele panna, tundma õppida 
ja ennast nii rakendada, et temaga ilma sõjata 
wõib läbi saada. Opi siis inimesi tundma, iseära-
nis neid, kellega sul tegemist on. Älca annan sulle 
nõuu, et sa seda tööd kirjalikult teeksid. Kirjuta 
igast tähtsamast 'tuttawaft inimesest tcrwe kirjeldus 
ülesse ja paranda seda kirjeldust nii sagedaste, kui 
sa leiad, et ta kirjeldatud inimesega mitte ühte ei 
lähe. See wi l i , mis sellest waewast kaswab, on sulle 
waimulikuks raudworaks su hauani. 

Tõsine elutarkus ja ilmakuust tuleb tõsisest 
inimese tundmisest. Kes elus tahab tark olla, see 
peab elu tundma. See on esimene ja ülem tingimine. 
Elu tunneme meie, kui meie elawaid inimesi tunneme. 
Inimese tundmine on sellepärast üks kõige tarwilis-
temast tundmistest. Kui palju wiletsust ja õnnetust 
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on puudulik inimeste tundmine inimeste sekka 
saatnud! Wana rahwas on seda piltlikult tähen-
danud, kui nad kitse ei kase kärneriks teha, nuemal 
ajal näib see asi unumas olewat. Sellest siis ka 
kõiksugused õnnetused ja äpardused enamiste tulewad. 
Asi läks halwaste! kuuldakse hüütawat. Mispärast? 
Sest et asja toimetamine niisuguste kätte sai, kes 
seks ei sündinud. Tuhnnded astuwad oma elualgul 
rõõmuga majast wälja inimeste sekka, pöörawad 
aga ju lühikese aja pärast kurwalt tagasi. Nad ei 
tunnud inimesi ja saiwad petetud. Wahest ei ole 
see mitte liig palju, kui ütleme, et inimese tundmine 
inimese õnne põhi on. 

Kui meie haritud inimesega kokku saame, siis 
leiame mrie, et tema ikka ühe suure hulga raamatuid 
о и tundma õppinud. Äcõnedega on ta täieste 
tuttaw, sest et ta nad läbi on õppinud. Need on 
osalt tema hariduse Hallikad olnud. Leiame meie 
ühe inimese, kel palju elutarkust on, siis wõime 
kergeste näha, et temal õige palju inimesi on, keda 
ta Lige tubliste tunneb. Ta on oma ilmatarkust 
inimeste eneste iseloomust korjanud ja seks palju 
inimesi nende iseloomu järele tundma - õppinud. 
Kuida teaduslikud raamatud oma lugijatelt mõt-
lemist nõuawad, nii nõuawad ka üksikud inimesed 
oma kaaselanikkudelt terawat tähelepanemist ja 
järelemõtlemist, kui nad üksteist oma loomust mööda 
peawad tundma õppima. See on su hariduse 
müüris kindlaks kiwiks, kui sa mõne tubli raamatu 
hästi põhjani oled läbi õppinud. Wähemalt niisama 
palju on see elutarkuses wäärt, kui sa mõne inimese 
igast kullest oled läbi katsimud ja tundma õppinud. 
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Paljas raamatute tundmine ei anna elutundmist, 
elutundmist aga ei saa ilma raamatute tundmiseta 
õieti kätte. Seepärast muretse ühel mõõdul mõle-
mate eest Inimene tahab niisama õppimist nagu raamat. 

Я её enesele inimese tundmist tahab koguda, see 
peab inimesi hoolega tähele panema ja neid, wõera 
keele sõnaga ütelda, studeerima. On wana inimesi 
olemas, kes oma elu teiste seas nii tuimalt on ära 
elanud, et nad oma 5()-mas eluaastas mitte 
paremiue inimesi ei tunne kui oma 15-mas eluaastas. 
Nad ei pane tähele ja ei näe ega kuule sellepärast 
midagi. Ära looda mitte, et sa inimest juba tunned, 
kui sa temaga mõne sõbraliku sõna oled wahetanud 
ehk temaga wahest ka sinasõbraks heitnud ehk muidu 
sagedaste ühes lauas istunud, ^es Inimesi tahab 
nende tõsise iseloomu järele tundma õppida, see 
peab sügawamasse tungima, peab nende palgesse 
ja südamesse waatama. Öpi inimesi elust enesest 
tundma, mitte raamatust. Ära katsu neid walmis 
tehtud plaanidesse mahutada, waid püüa ise oma 
arwamist mööda iga üksiku hääduse \a halbuse, 
wäärtuse ja ebawäärtuse järele otsus teha. Pane 
iseäranis nende nõrkusi tähele ja õpi nende tujusid 
tundma, sest inimeste tujudel on nende mõistuse üle 
nii suur meelewaid, et kümnes sõjas üheksa wõitu 
tujule jääwad, kuna mõistus ühe ainsamaga peab 
leppima. S a saad kergeste nägema, et suur osa 
inimesi oma tegemist ja jätmist weikeste asjade 
põhjusel juhatawad ja suuramad asjad ära unustawad. 
Siis õpid sa ka weikestest asjadest lugu pidama. 

Ehk inimene küll mõistlik on, siisgi ei ole tema 
teod mitte igakord mõistlikud, igakord aga ka mitte 
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mõistmatad, mi et üleüldisi juhatusi siin sugugi ei 
wõi anda. Inimesed on kui kunstlikud masinad. 
3ieil on küll üks pääweeder, mis nende tegewusele 
jõudu annab, aga neil on ka wäga palju suuri. ja 
weikest rattaid, mis nende käiki kiirestawad ja 
aeglastawad. Ütleme näituseks, et auuahnus ühe 
ministri püüdmiste pääpõhjus ja et ta tark ja osaw 
mees oleks. Kas me wõime siis ikka ette ära 
teada, kuida ta üht ehk teist asja toimetab? Wõime 
me julged olla, et ta uii ja niisugusel korral oma 
auuahnuse pärast nii ja nii saaks tegema? Ei sugugi. 
Sajasugused olekud wõiwad teda ta tawalikult 
(harilikult) teelt eksitada. Haigus ja kurbdus wõiwad 
tema toimetusi muuta, tuju ja pahandus teda teisele 
otsusele saata. On ta ahne, siis wõib rahalootus 
ta auuahnuse ära wõita ja ta plaani tühjaks teha. 
On ta edew ja meelituste armastaja, siis wõiwad 
kawalad sõbrad teda selle najal eksiteele awateleda. 
Sia laiskusgi wõib teda mõnikord ta eesmärgilt 
eemale hoida. 

Et siin ennast eksituste eest hoida, et wähemalt 
põhjuseta julguse eest hoiatada, siis on tarwis järele 
uurida, missugused tujud ühe ehk teise inimese pääle 
käiwad. Iseäranis on aga tarwis niisuguseid tujusid 
tundma õppida, mis mitte ajuti ei ilmu, waid mida 
mõned inimesed alatasa enestes ühes kannawad. 
Niisugustel tujudel on Eesti rahwasuus oma 
isesugune nimi, mida aga meie noor kirjakeel weel 
ei tunne. Eee nimi on kirg. Mis on kirg'̂  
Kirg on isesugune südame seisukord, mis inimest 
iseäraliku tuhinaga mõne asja järcle kihutab. Kirg, 
Saksakeeli Leidenschaft, Wenekeeli страсть, käib 
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ainult mõne üksiku asja kohta. Niõned inimesed 
näituseks suitsetandad kirglikult, see on, nemad 
suitsetawad aruldase igatsusega, suure himuga; teised 
joomad õlut kirglikult, see on, nad tahawad endid 
olle sisse ära uputada. Kellel auuahuus kireks on, 
see toob selle kire hääks sagedaste õtse mõistmata 
ohwrid. Kirglikud kaardimängijad mängiwad kas wõi 
oma wiimase kopiku taskust ära, kuna kirglikud jahi
mehed tühja jänese pärast omad jalad alt ärajooksewad. 

Tahad sa ühe inimese pääle kuidagi mõjuda 
ehk teda koguni juhatada, siis otsi ta walitsewad 
kired ülesse. Pea kõik inimesed toowad ühed ja 
needsamad inimlikud kirid ühes ilmale, aga pea igal 
inimesel on mõned isesugused kired, mis nende üle 
walitsewad. On sul ühe inimese walitsew kirg teada, 
siis on tema ohjad sinu käes. Wõistad sa nende 
ohjadega hästi ümber lüia, siis wõid teda kergeste 
juhatada, muidugi niisama hää kui ka halwa poole. 
Aga ka wähemaad kirgesid tuleb hoolega tähele panna, 
sest U nemad jnurduwad inimese tujukas südames 
ja wõiwad arusagedaste suurt mõju awaldada. Katsu 
ka neid oma wõimu alla saada, sest kord tuleb pea 
ka uende kätte. Uuri inimeste südamete salajamaid 
liigutusi ja waata, kuida mitmesugused kired mit-
mesuguste inimeste juures mõjuwad. Oled sa ühe 
inimese walitsewa kire ülesse leidnud, siis pea mee-
les, et sa teda sääl usaldada ei wõi, kus see kirg 
ühes mängib. Selle kire abil wõid sa küll tema 
pääle mõjuda, aga seesama kirg wõib ka kõige wõist-
likumad tõotused tühjaks teha. 

Iga t kirge ei ole wõimalik täita, olgu et sul 
seks abinõu puudub ehk et kirg alamat ja halba 



121 Ahnus ja lluuahnu« lm Mi sugulast lirge.—Ilma tuudmine. \ 21 

seltsi on. S u s wõtll mõni teine kirg, millel selle 
kire kõrwal kõige sunrem wõim ühe inimese südames 
on. Mitte üksi 3tooma linna ei sõideta mitmet teed 
mööda, waid ka iga inimese ligi wõib mitmet teed 
mööda saada. Hääks otstarbeks leiad sa mõndagi 
lahtist teed, kuid õiged ja otsekohesed olgu su teed, 
kui sa ise õige ja otsekohene mees tahad olla. Tar< 
witad sa ka kõweraid ja maanteesid, siis saad sa 
küll ka enamiste ikka eesmärgile, aga sa ei wõi en-
naft siis mitte enam õiglaste inimeste sekka arwata. 
Mis aga õiglane meel wäärt on, seda wõid sa siis 
näha, kui sa auusaid inimesi auutumatega wõrdled. 

Inimeste juurest on kaks kirge leida, mis sa
gedaste nagu mees ja naine üht teed käiwad, aga 
mis ka sagedaste nagu mees ja naine üksteisel tee pääl 
ees on. Need on rahaahnus ja auuahnus. Sagedaste 
on neist ftfl teise põhi ja siis walitsew föfft. Mõni 
ajab warandust taga, et selle abil anu saada, mõni 
jälle otsib anu, et selle najal rikkust leida. Kui aga 
ahne inimene oma aun pärast peab palju raha ku-
lutama, siis on tal see auu ristiks kaelas. Auuah« 
nus sünnitab inimeste päädes eneste wäärtuse üle 
mõnikord koguni ekslised arwamised ilmale. Riche
lieu näitusels walitses oma kuninga ja isamaa üle 
ja juhatas Europa politika käiku, aga ta tahtis 
teiste silmis luulus luuletaja olla, mitte politika-
mees. Luuletaja ta aga ei olnud, kuna ta tõeste 
suur politikamees oli. 

I lm on üks maa, millest küll palju kirjeldusi 
on tehtud, aga mida weel keegi ainult kirjelduste 
waral ei ole õigeste tundma õppinud. Kes seda 
maad tahab õigeste tundma õppida, see peab ise 
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sinna reisima ja oma silmaga waatama ja mõistu-
sega tähele panema. SJi'ei£ ei ole mitte nii pitk ja 
reisikulud mitte suured, sest et meie ise sel maal 
elame; aga tema tundmaõppimine ei ole mitte iga 
mehele autud, ehk see küll iseenesest raske ei ole. 
Ta ei nõua muud kui tähelepanemist, wõrdlemisi ja 
meelespidamist. Iga üksik inimene annab seks ma-
terjaali, iseäranis sina ise. Oskab keegi ühe ehk 
teise inimese kohta õige otsuse anda ehk mõne asja-
kohase tähendusegi teha, siis wõib temast ütelda, et 
ta juba wähemalt ühe reisi ilmas on ära käinud. 

Tahab aga keegi seda kuulsat maad, mida il» 
mats nimetame, ligemalt tundma õppida, siis ei ole 
tal mitte wähe õppimist. Tal tuleb siiu ja sääl 
ka terawat mõistust tarwis, Kaugelt waadata on 
inimesed lõik ühesugused; ligidalt waadata aga on 
inimeste wahed suuremad kui inimesed ise. V^itte 
kahtgi ühesugust inimest ei ole maa pääl. Nende 
peenikeste ja jämedate, weikeste ja suurte wahete 
ülesotsimine \a kätteleidmine nõuab iseäralist tera-
trat pilku, annab aga lõpmata rikast materjaali 
ilma ja inimeste tundm,isets. Eee materjaal saab 
sajaga kaswatud, kui selle pääle waatame, et üksgi 
inimene ühesuguseks ei jää. Tark teeb mõnikord 
mõne rumala tüki ära, uhke määrib ennast ajuti 
sopaga, auus mees juhtub mõnikord paha tegema, 
halb inimene näitab wahel hääd külge. Keegi ei 
suuda oma sammusid wääramata oma sihtteel pi-
dada, ja mõnikord on mõõdulik järelandmine paremale 
ehk pahemale poole niisama tarwilik kui hää. Bis-
mark ütles Preisi parlamendis kord, kni Virchow 
talle kõikumist Katoliku kiriku küsimustes süüks 
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andis: „ühe tee kinnipidamine on inimesel seda ker-
gem, mida wähem politika mõtteid tal on." 

Inimese tundmaõppimist wõime kahel küsimusel 
ette wõtta. Meie wõime küsida: Mis ta teeb? 
ehk: Vlis ta tahab? Oleme meie kaua aega tähele 
pannud, mis üks inimene teeb, siis wõime meie ka 
ette ära teada, mis ta selles ehk teises asjas umbes 
tegema saab. See inimese tundmine on aga päälsi-
kaudne, sest et ta ainult walimiste nähtuste najale 
on toetatud. Küsime meie aga selle järele, mis üks 
inimene tahab, igatjeb, püiab, mis tema püüdmised 
ja jõuwedrud on, siis astume tema sisimisesse töö-
tuppa, kus kõikide tegude plaanid tehakse ja kus tegu
deks käskusid wälja jagatakse. Siin on mitmesugused 
suured ja weikesed isandad ametis, ühe juures ühti, 
teise juures teisi enam, ühe junres ühed, teise juures 
teised paomeesteks. Omakasu, auuahnus, edewus, . 
kõrkus, tujud ja sarnased kired on külakubjaste ase« 
met siis kodukubjad, kelledel omal ajal suur woli 
käes on. Need halwad kodukubjad annawad aga 
sagedaste ka häid käskusid wälja. Kui näituseks 
ühel kooliõppiml auuahnus kõige kärem kodukubjas 
on, siis sunnib see teda kõigest teistest ette õppima. 
Jõudu mõ.ematele! See töö selgitab mehe pääd, kuni 
ta oma hagarale kodukubjale parajad piirid paneb. 
Tahad sa üht inimest sügawamalt tundma õppida, 
siis wiidi iseäranis ta kodukubjaste keskes ja õpi 
neid tundma. Mida enam sa siit häid käsuandjaid 
leiad, nagu auusus, heldus, armastus, truudus jne, 
seda parema inimese oled leidnud. 

Aga ka neil „kodukubjastel" on omad tujud 
ja ajud. Mitmesuguste mõjude all annawad nad 
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mitmesuguseid käskllsid. Ent wäga mitmet wiisi 
mõjuwad näituseks joowastawad joogid inimeste pääle! 
Älõni inimene on kainest pääst wäga jutukasin, aga 
suu täis wiina päästab ta keele paelad lahti ja ta 
on äkitselt wäsimata s kõnemeheks saanud. See tu-
leb sellest, et wiin ta terawat kriitika mõistust, mis 
ta kõnele kitsad piirid paneb, taltsutab, ttni kool-
meistrit kodus ei ole, siis on koolipoisid kõik targad. 
Mõni inimene läheb, kui ta wiina saab, tülikaks. 
„Kas ihnrabelust saab?" küsib ta sagedaste, ja kui 
kellegil seks himu ei ole, algab ta asja ise seega, et 
kõige ligemal olewale naabrile wastu silmi lööb. 
Ka see tuleb sellest, et koolmeistrit, s. o. mõistust 
kodus ei ole, kes mehe südame halbu liigutusi waos 
peaks Tema sisimine inimene on halbade tundmus-
tega ja igatsustega täidetud, mida wiin wabastab 
ja möllama paneb. Wiina esimene niõju ei ole 
siis mitte uute halbuste sünnitamine, waid wanade 
wabastamine. Muidugi teäda, et halbused stda 
enam kaswawad ja õitsewad, mida enam nad waba« 
dust leiawad. On aga kellegi inimese loomus hää 
ja hääde tundmustega ja igatsustega täidetud, siis 
toob wiin need omadused tema seest ajuti nähta» 
wile. 

Ka wihal on juur mõju inimese kohta. Wiha 
wiib inimese ta õigelt sihiteelt alati pahemale poole 
kõrwale. Mis tähendab „wihastama?" Waimuteadus-
tikult seisukohalt wõime selle pääle piltkikult nii 
kosta: Nagu tuhauded mesilinnud mesipuus, nii 
wiibiwad tuhanded tundmused inimese rinnus, hääd 
ja kurjad üksteise kõrwal wagusi. Wiib keegi lõhna» 
wat mett mesipuu ette ja liigutab mahedaste mesi-
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puud, siis astuwad linuukejed kõige lahkemal tujul 
platsi. Tuleb aga keegi ja lööb waljuste mesipuu 
külge ehk peksab kogum witsa-imbuga mesilasi puu 
suu ees, no lüll ta siis tunda saab, kuida see mo-
jub. Nii on lugu meie tundmustega. Tuleb meile 
mingisugune armas awaldus ette, siis saamad feile 
läbi meie armsad, hääd tundmused, mis ju enne 
meie rinnus malmis seisawad, elule kutsutud ja 
meie oleme Haas tujus ja wõime ainult hääd awal-
dada. Koputatakse aga kuidagi meie kurjade tund-
muste külge, siis ärkauad need ülesse, ja kui nad 
rohkel arwul \a elawal olekul on, matawad mõistuse 
mõneks ajaks eneste alla kinni. Mida äkilisem ini-
meue on, seda kergem uni on ta kurjadel tundmustel, 
ja mida kurjem ta wihatujul on, seda rikkam on 
ta halbade tundmuste tagawara ait. 

Eelle tagawara aida tundma õppimine on 
iseäranis tarwilik. Tawalikus olekus wõib inimene 
otse kuldne olla, aga kui ta wihale saab ärritatud, 
siis wõib ta tagawara wägi ei tea mis ära teha, 
mida muidu temast ialgi ei wõiks arwata. Eesti 
rahwas tunneb seda hästi ja teeb siin tähtsatel kor-
dadel proowi, mida ta südame katsumiseks nimetab. 
Et Eestlased kurji naisi ei armasta, siis katsumad 
nad hoolega tütarlaste südameid, see on, nad pahan-
dawad tütarlapsi meelega, et näha saada, mis tmke-
sed wihatujul teewad, kas nad wahest lulliküüsi ei 
uäita. &ui kaugele selles tükis minnakse, sellest üks 
wäike näitus. 

3)lõne aja eest elas W. külas noor neiu R., 
kellest öeldi, et tema wihaseks ci minewat, nagu seda 
mitmed „sildame kcvtsumijed" oliwad näidanud. Kui 
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kord ilusal kewadisel ilmal külarahwas lootsikutega 
Wõrtsjärwe! sõitis, pidasiwad poisid aru kokku \a 
tahtsiwad siin neiu R. südant katsuda. Tehti ühel 
häälel otsuseks, teda üle lootsiku ääre sügawasse wette 
wisata. Eunegu nad mõnusa mõtte juures uppu« 
mist saiwad karta, oli ueiu juba laenete süles. Kui« 
wad riided hoidsiwad teda põhja waomast ja ta tõs-
teti uueste lootsikusse, kus ta rõõmsal tujul sõudma 
hakkas, et sooja saada ja näidata, et W. küla tütar-
lapsed äkilised ega suure südamega ei ole. Nende 
ridade kirjutaja õunis ema, kellega see lugu sündinud, 
jutustas seda oma talu tütarlastele, kui need seda 
pahaks paniwad, et poisid neile jüripäewal wett kae-
la wijasiwad, üks wana rahwa naljakas pruuk, mida 
tänapäewani siit ja säält rahwa seast leitakse. 

Inimese loomus on oma juurte poolest 
igalpool ühesugune, aga ta oksad kaswawad ta ligi-
konna ja saja teise oleku järele nii mitmesugused, et 
neid, kui neid õieti tahame tundma saada, iga ini-
mese juures üksikult peame tähele panema. Hää on, 
kui meie inimese pääd tunneme ja teame, kui suured 
mõistuse wõimud sääl asnwad. Kes aga ainult ini-
mese pääd uurib ja ta südame hooletusesje jätab, 
see on niisamasugusel järjel uagu see, kes ainult ühe 
maja peremehe tundmise läbi selle maja elu olu ta-
Hab tundma saada, kuna ta maja perenaise ära unus» 
tab. Diine küsi igast majast järele, kui suur mõju 
sääl peremehel, kui suur perenaisel on: Si i s tead sa, 
kni suur mõju iuimese kohta pääl, kui suur südamel on. 

Inimesed peawad kõiksuguseid woorusi kalliks ja 
näewad nende kaswatuse kallal palju waewa. See 
on kõigiti kiidetaw nähtus. Eelle kõrwal Põlgawad 
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nad ka ebawoorusi ja katsuwad neid jõudu mööda 
eneste kestest häwitada. Ka see on rõõmustaw. 
Siisgi wõib terane Waatleja siin inimesi eksituste 
päält kinni tabada. Nad eksiwad õigelt teelt ära, 
kui ka paremale hoole, siis ometi kõrwale. 

Halbuste wastu wõideldes püiab inimene kõiki 
halbusi tagasi tõrjuda ja kinni katta. See toimetus 
on wististe tarwilik ja ka hää, aga siisgi tuleks siin 
ette waadata, et meie waenlasele hääd warjupaika 
ei ehita, kui meie teda kinni katame. Warjus meie 
teda ei näe ja oleme julged, aga warjust waritseb 
ta meid ja lööb meid ühel silmapilgul, mil meie 
seda ei aimagi. 

Ma mõtlen siin selle juhtmõtte pääle, mille 
järele niihästi üksikutest inimestest kui ka inimese 
loomust üleüldse ainult hääd peab räägitama. See 
on lõbus küll, aga selle lõbuga matame meie õige 
asjatundmise kinni. Meie paneme endid ja oma li-
gikonna lõbulehwil nagu purju ja waatame siis 
kunstliku klaasi läbi maadilma nagu mõnda aruldast 
inglite asupaika. Kuuleme meie aga siis äkitselt, 
et niipalju walet ja walskust, pettust ja wargust, 
riisumist ja rööwimist, laimu ja silmateenistust ini
meste seas ette tuleb, siis oleme jahmatanud, wa-
hetame endise heleda wärwiklaasi uue, enamiste ikka 
liialt tumeda wastu ära ja wahime nüüd kõike ilma 
ja inimesi liig tumedal walgusel, mis seda tume-
dam on ja meid õigest asja ja inimese loomu tuud-
misest seda kaugemale wiib, mida heledam esimene 
waateklaas oli. Kui meie tõtt tahame armastada, 
siis peaksime meie ka musta mustaks nimetama, kui 
see ka mitte armas kuulda ei ole. Halbuste hääks 
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pöörmine on wististe hää töö, aga kui ta tõega 
kokku ei lähe, siis on ta ometi kahtlane kaup. 

Paari saja aasta eest kirjutas Prantsuse Herzog 
Larochefaucauld (laroschfokoo) kuulsa raamatu, mil» 
les ta Prantsusmaa wõimumeeste elukombeid laitis 
ja muude koi wai ka selle mõtte ülesse seadis, et 
omaarmastus inimeste tööde ja tegude Hallikas olla. 
Seda mõtet on mitmeti hukka mõistetud, aga tal 
on omeü oma jagu tõtt sees. Suurest osast im-
meste toimetustest on selgeste näha, et nad nendega 
oma õnne otsiwad.. Iseenesest ei ole see püüdmine 
mitte halb. Halb oleks see, kui inimesed oma õnne-
tust otsiksiwad. Ainult selle pääle tuleb waadata, 
et inimene oma õnne sepitsemisega mitte teiste õnne 
ei riku. Jätab inimene kord oma õnne koguni kõr« 
wale ja teeb ainult teise õnne hääks midagi, siis on 
see seda kaunim. Kui ta selle juures aga omas 
südames selle armsa tundmuse ülesse äratab, et ta 
oma ligimesele hääd tegi, siis on ka see tundmus 
talle palgaks, mis ka ta enese õnne lehekülje pääle 
tuleb kirjutada. Tühja kätega ei lähe ta ka siit 
kodu. Ja wõib keegi miud sellepärast laita, kui ma 
teisele hääd teen, et ise sellest omas südames rõõmu 
tunda? Wististe mitte. Rochefoucauld arwab, et 
inimene ka oma tõige parema sõbra õnnetustst mi-
dagi leiab, mi* tal mitte wastu meelt ei ole. Kur-
jast inimesest wõib seda ilma eksimata arwata, aga 
kuidas on häädega lugu? Kas nad ei tunne sellest 
rõõmu, kui nad oma õnnetumat sõpra jõudu mööda 
aitawad? Inglise lord Chesterfield (tschestersiild, 
+ 1773) annab iga mehele waba woli nende kahe 
sõna wahel walida: „Kes ennast kõige enam armas-
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tab, on kõige auusam mees" ehk: „Kõige auufam 
mees armastab ennast kõige enam." Need sõnad 
tahawad hästi järele kaalumist. Aga kui sa 
nii hää oled ja häid tegusid teed, siis ei taha 
ma mitte nende põhjuste üle midagi järele 
uurida! 

Tahad sa inimesi tundma õppida, siis ma juha-
tan sulle ühe inimese, kelle kallal sa oma juurdlemist 
wõid algada, edasi ajada ja lõpetada. Oled sa 
hoolega ja terawa silmaga selle inimese südamesse 
wahtinud, tema igatsuste ja püüdmiste liigutusi 
näinud, tema tujude ja kirgede elusooni tundma õppi-
nud, siis on sul üleüldine reisikaart käes, mille 
juhatusel sa oma uurimisereisi teiste inimeste keskes 
eksimata wõid juhatada. See uurimise eksemplar 
inimest oled sa ise. Iscenese kohta wõid sa ometi 
igatahes järele nõuda, mispärast sa üht asja tegid 
ehk tegemata jätsid, kuida üks ehk teine asi su Pääle 
mõjus. Oled sa näituseks leidnud, et see sind pahan-
das, kui keegi teine oma suuremat rikkust ehk tarkust, 
mõju ehk auupaistust sind tunda laskis, siis ei tee 
sa seda wististe mitte sääl, kus sa kedagi oma sõbraks 
ehk eestkostjaks tahad saada. Kõike seda, mis sul 
teiste juures ei meeldi, hoiad sa enesest eemale, kui 
sa ise teistele tahad meeldida. Oled sa kord ennast 
ühe teo päält kinni tabanud, mis sa ainult omakasu 
pärast ette wõtsid, küll sa siis teisi omakasu jahilt 
püüda tead, kui uad sarnaseid asju toimetawad. 
Ehk leiad sa, et sa midagi just puhtal, hääl südamel 
oled korda saatnud, siis ei hakka sa ometi meelega 
eksima ja teiste juurest sarnasel korral halbu Põhjusi 
otsima, ehk olgu siis, kui see kindel on, et sina 
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teistest parem oled ja mõni teine üleüldse halwa 
korra sisse sattunud inimene on. 

Iseäralise, kirjult silmapaistwa laadi (iseloomu) 
äratundmiseks ei ole palju elutarkust tarwis. Seda 
leiab igamees teiste seast üles. Niisugune laad 
näituseks on kindral Patinka ^Fatinitzas." Õrnust 
ja mahedust tema ei tunne. Tema tundemasin on 
kiwist ja kaljust. Kui ta üht noort naisterahwast, 
oma sugulast käsib mehele minna, siis teeb ta seda 
niisugusel toonil, et neiu wärisema ehmatab. Ootab 
ta oma armukest Fatinitzat kodu tulewat, siis awal« 
dab ta oma amidast südame rõõmu wahu piitsa-
plaksutamisega ja paneb mürisewa häälega oma 
soldatid marssima. See on terasest walatud sõda« 
mees. Mõni teine walaks niisugusel korral südame 
liigutuse pisaraid. 

Kaugelt suurema osa inimeste laad ei ole aga 
nii silmapaistaw. Woorus ja ebawoorus, mõistus 
ja rumalus, jõud ja nõrkus, milledest laadid enamiste 
kokku pandud, libisewad nii mahedaste üksteise wa« 
hele, et nende lahutamiseks terawat silma tarwis 
läheb. Kes ilma ja inimesi tunneb, see on ilmas 
lahtiste silmadega liikunud ja on terawal mõistusel 
sajade inimeste laadid nagu lille nupud enese ees 
ühest ära lõhkunud. Kui tema ilmas ette astub, 
siis teab ta õiget asja nigel ajal ja kohal ette wõtta, 
kuna mõni teine, kel wahest küll terwe inimese mõis-
Ш käes on, aga kes ilma ja inimesi ei ole tundma 
õppinud, pea eksib ja juba oma esimesel sammul nina 
pääle kukub. 

Igapäise, tawaliku elukombete seisukorral tunneb 
iga terwe mõistusega inimene wiisakuse algusõpetust. 
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Ta hoiab pahanduse eest ja püiab ka ise meeldida. 
On ta oma tegudega auupakkumist ära teeninud, siis 
wõetakse ta häässe seltskonda wastu ja ollakse temaga 
rahul. Sellest ei saa aga weel mitte Mllalt. Kui 
teda ka lahkeste wastu wõetakse, siis ei oodeta teda 
ometi mitte; kui ta ka pahandust ei sünnita, siis ei 
armastada teda ometi mitte. Tema pääle waadatakse 
kui ühe weikese ri igi pääle, mis suure ri igi piir i l seisab 
ja mille waenlust ei kardeta ega millega sõprust ei otsita. 
Igamees katsub aga ta kallale tikkuda, kui ta sellest 
enesele näeb kasu tulewat. See on põlgdaw seisukord. 
Kes sellewastu inimese südant tunneb ja waimu elu 
hoolega tähele paneb, kes ühest ainsast linnanimest 
terwe maakaardi ära tunneb, kes inimese südame ja 
pää juhatamiseks õigel ajal õigeid abinõusid oskab 
tarwitada, sel on tüll waenlasi, aga ka sõpru; temale 
wõib wastu panna, aga ta leiab ka abisid; tema 
maimuannete pääle wõiwad mitmed kadedad olla, aga 
mitmed peawad teda tubliks meheks ja wõtawad ta 
enestele toeks ja eeskujuks. Üht meest kaswatada, 
kelle etteastumine lahkust awaldab ja auupakkumist 
nõuab, seks läheb palju suuri ja weikesi omadusi 
tarwis ja kõige wähem peab kõige suuremaga ühte 
lulama. I lma esimeseta ei maksa wiimane ja ilma 
wiimseta ei ole esimene midagi wäärt. 

I l m otsustab paistuse järele. Wähe on neid, 
kes üleüldse asja tõsist seisukorda suudawad põhjendada, 
weel wähem neid, kelledel seks himu on. Kes selle 
eest hoolt kannab, et ta weitestes asjades ei eksi, 
jeda õpitakse kui õiguse armastajat inimest tundma 
ja talle antakse suuredgi eksitused andeks, kuna mõni 
teine hukka mõistetakse, kes suurtes asjades truu on, 
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aga weitestes hooletust näitab. Woorusel ja tarku-
sel on oma kallis sisimine wäärtus nagu kullal. 
Seiswad nad aga tarwitamata, siis kaob nende hiil-
gus ja isegi haljas raud näib paljudel kenam kui 
puhastamata kuld. Et kangetel laadidel nõrkade 
pääle suur mõju on, see on teada. Seda mõju 
wõib aga ainult aegamööda elutarkuse läbi saada. 
Waljuse läbi lasewad endid wähemad inimesed ikes-
tada, enamiste kõik on aga nii nõrgad, et nad endid 
inimese tundja mõju alla annawad. Mõnda inimest 
wõib põhjuste, mõnda meelituste, mõuda hirmu, 
mõnda armu najal juhatada. Koik inimesed on 
saadawal sellel, kes nendega oskab õieti ümber käia 
ja — nende nõtrust tarwitada. 

Teadust korjame meie koolidest ja raamatutest, 
ilm a tundmist peame aga inimestelt tooma, kui nad 
oma igapäisel tööl ja talitusel on. Kes inimesi 
mitte ei uuri, neid hoolega ei uuri, see inimesi ei 
tunne. Tema silmade ees on inimesed kõik ühesugu-
sed nagu raamatud. Kes aga inimesi uurinud ja 
raamatuid lugeuud, see teab, kui suuied wahed nende 
wahel on. 

Noored inimesed peawad inimeste ja asjade 
wäärtust kõrgemaks kui ta tõeste on, sest et nad 
inimesi ja asju küllalt põhjalikult ei tunne. Sina 
ehk pead neist seda wähem lngu, mida enam neid 
tundma õpid. S a leiad, et mõistus, mis inimesi 
ikka peaks juhatama, neid arwaste juhatab, ning et 
kõiksugused nõtrused ja kired mõistuse asemel walitsewad. 
Ka kõige tublimatel on omad nõrkused, ja nad wõi« 
wad ainult siis tublid olla, kui neid suure nõrga 
hulgaga wõrdleme, keda nad oma hääks oskawad 
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tarwitada. Et nad iseenese üle enam jõuawad 
walitseda, siis saawad nad ka teistest kergemine 
zaglt. Nad koputawad teiste inimeste nõrkuste külge, 
ialgi aga nende mõistuse külge, ja sellepärast tehakse 
neile ikka lahti. Kes otsib, see ltiab. Otsid sa ka 
kõige tublima inimese juurest wigasid ja puudusi, 
nõtrusi ja ebawoorusi, siis olen ma selle pääle julge, 
et sa neid ikka leiad. Inimene on ju inimene ja 
meie peame hoidma, et meie temast mitte ilma 
kindla põhjuseta ei hääd ega paha ei mõtle. Noosi» 
rikkad inimeste kirjeldused lähewad tõest enam kõrwale 
kui ohaklised. Ma olen inimestest siin ja sääl halba 
lugeuud, wahest ka ise halba kirjutanud, ja ma tunnis-
tan, et see neid on alla poole kiskunud, aga et ueile seega 
ikka ülekohut oleks tehtud, seda ei ole ma mitte näinud. 

Lord Chesterfield kirjutab oma pojale naiste-
rahwast ja nende mõjudest järgmised õpetused, mis 
küll kenad on kuulda, mis aga meie arwates mitte 
küllalt asjakohased ei ole. Ta on liig musta pril l i 
läbi kena soo pääle waadanud. Kui tema aga 
neid õpetusi oma pojale arwas tarwis olewat, siis 
ehk wõime meiegi kasuga kuulda, mis kuulus Inglane 
ütleb. Ta kirjutab: 

Meie seltskonna liikmed on suurel osal naiste-
rahwad. Tuleb ühele inimesele kõrgemates ringkon« 
dades hääd nime põhjendada, siis on naisterahwal 
selle tähtsa toimetuse juures mõjuw hääl. Sellepä-
rast peame nende meele järele olema. Ma tahan 
sulle seks mõned saladused awaldada, millede tund-
mine sulle wäga kasulik on, mida sa aga ise pead 
kõige suurema hoolega salaja hoidma. Sa ei tohi 
sellest ialgi näidata, et sa neid saladusi teaksid. 
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Naisterahwad on suured lapsed. Muud mitte 
midagi. Neil on kõnelemise ja mõnikord ka nalja 
tarwis andi. Aga põhja tungiwat, hääd, otsustege-
wat mõistust ei ole ma ialgi oma elu sees ühe 
naise juurest leidnud, ei ka sedagi näinud, et üks 
naisterahwas 24 tundi järestikku mõistuse jõudu tar-
witab ehk ka selle järele toimetab. Iga weikene kirg 
(страсть, Leidenschaft) ja tuju rikub ta kõige pare-
mad ettewõtted ikka ära. Tema ilu tähelepanemata 
jätmine ehk kahtlustamine, ta wanaduse kaswamine, 
ta mõistuse põlgamine sütitawad ta kired (wälta-
wad tujud) sedamaid põlema ja rikuwad iga mõist-
liku oleku ära, mida ta wahest hääl tunnil tahtis 
pidama hakata. 

Waimukas mees naljatab ja mängib ainult 
naisterahwaga, juhib ennast nende tujude järele ja 
meelitab neid. Ta käib nendega nagu rõõmsa, nal-
jaka lapsega ümber, ei küsi neilt aga ialgi tõsistes 
asjades nõu ja ei usalda neid ialgi nende katte, 
ehk ta küll sagedaste näitab, nagu teeks ta mõlemaid, 
mille pääle nad siis kõige enam uhked on. Neil on 
nimelt kole suur himu ennast kõiksuguste tööde ja 
talituste sekka segada, mis nad aga, olgu mööda» 
minncs öelda, ikka ära rikuwad. Et nad üsna õu 
gusega arwawad, et mehed neist üleüldse wähe lugu 
peawad, siis kumardawad nad neid peaaegu, kes 
nendega tõsist juttu ajab, neilt nõu küsib ja neid 
näitab usaldawat. Ша ütlen „näitab", sest seda tee-
wad tõeste ainult kehwad mehekesed, kuna tublid ai» 
nult seda paistust näitawad. 

Naisterahwad on isekeskes palju enam ühesugu-
sed kui mehed. Neil on õieti kaks ainsat kirge — 
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edewus ja armastus Need on nende üleüldised tun-
demärgid. Agrippina wõis neid auuahnujele ja Mes-
salina muule jõledusele ohwerdada, Niisugused näi-
tujed on aga aruldased.. Üleüldse seisab kõik. mis 
nad ütlewad ehk teewad, nende edewuse ja armastuse 
teenistuses. Kes neid kõige enam meelitab, see meel-
dib neile kõige enam, ja kellest nad ujuwad, et ta 
neid kõige langemine armastab, seda nad armasta-
wad ka kõige enam. Üksgi kndukõdi ei ole neile 
liig suur ehk liig weike. Nad upitawad himuga 
kõige suurema järele ja wõtawad kõige wähema tä-
nuga wastu. Üksgi näukate ei ole neile wastumeelt, 
kui see neile aga armastust tahab awaldada. Aga 
ialgi ei auusta nad ega anna andeks ka üht ilma» 
süüta sõna ehk tegu, kni nad sellest eneste alan-
dust ehk põlgdust wõiwad wälja seletada. Oma 
kiidulaulu materjaaliks wõid sa julgeste kõike wõtta, 
mis nende oma on, nende waimust pääle hakates 
kuni nende pastla paelani. Viiisugustele naisterah-
wastele, kes tõeste ilusad ehk õtse inetumad on, wõib 
kõige paremine nende waimu ette kiita. Kes aga nende 
wahel seisawad, neid wõib kõige suurema eduga nende 
ilu ehk wähemalt nende meelelenaduse poolest kiita. 
Sest igaüks, kes mitte tingimata inetu ei ole, peab 
ennast ilusaks. Et ta seda aga arwaste teiste juust 
kuulda saab, siis on ta sellele seda tänulikum, kes 
talle seda ütleb. Kui sa aga üht ilusat naisterah-
wast tema kenaduse pärast kiidad, siis peab ta seda 
sinu kohuse täitmiseks, ja ta tahaks sellejuures ka 
oma waimu poolest hiilgada ja auu sees olla. Üks 
naisterahwas, kes nii inetu on, et ta seda ise teab, 
see näeb, et ta ainult oma waimu suurusest kiitust 
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wõib saada. Sellepärast on tema waim ta nõrkus, ja 
wististe mitmes tükis. 

Üleüldse on ilu see asi, mille kohta üksgi kiitus 
nii jäme ei ole, et üks naisterühmas seda mitte ei 
jõuaks ära seedida. Loodus ei ole wististi ühtegi nais-
terahwast nii inetumaks loonud, et ta oma keha kiituse 
wastu tuim oleks. On ta nägu nii wastumeelt, et ta seda 
jaultgi ise peab teadma, siis ta usub ometi kaljukindlalt, 
et silmad ja särgisiilud seda puudust rikkalikult täidawad. 
On ta keha ilukasin, siis on ta kindel, et ta pale seda 
puudust parandab. Ei ole aga tal ilusat nägu ega 
kenad kehamoodu, siis on tal jällegi teada, et tal 
ometi midagi peab olema, mis iwst weel kaunim 
on, kui ka keegi ütelda ei tea, mis see õieti peaks 
olema. Et see arwamiue õige on, seda tunnistab see, 
et just kõige iuetumad naisterühmad tõige kunstlise-
mad riided waateturule kannawad. 

Naisterühmad ei ole ialgi pool hääd ehk pool 
halwad. Nende tundmused on piiripidamiseks liig 
kanged. Nende politika hallikas ja oja on alati nende 
praegnse armukese kasu ja nende truuduseta, endise 
armukese kahju olnud ja saab see ikka olema. Nad 
ahnustawad raha, see on nende aade, fui see nende 
praeguse armastusega kokku sünnib. Tõsine kiitus ja 
ü eüldine kasu ei tule sellewastu neile ialgi pähä. 
Nende üle walitseb alati see mees, keda nad armas-
tawad, ja nemad walitsewad selle mehe üle, kes neid 
armastab. Aiehe ja naise keskes on see walitseja, les 
wähem armastab, ja see nalitsuscalune, kes sügama-
malt tunneb. 

Niipalju on selge, et naisterahwa politika juha-
tus mitte pää käes ei seisa. Tõsine tagasundija on 
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alamat loomu. Weel ialgi ei ole naisterahwas 
pikemat aega ühel sihil rääkinud ja toimendanud; 
ikka tikub mõni pisikene asjakene, mõni armastus, 
kättematsmise tuhin, kasupüüdmine, mõeldud põlgdus 
ehk tuju wahele ja wiskab ta kõige paremad plaanid ja 
ettewõtted üle pää kaela ümber. 

Need on saladuscd, mis sa hoolega pead war-
jul hoidma, kui see sugu sind mitte nagu Orfeust 
tükkideks ei pea katki kiskuma. Palju ennam peab 
üks mees, kes suures ilmas tahab elada, naisterahwa 
wastu wiisakas ja auupaklik olema. Neil on igalpool, 
iseäranis würstide kodades, enam ehk wähem mõju 
ja annawad neis ringkondades inimesele auusa ehk 
auuta nime. Sellepärast on tingimata tarwis, neid 
juhatada, neile meeldida ja neid kiita ning ialgi 
põlgdust näidata, mida nad ialgi andeks ei anna. 
Sellepoolest on nad aga meestega ühe järje pääl, 
kes ka enne ühekohut andeks annawad kui alandamist 
ja põlgamist. 

On naisterahwaid olemas, kes ikka suures il-
mäs on elanud, mõned armu tülid läbi teinud ja 
25—30 aastat elutarkust korjanud. Need hariwad 
nooit inimest paremine kui kõik juhatused, mis talle 
muidu wõib anda. Et nad oma elu õieajast juba 
mööda on, siis meeldib neile noore mehe lahkus üli-
wäega. Nad näitawad talle neid elukombeid ja 
wiisakaid olekuid, mis neil enestel iseäranis meele 
järele oliwad, kui nad weel oma nooruse ja ilu uh* 
kuses elasiwad. Kuhu sa ka juhtud, sääl tee nais-
terahwad oma sõpradeks. See läheb kerge waewaga 
korda. Küsi neilt nõu enese ülcspldamise kohta ja anna 
neile omad kahtlused ceada. Waata aga ette,* et 
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sa mitte ühegi sõnaga nende elutarkust meelde ei 
tuleta. Elutarkus nõuab wanadust ja wanaks kaht-
lustamist ei anna üksgi naisterahwas andeks, kui ta 
ka ei tea kui wana ise oleks. 

Naisterahwal on suur mõju meeste seltsliku hari» 
du se kaswatamises. Harimatud mehed ei saa ialgi 
nende hääli, mis wäga arwurikkad ou ja sagedamine 
loetud saawad kui kaalutud. Üks mees, kelle elukom-
bed haritlld naisterahwaste läbi on peenestatud ja 
kaswatud ja kellele nad wiisakat. lõbusat olekut katte 
õpetanud, meeldib ka meestelgi kergemine, äratab neu-
des enese lugupidamist \a wõib nendega kergemine 
ümber käima hakata. 

Naised peawad meeste wiisakatest elukombetest 
enam lugu kui nende teadnslisest haridusest. Mees-
terahwas peab kõigiü auupaklik, aga ühtlasi ka waba, 
lahke, kartuseta olema. Iutuwestmine ei wõi nais-
rahwaga mitte põhjalik olla. Räägi nendega km 
inimestega, kes meesterahwast alamal, aga lastest 
ülemal seisawad. Räägid sa neudega sügawaste, 
siis ajad sa nende mõtted ainult wassingusse ja kaotad 
oma waewa. Räägid sa nendega aga nagu lastega, 
siis märkawad uad su põlgdust ja soowiwad sind 
maa Põhja. Kõige parem kõnetoon, mis neile Paš-
sib, on see, mida Prantslased sõnaga entregent tähen-
dawad. Ja see on ka tõeste hää seltskonna toon: 
Räägitakse kõige enam sellest, millest kõige enam 
teatakse. Sa meeldid neile kõige enam ja saad ka ise 
kõige enam kasu, kui sa nendega niisugustest asjadest 
räägid, mida nad mõistawad. Õpetatud meeste ja 
ametnikkude juures ei ole niisugusest kõnematerjaalist 
puudust. Nendega aga, kes nõndanimetatud päris „hää 
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seltskonna" liikmed on, olgu nad isandad ehk eman-
dad, nendega ei wõi asjadest sügawaste rääkida ja 
neilt ei tohi ka sügawamaid teadusi oodata — ordu-
tähed, seisuse- klassid, hoowi naljatused jne, sellest on 
küll. 

Kui sa naisterahwaga juttu ajad, siis lisa ju-
tule mõni meelitus ja kiitus juurde, mis nende kohta 
käib. Kübarast, kiudast ja lindikesest wõib siin ter-
weid jutlusi pidada, kel hää seltskonna kõnetoon käes 
on. Igatahes teeb see mees hästi, kes naisterahwaga 
parem liig palju kui liig wähe räägib. Waikimist 
peawad nad rumaluseks, kui nad mitte just ei arwa, 
et nende poolt äratatnd armastus waikimise Põhjus 
olla. 

Ütleb ehk tähendabgi keegi, et tal naisterah« 
waste ligikonnas palju õnne olla, siis ei usta seda 
mitte, ehk kui seda paeks arukorral ustama, siis 
laidetakse seda. Kes aga selle küsimuse üle waikid, 
sellest arwatakse, et tal ennam õnne olla kui tal 
teda tõeste on. 2 ema hoolas waikimine annab seks 
põhjust. 

Naisterahwad ei pea neist meesterahwasast min-
gisugust lugu, keda teised meesterahwad ei auusta. 
Nende pääle waatawad nad kui majariistade pääle, 
mis nad sedamaid ära wiskawad, niipea kui neil pa-
remaid on asemele saada. Nad waliwad omad pai-
lapsed enam nende auusa nime kui oma mõistuse järele. 
Keda mehed kõige enam kiidanad, seda wõtawad nad 
ikka kõige paremine wastu. Niisugune „wõit" on 
nende edewusele magus. Edewus aga ou nende 
walitsew, wahest õtse nende kõige kõwem kirg. 
Hiilgawale kutsele ei suuda nad ialgi wastu panna. 
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Nad tuliwad hädaohu ümber, nad wõitlewadgi, kui 
nad wõitu wõiwad loota, ehk küll wõitja naisterah» 
was sagedaste oma wõidetud wangi pärisorjaks saab. 

Kes siis naisterahwastele tahab meeldida, see 
peab meesterahwa jnures auu fees seisma, ja kes 
mehi tahab oma poole wõita, see mõistku naisterah-
wastele meeldida. Näitab üks mees, kes teiste meeste 
juures auu sees seisab, naisterahwa wastu wiisakust, 
siis meeldib see naiste edemusele üliwäga. ^unne-
wad naisterahwad üht niisugust meest, siis teewad 
nad tema hää nime igalpool tuttawaks. Aga ka 
seda wõib ette tulla, et mehed mõnda meest küll 
auustawad, ilma et ta wiisakas oleks, sest et naiste-
rahwad tema wiisakaid elukombeid ei ole harinud. 
Mõlemate sugude wili nõuab mõlemate sugude kas-
watamist. Näita naisterahwastele oma sugu tubli-
dusi, ja nad awaldawad sulle oma sugu ilu ja lau« 
nisust, ja need mehed, kes enne sinust lugu pidasi-
wad, hakkawad sind nüüd ta armastama. Naised 
on meeste knlla puhastajad. Nad ei tee teda küll 
mitte raskemaks, aga nad annawad talle enam hiil-
gust ja ilu. Kõrgeste haritud naisterahwaste ligi-
dus ei hari küll mitte su mõlistutt, aga ometi su 
elukombeid. Seda wiisakust ja osawust, mida sul 
meestega ümberkäimiseks tarwis läheb, wõiwad sulle 
ainult naisterahwad õpetada. 

Tahad sa mõnele naisterahwaa iseäranis meelt 
mööda olla, kelle tutwuskond ja mõju sulle wõib 
kasulik olla, siis pead sa tema wastu iseäranis lahke 
olema. Weikesed lahkused on naisterahwaa meele 
järele, suured mõjuwad nõiduse wäega nende pääle. 
Näitad sa neile selle wastu, et sa nende waimu 
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auustadf neilt hääd nõu palud ja selle järele teed, 
et sa nende woorusi usaldad, siis pöörad sa sellega 
nende pääd oma kasuks otse ümber. Midagi ei 
wihasta neid enam kui nende mõistuse põlgamine. 
Su l on nende sõprus kindlaste käes, kui sa ainult 
näitad, et sa seda alolhoidmise wäärilifeks pead. 
Eääl on sagedaste tarwis natukene teatrit mängida, 
natukene palekatet tarwidada, mis parajas piiris 
küll lubatud on, sest see on nende meele järele, 
sulle wahrst kasulik ja mitte kellegile kahjulik. 

Neid juhtumisi, mil sa naisterahwastele lah-
kust wõid näidada, leiad sa kergeste, ja kui sa neid 
Я leia, siis otsi neid. Ovid annab oma jõõrale 
nõu, et ta, kui ta tsirkuses oma armukese kõrwal is-
tub, leina kaela päält tolmu ära pühiks, kui sääl 
ka mitte tolmu põrmugi ei ole. — Eu jutuwest« 
mine naisterahwaga peaks ikka auupaklik olema, 
ühtlaisi aga ka rõõmulik ja edewuse poole pöördud. 
Kõik, mis sa ütled ehk teed, tunnistagu su auustust 
nende ilu ja muude hääduste wastu, olgu seda 
auustust su südames ehk olemata. 

Ära mõista mu sõna wõoriti. Aia ei taha sulle 
mitte halba, põlgdusewäärilist kiidusupitamist hääks 
kiita. Ei, ühegi halbust ja kurjust sa ära kiida, 
waid põlga ja kaitse neid eemale palju enaml 
Aga kes maailmas elab, see peab ka inimeste süüta 
nõtrust ja namiwäärilisi edewusi sallima. Tahab 
üks mees targem ja üks naisterühmas ilusam olla 
kui nad tõeste on, siis olgu neile nende eksimine 
troostiks, ilma et sellest teistele kahju tuleb. Parem 
on nende eksituse sallimisega neid meie sõpradeks 
teha kui seega meie wastasteks ärritada, kui 
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neile nende eksitust tahaksime ilma aegu ette 
seletada. 

Nii kirjutab Inglise isa oma pojale, kelle ta ilma 
wälja saatis, kus tal ka õrnasooga palju tegamist Oli. 

Niikaua kui inimene ühe asja wäärtust ei tunne, 
niikaua ei tea ta teda ka mitte igatseda, ja niikaua 
kui meie üht asja ei igatse, niikaua meie ka tema 
omanikuks ei saa, ehk olgu siis aruldase juhtumise 
läbi. Iga asja wäärtus ei ole aga mitte kerge 
mõõta. Seda tuleb iseäranis sõbruse ja tutwust 
wäärtusest ütelda, üks saab sõbruste ja tutwuste 
läbi ilmas wäga kaugele edasi, teine jääb ilma 
nendeta kaugele tagasi; aga et see just sõbruste ja 
tutwuste mõju on olnud, seda on raske ette aru-
tada. Sellepärast ei tea inimesed ka sõbrusest mitte 
suurt lugu pidada. Kes aga siin asjalikule arwa-
misele tahab saada, see pangu ise tähele, mis meie 
seltskondades sõbruste najal ära tehakse ja juba ära 
tehtud ollgi. Kui sa tähele paned, kui palju sõb-
ruse mõju meie kodumaalistele liikumistele on elu 
ja mõju annud, küll sa siis selle järele wõid sõbruse 
wäärtust mõõta: S a wõid õtse ütelda,^ et ilma tut-
wuseta ja sõbruseta siin ilmas edasi ei saagi. Kel 
see teadmine käes on, see teeb enesele sõbrusid ja 
tutwusi iga hinna eest, kus ta seda näeb tarwis tu« 
lewat, ja see ei too talle mitte üksi kasu, waid see 
aitab teda ka paremale inimese tundmisele, sest mida 
ligidamalt ma ühe inimesega tuttaw olen, seda pa« 
remine õpin ma teda tundma. 

Tarwis siis siin imas inimeste seas elades 
inimestega tutwust teha ja sõbrust sobida. Tarwis 
wäga mitmesuguste inimestega läbi käia ja nendega 
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ühes tööd teha. Tarwis neid oma mõju alla wõtta 
ja neile eeskirju anda, luna nad arwawad, et nad 
meid juhatawad. Aga mil wiisil? Kus on seadused, 
millede abil meie teisi eneste sõpradeks wõime sun-
dida? Mis on see magneet, millega nende südant 
eneste poole wõime tõmmata? 

See kõik on sinn enese asi. Eeaduslist sundi» 
mist tnleb tarwitada, aga seda pead sa tarwilisel 
korral ainult iseenesele pääle panema. Mida enam 
sa iseenese wastn tahad wabadust näidata, seda suu-
т е ш wabaduse wõtawad need enesele, kellede sõbrust 
sa otsid. Mida enam sa aga enesele kohusid nende 
wastu pääle paned, seda enam wõtad sa nad oma 
oheliku õtsa. 

Peab sel ohelikul aga pidamise jõudu olema, 
siis peab tal magueedi wägi sees seisma. Seda 
magneedi wäge annab talle rohkel mõõdul lahkus, 
wiisakus ja auupakkumine teiste wastu: kõik asjad, 
mis sinu enese wõimus seisawad ja mis igal wähegi 
haritud inimesel nii teie pärast walmis seisawad. 
Aruldane asi, kui sa ueid ei oska tarwitada! 

Inimesed ei oota mitte sind, et sulle abi uäi« 
data, kui sul seda tarwis läheb, waid sina pead aja 
wälja otsima, mil sa inimesi niikaugele wiid, et nad 
sulle üleüldse abi näitawad. Seda aga ära looda 
muidu, kui paku neile lõbu ehk kasu. Kaalu ise jä-
rele, kas see mitte su enese kasu ei ole, kui sa lahke, 
lõbusa oleku läbi teisi oma sõpradeks teed. Palju 
aga ei olegi siin kaaluda, sest lahkus sünuitab lah-
kust, jämedus jämedust. Külap selle eest muretse
takse, et halbust kurjusega tagasi tasutakse. Kui sa 
neid teretad, kes sulle kätt aunawad, neile lihtsalt 



144 lllhlused. — Sõbruje otsija päämure. — Inimeste möödud. 144 

kostad, kes sult midagi küsiwad, trnd mitte ei pa
handa, kes sinuga mõistlikult räägiwad, siis oled sa 
paras kõlblik sulane. Enam mitte. Tahad sa aga, 
et mehed sinust lugu peawad ja naised sind auus-
tawad, siis pead sammu edasi astuma ja oma mehe 
wäärtuse kõrwal kõige parema seltskonna elukombeid 
näitama. S a pead inimeste nõtrusi ja tujusid tundma 
ja neile oma jao eluõigust jätma, neile mõnikord 
koguni pai tegema. Stda ei tohi sa aga mitte 
kõrge hobuse seljast teha, nagu näitaksid sa seega teis-
tele oma armu ülesse, et sa nende nõtrusi kannatad, 
waid see sündigu nii, nagu oleks see kõigiti korralik 
ja loomulik. Kutsud sa näituseks kedagi wõõrsile, 
siis katsu temale just see toit lauale panna, mis te-
mal iseäranis meele järele on. 3)i ärkab ta seda, 
siis peab ta sellest enam lugu kui kõigest sellest lah-
kusest, millega sa teda enese juurde palusid. Kas ja 
ei ole wahest tähele pannud, kuida see sulle enesele 
meeldib, kui keegi sinu weikeste igatsuste täitmist 
katsub korda saata? Wahest on keegi just sellel teel 
sulle liginenud ja sul ei ole mingisugust Põhjust, 
teda sellepärast laita. s«s teiste juurest tutwust 
otsib, see tehku otsimise ajal teiste soowide täitmise 
oma ülesandeks. Pole wiga, tui teised märkawad, 
et sa nende meelt mööda tahad olla: Seda nad wa-
hest kõige päält soowiwadgi. See wõib sind neile 
ikka hääl teel ligindada. Hliärkaksiwad nad, et sa 
neile wastu meelt tahad olla, siis oleks kõik jutt otsas. 

Iga l inimesel on oma mõõt, mis aga teiste 
omadega arwaste kokku läheb. Kiidad sa teise ini-
mese juures midagi oma arwamise järele õige roh-
kel mõõdul, siis wõib ikka kergeste olla» et see kii-



145 Halbuste liitmine. — Tubliduste ja »olluste ülesotsimine ja 145 

tua tema mõõdu järele waewalt wälja annab. Ta 
ootis weel suuremat kiitust. Mõned inimesed tar-
tawad sellepärast wõimalikult awarat kiidumõõtu. 
Mõned on koguni niikaugele läinud, et nad ka seda 
kõlawalt kiidawad, mis nende oma arwamise järele 
laiduwäärt on. Nad kiidawad aga, et teised kiitust 
ootawad. 

SDca ei kiida niisugust olekut sulle mitte järele-
tegemiseks ette, nagu lord Chesterfield seda oma po-
jäle, waid ma tahan ainult su silmi seletada, 
et sa näeksid, kus ja millal niisugused inimesed sulle 
liginewad. Kas ja kunas ja kui palju sina oma 
tõsise tundmise wastu pead rääkima, seda öelgu sulle 
su mehe meel ja tõe armastus, kelle järele ma sinu 
wäärtust mõõdan. 

Soowid sa üht inimest enese tuttawaks, siis 
õpi ta kõige päält kahest küljest tundma. Katsu 
nende kahe küsimuse pääle õige wastus anda: Mis 
on tema iseäralik tublidus, mis ta nõrkus? Oled sa 
need ülesse leidnud, siis käi ta tublidusega õrnaste 
ümber, ta nõrkusega weel õrnemiue. Nõrkusi wõib 
küll iga inimese juurest leida, tublidusi paljude juu-
rest. Igal mehel wõib midagi olla, mis poolest ta 
tubli on ehk mis poolest ta wähemalt ennast tubliks 
peab. Teab keegi, et teda ühe asja poolest üleüldli-
kult tubliks peetakse, siis ei ole selle poolest talle 
suurt pai tarwis tehagi. Tahab ta aga ühes asjas 
tubliks peetud saada ja on ta ise kahewahel, kas 
teda seks ka tõeste peetakse, siis on ta kaheworra 
tänulik, kui keegi tal seda kahtlust aitab kaotada. 

Tahad sa ühe inimese iseäralist edemust kätte 
saada, siis mine temaga kuhugi seltskonda. Siin 

10 
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pane tähele, mis asjast ta iseäranis häämeelega rää-
gib. Sääl seisab ta edewus. Tema tahab selles 
asjas hiilgada, mille tarwis ta enese juures kõige 
suurema läigi arwab olewat. Mõistad sa teda siit _ 
õigeste kinni wõtta, siis on ta oma südant pidi 
su käes. 

Kes wõitu otsib, jee otsigu inimese kired ülesse. 
Kiresid pidi wõib inimesi wedada nagu oheliku ot-
sas. Koputa kire ukse pihta, ja sulle tehakse tõik 
uksed lahti. Teeb üks inimene oma kire sunnil sulle 
ukse lahti, siis ära karda, et ta seda ust pää abil 
kinni Paneb, ehk olgu siis, et tal iseäranis hää 
mõistus on. 

Tutwused ja sõbrused on kahte seltsi. Esimest 
seltsi sõbrused on niisugused sõbrused, millede juures 
mõlemad sõbrad oma loomuse, hariduse ja mõju poo-
lest umbes ühesugusel järjel seisawad. Siin peawad 
sõbruse sidemed siidised ja ta piirid awarad olema. 
Mõlemad peawad uskuma, et teine temale hääd 
wõib teha \a tahab Ща. Au on niisuguse sõbruse 
alus. Mõlemad peawad endid wabatahtlikult sõbruse 
alalhoidmise poole hoidma, et mõnesugused soowid, 
mis ühe ehk teise erasoowidest wälja kaswawad, 
lahutust ei sünnitaks. Mõlemad katsugu ühel plaa-
uil ühise sihi poole sammuda, et nende tee mitte 
lahku ei läheks. Lähewad nende arwamised mõni-
kord lahku, siis peab kumbgi omalt poolt weidi 
järele andma, et kahest arwamisest üks ühine arwa-
mine wälja kaswaks. Ainult nii wõib nende^sõbrusel 
püsi olla. 

Teist seltsi sõbrused on niisugused, milledes teine 
pool teistsugune on, milledes näituseks waimuanded 
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Ühelpool ja seisus ja rikkus teiselpool seisawad. 
9iiisuguse sõbruse alalhoidmine on palju raskem ja 
kunstlikum. Tuleb siin wälja, H kasu ainult ühel
pool seisab, siis on kohe karta, et see, kes lasuta 
jääb, sõbruse ära lõpetab. Kasu saaja pool peab 
siin hoolt kandma, et ta omalt poolt niipalju pakub 
kui iganes wõimalik, kui ka mitte just sedasama, mis 
ta saab, siis ometi sellewäärilist asja teise põllu 
päält. Nõrgem pool tuleb südant pidi pidada, sest 
et ta pää seks nõrk on. Teda tarwis nii walitseda, 
et ta arwab, nagu walitseks tema ise Niisugustest 
inimestest saadakse sagedaste suurt kasu, keda osawaste 
wõib juhatada. Kes aga ennast juhatada ei lase ja 
ise ka juhatada ei oska, see tuleb sõbruste asjades 
kolikambrisse heita. 

Hoia ennast pääle tungitud sõbruste eest. Wõta 
neid küll suure lahkusega wastu, aga ära neid mitte 
üle pää kaela usalda. Toida neid lahkusega, mitte 
usaldusega Lahkus on iga haritud inimese kohus, 
usaldus ainult tõsiste sõprade kohus. Lase enne 
päikest wirgaste maakera ümber tiirada, ennegu sa 
ütled: £ee ehk see inimene on nüüd mu tõsiseks 
sõbraks ja usaldusmeheks saanud. Tõsine sõbrus 
kaswab aegamööda ja sigib ainult sääl, kus kasu 
mõlemil pool olemas on. 

Need, kes endid igapäise pruugi järele sinu 
sõpradeks nimetawad ehk keda sa päälsikaudje moodu 
järele oma sõpradeks pead, need ei awa su silmi 
ialgi su puuduste ja nõrkuste üle. et sa neid 
mõiksid parandada. Nemad soowiwad sind eneste 
sõbraks, aga ei taha ise mitte sinu sõbrad olla. 
Sellepärast on nad sinu wigadega ja puudustega 
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Üsna rahul. Nad teewad neile wahest koguni pai), 
kui nad osawad on. Suur osa immest rõõmustele-
wad oma sõprade puuduste ja nõrkuste üle. Sage-
daste on ka just need nende kõige paremad lüpsilehmad. 
Niisugustest ebasõpradest wõib igamees tergeste lahti 
saada, aga neid õigel ajal ära tunda, see on ainult 
üksikute õnnelaste asi. 

Noored inimesed püiawad kõiki soowisid täita, 
et oma ligikonnale meeldida. Nad häbenewad ühte 
soowi täitmata jätta, mis neile kord ette on toodud. 
See ekslik häbi kannab hääs seltskonnas kõige pare-
mat, halwas seltskonnas aga kõige halwemat wilja, 
sest hää seltskonna soowid on hääd ja nende täit-
mine ka hää, kuna halwa seltskonna soowid ja nende 
täitmine halwa poole weawad. 

Noorte inimeste keskes tuleb weel üks teistsu-
gune sõbrus ette, mis õnnetuseks ruttu algab ja 
õnneks ruttu lõpeb. Noored inimesed saawad kus« 
kil tuttawaks, kuhu nad parem kumbgi ei oleks pi
danud minema. Sõbrus malmis. Nad laenawad 
üks teisele raha ja jutustawad kõik ette, mis nad 
teadwad, sagedaste ka seda, mis nad mitte ei tea. 
Juhtumisi lahkuwad nad üksteisest, ja sõbrus ja tut-
wus korraga möödas. Nad ei mõtlegi enam üks
teise pääle, ehk olgu siis, et nad üksteise rumaluse 
üle teiste ees naerawad. Sellepärast tuleb sõprade 
ja tutwate wahel suurt wahet teha. Älcõnest hääst 
sõbrast, lõbusast seltslasest wõib halb ja kardetaw sõ-
ber saada. Su sõprade järele tehakse ka su enese 
üle otsust. 

ütle, kellega sa läbi käid, ja ma ütlen, kes sa 
oled. See sõna on juba mitu tuhat aastat wana 
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ja on ka weel meie päiwil õige. Ma tunnen üht 
inimest, kes, kui ta muga kord kõneleb, mulle iga 
wiie minuti sees wähemalt kaks korda wiis ebatõtt 
ütleb. Ma tean ka, et ta wahest ialgi päris õi-
get teed mööda ei katsu oma eesmärgile saada. Ta 
teeraad on ikka kõwerad nagu mõnel kihwtisel loo-
mal. &еЗ on tema sõbrad? Kas puhtad, õiglased 
mehed? Ei , need ei wõi ju temaga sõbrustada; 
tema ka nendega mitte. Tema wähesed sõbrad on 
tema enese laadi mehed! Nendega sünnib ta kokku 
ja need kannawad teda käte Pääl. Kes üht neist 
tunneb, see tuuneb enam wähem neid kõiki. Iuhtuluad 
teist laadi mehed nende sekka, siis lahkuwad nad 
neist warem hiljem ikka. Kes enesele halwa inimese 
sõbraks walib, sel on wististe midagi halba südame 
pääl. 

Halwade inimeste sobrusest pead sa ennast selle-
pärast eemale hoidma. Kui sa aga kord nende 
pakutud sõbruse pead tagasi lükkama, siis tee seda 
niisugusel kujul, et see neid ei haawa. Haawad sa 
neid, siis oled sa nende waenluse all pea niisama-
suguses õnnetuses nagu nende sõbruses. Pead sa 
halwa inimesega sõbrust, siis tõmbab ta sind pori 
sisse, pead sa temaga sõda, siis tõukab ta sind pori 
sisse. Sellepärast nendega tarwis erapooletu olla. 
Sa wõid nende halbust ja ebawoorusi südamest põlata, 
ilma et sa nende awalik waenlane oleksid. 

Tarwis iga inimese wastu natukene kinniste 
nööpidega olla, kus seda tarwis on; aga ilmaaegune 
saladuste kraamendamine on naeruwäärt. 4^ähe tu-
leb seda ette, et sa pärast kahetsed, et sa ühe ehk 
teise inimese wastu küllalt awalik ei olnud. Teda 
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aga oled sa küll ju sagedaste näinud, et sa oma 
ülearu awaliku oleku üle ühe ehk teise inimese wustu 
pärast kahetsed. Eeda kahju ei wõi enam kaotada. 

Ole noorte, rõõmsate seltslaste kesles ka noor 
ja rõõmus. Astu neist igas kõlblikus asjas weel 
samm rttegi ja usalda neile ka kas wõi oma aimas-
tüse aejadgi kätte; aga oma tõsiled sihid jäta enese 
teada. Neid usalda ainult sellele, kes su proowitud 
sõber on, kes sinust ilmas enam elanud ja elutarkust 
korjanud ja kes oma eluseisu poolest ialgi si uga 
selles tülis wõitu jooksma ei wõi minna, luta annan 
sulle nõu, et sa ialgi liiga palju inimeste helduse 
pääle ei loodaks, kus nad sinuga ühele wõiduplatsile 
astuwad. Häädus ia heldus, isegi truuiste peetud 
sõbrus kaub wõitluse wäijal inimeste keskest ära. 
Selle pääle waadates tuleb iseäralist ettewaatust 
soowitada. Rumal aga oleks, kui keegi seda ette-
waatust teistele ette pasundaks. Lahket nägu wõid 
sa ikka kanda, kui su süda ka paksu müüri taga 
warjul peaks seisma. 

Ära neid usalda, kes siud lühikese, päälsikaudse 
tutwuse põhjusel üliwäga armastawad. Kuidas nad 
wõiwad leba V Neil on selle juures wahest omad 
salamõtted. Enne ära neid usalda, ennegu selgeks 
on saanud, et neil midagi warjata ei ole, ehk et 
nad sind tõeste ja südamest armastawad. Ka nende 
wastu ole ettewaatlik, kes oma woorusi täidawad. 
Ш З tembutamine see on? Tahan ad nad sind wahest 
eksitada ja asja waesida ? Ka siia on enne usaldust 
selgust tarwis. 

Tõsine sõbrus nõuab ühesugust wanadust, 
waimuharidust ja elukombeid, ttus need uiga la-
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hus seisawad, sääl ei wõi tõsine sõbrus asuda, ehk 
olgu siis wanemate ja laste wahel, kus ühel pool 
armastus ja teisel pool aunstlis alusmüüriks on. 
Aga ühe omawanuse sõbrus wõib sulle wähe kasu 
saata, sest niisugune sõber tunneb ilma wahest nii-
sama wähe kui sinagi, ja kui teie üksteist juhatama 
hakkate, siis wõib küll tulla, ek mõlemad hauku 
langete. 

On la minulgi mu lühikese elu sees sõbrusi 
olnud. Mõnda õõtsutas elaw sõbra armastuseleek; 
aga see kustus tuule käes ja hall tuhk jäi järele. 
Mõne alus oli ühesugune elusaatus: aga kui teed 
raad lahkusiwad, lahkus ka sõbrus. Mõni oli 
üleüldise suguwenna armastnse põhja pääle rajatud; 
aga ka seegi Põhjus ei ole kõikidele wooludele jõud-
nud wastu pauna, waid ta on sagedaste wankunud 
ja waonud. Aiuult asjalik lugupidamine mehe 
tõsisest wäärtusest on wastu pidanud. Katsu selle-
pärast neid oma sõpradeks saada, kelledest sa tõsist 
lugu wõid pidada. 

Pea kõik noored ja enamiste kõik wanemad 
inimesed ei oska õieti armastada ega põlata. Nende 
armastus on piirita nõrkus, nende põlgdus pääta 
karedus. Oma ahwi armastusega teewad nad sellele, 
keda nad armastawad, kahju ja oma määratu 
põlgdusega kaewawad nad oma eneste teed raad 
aukusid täis, et ise sisse kukkuda. 

Tutwuste ja sõbruste alalhoidmine nõuab oma 
jagu haridust ja kõlbusliste elukombete piiripidamist. 
£m mehed ja naised isekeskes kõlbuslisi piirisid ei 
pea, siis kaswab nende sõbrusest peagi niisugune 
olek wälja, mis läilaks läheb. Ole kõigiti kõlblik 
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ja mõistlik, siis ei ole sul häid sõbrust tarwis otsidagi, 
sest siis otsiwad hääd sõbrused sind, ning ole igas 
seltslises woorufes kindel, siis on ka su sõbrused 
kindlad. 

srni inimene kaua aega ühtesoodu oma igapäe-
wast tööd on teinud, siis tüdineb ta wiimaks ära 
ja otsib meelejahutust. Meelelahutuse tarwitus on 
sellepärast iga inimese juurest leida, ka laiskleja 
juurest, sest laisklemine tüütab ka. Äieele jahutused 
ei ole aga mitte üksi tarwilikad, waid ka kasulikud. 
Nemad annawad, kui nad mõistlikud on, tööjõule 
uut priskust, laiendawad silmaringi ilma tarwis, 
õpetawad inimeste iseloomu tundma ja näitawad 
nende südant niisugustel silmapilkudel, milledel selle 
üle ei waewata. 

Meelejahutustel on aga omad hädaohud. Nad 
wõiwad lõbu asemel tusku tuua. Iseäranis on noo-
іеЬ inimesed need, kes lõbu asemel tusku saawad. 
Nad purjutuwad staute purjudega minema, aga neil 
ei ole kampast ega õiget sihti, millede abil laewa 
juhatada. Sellepärast tulewad peagi äpardused ja 
kõiksugused õunetused ja nad leiawad rõõmu asemel 
walu ja häbi. Tahad sa ennast selle eest hoida ja 
meelelahutustest kasu saada, siis mõtle järele ja 
seadi enesele üleüldised sihid ülesse, millede järele 
sa selles küsimuses käid 

Meelejahutused on wäga mitmesugused, ja mis 
ühele lõbustuseks on, wõib teist tüütada. Sellepärast 
peab igamees oma tarwitust mööda enesele kohase 
mcelejahutuse walima. Kes näituseks rasket tööd 
teeb, mis palju kehajõud« tarwitab, see ei leiaks 
sellest mitte suurt lõbu, kui ta pärast tööd jalutama 
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läheks. Kes aga ennast waimutööga on wäsitanud, 
sel on jalutamine snureks lahutuseks. Neile, kellede 
elukutse kehalist jõudu wäsitab, on hääde kirjade 
lugemine suureks meelelahutuseks. See toob neile 
ka jäädawat kasu. ^tastet tööd tehes seisab nende 
waim ilma toiduta ja tunneb omalt kohalt ka puu-
dust ja kurnamist. Saab waim siin wahete wahel 
ka omale midagi, siis ei anna see mitte üksi temale 
rammu, waid tema annab ühtlasi ka kehale priskust. 
Mõistaksiwad inimesed ka waimutoidu puuduse ja 
kehwuse üle nii kaebada naga keha toidu üle, siis 
saaksiwad nad lühikese ajaga mõlemate poolest pare-
male järjele. 

viga ka neile, kes waimutööd teewad, toob hääde 
waimutööde lugemine meelelahutust. On keegi mõni 
aeg näituseks tülikaid lehti \a waimuwaesid kirju 
lugenud ehk pidanud lugema, siis leiab ta kõige 
armsamat lõbu sellest, kui ta teaduslist kirju ehk 
häid luuletusi loeb Siit leiab ta seda, mis endis-
tes kirjades puudus, kuna ta sellest siin waba on, 
mis teistes kirjades teda piinasiwad — waimuwae-
sus ja kõiksuguste halbade sunduste ja soowide ette« 
tungimine. 

Enam kui raamatutest otsiwad inimesed seltsi-
dest ja seltskondadest meelejahutust. Siit on teda 
ka saada, aga tema kõrwal ka tusku. Kuida siin 
igamees lõbu wõib kätte saada ja ennast tusu eest 
eemale aga hoida, see on paari sõnaga öeldud ja 
igal lapsel isegi teada; just sellest tulebgi suurel 
mõõdul, et seda igapäises elus palju tähele ei panda. 
Igamees teab, et ta söögi ja joogi läbi rõõmu 
wõib saada. Igamees teab niisama ka, et selle 
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juures parajust tuleb pidada; aga kui kord käes on, 
parajuse piiri teoga ära määrata, siis jätawad saja 
seast wahest 90 seda tegemata ja lähewad kaugele üle 
piiri. Pärast on raske Ütelda, kumb suurem on, 
las nende pääwalu ehk imestamine oma eksimise üle. 

Niisama igaw oleks see õpetus kuulda, kui keegi 
ütleks, et raha pääle mängimine halb on, sest et ta 
palju tüli toob ja ka taskut tühendab. ёеЬа ar
wab igaüks isegi teadwat. Selle teadmine ei hoia 
aga mõnda immest mitte tema eest, waid juhatab 
teda just häda sisse. See on wana targa hiire lugu, 
kes august wälja tulles lõksu nägi ja inimeste kalua* 
luse üle suure targa jutluse pidas. Ta teadis sedagi, 
kuidas lõks kolme pilpa pääle oli õrnaste ülesse 
seatud, et sedamaid kukkuda ja hurt surnuks lüüa, 
kui ninakesega sööda külge puutuks. Ta tõotas siis 
ka täie teadmisega, et ta sööda puutumise eest enuast 
küll hoiab. Aga Haisutamine, see oli ise asi. Ta 
Haisutas, hää hais tõmbas ta nina aga ometi sööda 
külge \a hiir leidis aulise surma kõige oma tarku-
sega. Selle kohta ütleb üks & ene wanasõna: Гово
рить прямо, а д лаетъ гриво — räägib õigeste, 
aga teeb kõweraste. 

Loomade taltsutajad on näinud, et ainult neid 
loomi wõib taltsaks teha, kes seltskondades elawad. 
Teisi, kes üksikult elawad, ei suuda keegi taltsutada. 
Seltskonna armastus on siis haridusele üheks alu-
seks. Otsid sa haridust taga, siis otsi hääd selts-
konnad ülesse ja muretse enesele nende seast meele-
lahutust. Kui palju käiwad ka inimesed koosolekutel, 
et meelelahutust leida! Kaugelt rännatakse koosolekutele 
kokku, et äratust ja õpetust, meelelahutust ja lõbu 
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saada. Ja kes seda kord ise teinud, on küll ka näi-
uut», et ta waewa ära tasub, kui koosolek muidu 
õigel koiral oli. 

Ka mitmesugused kunstietendused, nagu kontser-
did ja näitemängud, tulewad siia arwata. On ne-
mad oma sisu ja kunsti osawuse poolest hääl korral, 
siis wõid neid kõigiti hääde lõbustuste seika lugeda. 
Isegi tantsimist ei wõi koguni hukka mõista, kui ta 
ka üks edew asi on. Ta on kord terwes haritud 
ilmas moodis ja sagedaste peawad ka waimurikkod 
inimesed sellest edemusest osa wõtma. Kes seda aga 
kord teeb, see tehku seda hästi. Ma ei jõua aru 
saada, mispärast üksluised hüppama hakkawad. Nende 
istumist on ju palju parem päält waadata. 

Üleüldse on soowida, lt kõik, mis sa teed, sa 
wõimalikult hästi teeksid. Kui sa midagi tegemata 
jätad, siis on see sagedaste küll halb, aga kui ja 
midagi halwaste teed, siis on see ikka halb. Ta-
had sa aga midagi hästi teha, siis pead sa oma 
terwe tähelepanemise tehtawa asja pääle pöörama. 
On sul ühel silmapilgul meelelahutamine ees, siis 
ole ka kõige mõtte ja meelega selle juures ja ära 
aela oma mõttega hädaorgusid mööda ümber. Wiib 
sind pärast su elukutse selle hädaoru sisse siis oled 
sa muidugi sääl. ja see ei aitaks sind ka mitte palju, 
kui sa säält lõbusa meelelahutuse poole wahiksid. 
Iga toimetus, mis hästi peab korda minema, nõuab 
inimeselt ta terwet tähelepanemist, sagedaste ta ter-
wet jõudn. Kui igal woorusel oma ebawoorus külle 
all waritsemas on, siis on ka igal rõõmul oma 
häbi kannul. Et siin üht ilma teiseta kätte saada, 
see nõuab inimestelt niipalju mõistust, et mitmed 
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jeoa nõudmist ei jõua täita, waid ebllwooruste ja 
häbi sisse langemad. 

Ni i läheb inimesel ka meelejahutuse otsimise 
juures terawat tähelepanemist ja mmstust tarwis. 
Onn sellele, kellel teda on! 

Iga asi ЩаЬ õppimist. Nii ka rääkimine koos-
olekutel. Koolmeistritel on seminaarid, kus neile õpeta-
mise kunsti õpetatakse. Niisuguseid seminaarisid ei ole 
aga mitte olemas, milledes meestele juhatust antakse, 
kuida koosolekutel tuleb asju ajada, rääkida ja wait olla. 
Selle seminaarid on koosolekud ise ja koolmeister 
on tähelepanew koosoleja. Kes siin hääd ja halba 
tähele paneb ia meeles peab nmg ennast selle järele 
juhatab, see wõib meie ajal mõne aastaga kena 
seminaari läbi käia. see on, ta wõib lühikese aja 
sees niipalju koosolekuid näha saada ja nendes nii
palju õppida, et ta, kui ta ka ühes räägib, ennast 
teiste silmis mitte ei alanda, waid ülendab. Mõle-
mad on koosolekutel kergeste wõimalikud, jah tingi-
matalt tulewad tagajärjed. 

Et asi nn on, seda teab igamees, kes selle 
pääle on mõtelnud. Keegi tõuseb koosolekul ja rää« 
gib asja kohta. Toob ta uusi, tulusaid mõtteid ette, 
millede abil asi edasi läheb, siis sünnitab see wagu-
sal wiisil teiste juures lugupidamist. Näägib ta 
mitu korda ja aitab asja igakord edasi, siis näeb 
igamees seda hää meelega, kui ta jälle sõna palub, 
et asjale edu anda. 

Wõtab aga keegi teine sõna, kes ainult kõne« 
leb, ilma et sellest asjale enesele edu tuleks, ilma 
et ta midagi jõuaks ära seletada, ilma et ta kõnegi 
lena oleks kuulda, siis annab iga päältkuulaja 
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temale kehwa tunnistuse. Tee tunnistus on feoa 
mõiuwam, et ta mitte kõneleja taskus ei seisa, waid 
teiste inimeste taskuraamatus, mille üle kõnelejal 
mingisugust wõimu ei ole. Räägib niisugune toos-
oleja weel sagedamine, siis on selge, et tal oma ega 
teiste kõnede kohta mingisugust mõõdipuud ei ole, 
mille abil ta nende wäärtust mõõdaks, ^.a on palju 
enam ses ekslises arwamises, et tema kõnel ei tea 
kui suur tähtsus sees seisab ja teda sellepärast hääl 
meelel kuuldakse. Ei leia ta aga seda teiste juurest 
mitte, siiö ei saa ta asjale õtsa ega aru pääle. 
Teised inimesed on tal kui mõistatused arusaamata. 
Vlõistatuse kerge seletus on aga tema enese rumalus. 
Mida suurem see, seda südimine tikub ta ette ja seda 
enam rikub ta enese lugupidamist ja asja-ajamist. 
Oleks tal wähegi otsustamise wõimu olewat, siis 
jääks ta mõistlikult wagusi istuma, kuni ta targe
maks kaswab. 

Viõnest koosolejast wõib ju sõnapalumise juures 
ette ära näha, et temast palju ei ole oota. Kuna 
üks räägib, kuulatab tema päält. Äkitselt tuleb tal 
ühe ütluse juures midagi meelde. Eeda aruldast 
leidust tahab ta aga selsamal silmapilgul teistele 
kuulutada. Ta palub sõna üks kord ja üheksa 
korda ja on nii rahutu, et terwel koosolekul häda 
on päält waadata. Koosoleku juhataja on ta nime 
küll ülesse kirjutanud ja talle mõista annud, et ta 
kohe sõna saab, niipea kui kord tema kätte tuleb; 
aga tema õnnetu ei kuule ega näe enam muud kui 
seda mõtet wõi mottetest, mis tal aju sisse tsuskas, 
ja teeb õige läbirääkimise oma edasiwältawa sõna-
palumisega raskeks. On tema ees paljudel jona, 
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siis tuleb sagedaste, et ta seni tulnud mõtte ära 
unustab ja pärast, kui kord tema kätte jõudnud, 
sõnagi suust wälja ei saa. Mõned aitawad oma 
laewa siis seega õnnetusest, et nad teatawad, see ehk 
see eeskõneleja olla tema mõtted juba ette toonud. 
Wäga hää! 

Mõned armastawad oma lühikestele kõnedele 
hirmus pikad sissejuhatused teha. Kui see asja sele-
tab, siis on see hää; aga enamiste on niisugused 
sissejuhatused sellel hädatundmujel ilmale sündinud, 

•
et ilma pika sissejuhatuseta kõne ise liig armetu saaks, 
t a rwis seda armetust siis wõeraste silmades kinni 
katta. Aga kas see korda lähcb? Ma ei usu mitte. 
Kes päris mõttega, mis ta asja kohta tahab awaldada, 
ennast ei päästa, sellel on ennast wõõraste mõtetega 
weel raskem päästa. Mida enam ta mõtteid ja 
mottetest siit ja säält juukseid ja hilpusid pidi kokku 
kisub ja koosolekut koolmeisterdab, seda igawamaks 
teda petakse ja seia enam kaob ta päris mõte udu 
sisse, ^ahad sa tubli asjatundja ja rääkija olla, 
siis otsi oma mõttele kõige lühem sõnakuju ja too 

*
ta, ku wõimalik, ilma iga sissejuhatuseta ette. 

^lõned teewad omad sissejuhatused juba awalda-
tud mõtetest. Nad wõtawad kõik kokku, mis selle 
asja kohta on juba öeldud. Kui see hästi saab 
tehtud, siis on see ju hää; rrnd kokkuwõtmine on 
koosoleku juhataja asi, kes seda siis toimetab, kui ta 
seks paraja aja näeb olewat, nagu neil kordadel, 
mil mõtted liiga laiali lähewad ehk kui asja üle 

•
otsust hakatakse tegema. 

Üksikult kõnelejalt ärgu oodaku keegi teiste 
mõtete kordamist, waid tema enese mõtete awaldamist. 
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Jäta sellepärast tztött mõtete kordamine ja korralda-
mine nende hoolde, kelle asi see on ehk kellel ene-
sel oma mõtteid ei ole. Kui sina ülesse astud, siis 
ütle lühidelt ja selgeste. mis su oma mõte on, mida 
teised weel ei ole awaldanud. Ainult see mõtte 
teereis teeb silda, mida mööda asaajamine wõib 
edasi saada. 

^eda teatakse meie päewil ka wäga selgeste; 
aga selle juures eksitakse jälle teise wea sisse. Mõ-
ned kõnelejad panemad aruldase rõhu oma kalli „mina" 
pääle, et igatahes sê ge oleks, et just tema ise ja ei 
keegi muu seda ehk seda ütleks. „See on minu 
arwamine, m i n a iitlen seda. m i n n mõtte järele on 
asi nii, m i n a annan seda nõu; mina ei tea, mis 
teised mõtlewad ja arwawad ja ütlewad, aga m i n u 
arwamine on see " Niisugusel nimetamisel on iga-
tahes halb mõju kuuljate kohta. ^<is tarwis nii 
suure rõhuga enese ja teiste rääkijate wahel wahet 
teha? Eks see ole iseenesestgi selge? Koosolejad kuule-
wad näewad isegi, mis üks ehk teine ütleb ja soo-
wib, ja kui nad siin kõik rääkijad peaksiwad läbi 
scgi ajama, siis ei maksa niisuguse lolluse juures 
rnmetamine ka mitte. Ehk on rääkija nii weike ja 
wäeti mehekene, et teda teised tähele ei pane, siis 
wõib niisugune tähelepanemise enese pääle tõmbamine 
ainult haletsemist äratada. Niipalju kui mina olen 
seda lugu wõinud tähele panna, on temal lnamiste 
teistsugune Põhjus: Kõneleja püiab teiste arwamisi 
oma arwamistest a u u p a k k u d e s ära lahutada ja 
ikka silma ees hoida, et tema oma arwamisi kuidagi 
wiisi teiste wäärilisteks ei pea Aga mis ta siis 
nii kerget kaupa turule weab? Auustagu ta ikka 
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teiste mõtteid, aga astugu omalt poolt ka ainult 
niisugustega ette, milledel oma wäärtus on, ning 
jätku siis selle wäärtuse kaalumine t e i s t e hoolde. 

Iseenese „minu" ettekandmine on igatahes kaht-
lane asi. Sünnib ta selles tundmuses, et ettekandja 
enesest iseäranis lugu peab, siis on teada, et see 
kellegi meele pärast ei ole. Tahab aga keegi sel 
mõttel ennast nimetada, et sellega näidata, kui wähe 
ta enesest lugu pidada, siis wõib mõni teine kergeste 
selle küsimuse pääle tulla: Wtöa3 ta seda mitte oma 
hella edemuse pärast ei tee? Ta tahab teiste tähele-
panemist iga yinna eest enese pääle tõmmata, ka siis, 
tui see teiste poolt tema haletsemiseks sünmb." 
Ka wõib siin küsida, kas ta ennast wahest mitte ses 
lootuses ei alanda, et teised teda seda enam ülendak-
siwad. Kui sa ei soowi, et koosolejad sinust üht 
eht teist ei mõtleks, siis hoia ennast minatamisest 
wabaks ja räägi haritud, mõistliste meeste wiisil. 
Kuidas need aga räägiwad, scda pead sa koosolekute 
pääl ise tähele panema. Ühest mõistlisest koosolekust 
wõid sa enam õppida kui üheksast mõistmatust. Selle-
pärast otsi esimest ja jää teistest eemale. 

Meie ajal on palju politika mehi kuulda, aga 
wähe politikat näha. Igomees tahab hää meelega 
politikat teha, aga politika aabits on alles kirjuta-
mata. Uuitmed peawad endid osawateks „politika-
meesteks" ja arwawad teisi oma tahtmist mööda 
tuttawat, kuna neid endid lükatakse. Nad arwawad 
edasi saawat, kuna neid tagasi toutatakse. Nad 
weawad kodumaa teede pääle kruusa, et hää oleks 
sõita; aga пепЬе kruusaaugud on teede alla tehtud, 
kuhu sõitjad sisse kukkuwad. 
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Nende ridade otstarbe ei ole aga mitte see, et 
„politikameestele" sihi ja sisu poolest juhatust pak-
kuda, waid neile ainult üleüldist märkust anda, mida 
ka nende wastasedgi wõiwad ühesuguse kasuga tarwi-
tada. M is on politikamehe pääomadused? Kuida 
ajab ta oma asju? 

Politikamees walitseb täielikult oma südame 
tundmuste üle, et need ta mõistust ei tumestaks ja 
seega ta tegusid ja kõnesid külmalt tarkuselt ette mää-
ratud sihilt mitte kõrwale ei weaks. Ta on kan-
natlik, et rumalaid, tühje, edewaid ja igawaid asju 
wagusi wõiks päält kuulata. Ta on osaw palweid 
tagasi lükkama, tlma et ta selle juures palujaid pa-
handaks, ehk kui ta palweid täidab, siis kohustab ta 
palujat kahekordselt enese wastu. Ta mõistab ilma 
waletamata tõtt ütlemata jätta ja tal on teraw pilk, 
millega ta teiste silmist seda wälja loeb, mis nad 
tema eest tahawad ära salata. Ta on lahke, et tema 
palgest midagi ei wõits lugeda, ja ta näitab awa-
likku südant, kuna ta õieti wäga tagasihoidlik on. 
See politika aabits on kerge lugeda ja kerge ka pähä 
õppida, aga tema järele igapäises elus ja aruldas-
tel kordadel elada ja asju ajada, see on enamiste 
kõigil weidi wõimata. Inimesed on küll harjunud 
teiste waljust kannatama ja ka teistele waljust näita-
tämä, aga iseenese wastu walju olemine näib neil 
mõistuse wastu olema. Südame wastu on see küll, 
aga mitte mõistuse wastu. Mõistus sunnib just 
ennast waos hoidma, et eesmärgile saada. 

Kui sa osaw politikamees tahad olla, siis tee 
oma awalikud waenlased oma salajateks sõpradeks. 
Käi nendega nii ümber, et nad sind kui kaasini« 

11 
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mest auustawad ehk koguni armastawad, kuna nad 
sinu töö üle ikka käredat kohut wõiwad mõista, sest 
et sa nende püüdmisi rilud. Kes oma wastast awa-
tikult haawad, see eksib selle tarkuse wastu. Laida 
mehe püüdmisi ja tegusid, aga käi mehe enesega 
meelitades ümber. Ära waidle ialgi, teisi pahan-
dates, asjade üle. mida ükskord wõimalik ei ole kätte 
saada ehk mis kättesaamise wäärtgi pole, waid katsu 
parem seda kõikide nähes rahule jätta, millest asja 
ei saa. Mõistlik järeleandmine on mõnelegi hii l-
gawa wõidu toonud. 

Kes iga tühise jutu järele jookseb, see kulutab 
peagi omad jalad ja kaotab oma pää. Üks Prants-
lane, kui meie ei eksi, Talleyrand, ütles kord selle 
kõdistawa, aga ebatõe*) sõna: ^Inimesele on keel 
antud, et ta oma mõtteid wõiks warjata." Meie 
wõiksime tema järele, aga tõe põhjal ütelda: Uulit» 
satele ja tänawatele on keel antud, et nad meile 
oma soppa wõiksiwad meelde tuletada. See. mis 
sulle kõrwa sisse sosistatakse, ei ole pea ialgi otsani 
õige, aga wäga sagedaste õtse wale. Oma silm on 
kuningas, oma teadmine aga keiser. Kuulujutud on 
küll hää materjaal kuulutajate tundmiseks, aga mitte 
asja enese otsustamiseks. 

Kui lapsed oma wanemate pääle mõtlewad, siis 
rõõmustawad wanemad selle üle. Ni i wõib ka rah-
was rõõmustada, kui ta pojad teda oma südames kan-
näwad. See on hää, kui rahwa sõber enesele rahwa 

•) Kui see Prantslase ütlus õige ole«, sii« õlel« la need 3l-
ged : Inlmisele on jalad antud, et ta paigal wöils seista. Inimestel 
on silmad antud, et neid wõils linni pigistada ja pime olla. Inime
sele on löht antud, et ta nälga wöils ära surra, jne. 
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usaldust teenib, aga weel parem on see, kui ta rah-
wale katsub kindlaid jalgu alla ja selget pääd õtsa 
kaswatada, kelle pääle rahwas oma usaldust igata-
hes wõib panna. 

Selle ajakohase päätüki juurde tahame pärast 
tagasi tulla. Si in paneme enne mõned targad po-
litika sõnad ette, mis Prantsuse Kardinal von Retz 
( f 1669) on järele jätnud ja mis weel meie päe-
wil tähelepanemise wäärt on. Retz (rääs), kes i l -
mäs nii palju näinud, wangikodades istunud ja 
15 aastat wäljaspool isamaad kui põgeneja ümber 
käinud, wahe ajal aga mitmel korral kõrgete ame-
tite pääl olnud, kirjutab: 

Koik, mis julge tükk näib olewat, aga seda 
ometi mitte ei ole, on enamiste ikka targaste ette 
wõetud asi. — Köhklewad inimesed teewad ikka hää 
meelega nilsuguste asjadega tegemist, mida kahte 
moodu wõib toimetada, sest siis ei ole neil 
tarwis omalt poolt otsnst anda ega wõidelda. 
— Tähtsate asjade juures ei ole üksgi samm 
tähtsuseta. — On aega olemas, kus mõnin» 
gatel inimestel ikka õigns on. — Nõrku päid ei pööra 
üksgi asi nii kergeste kui see, millest nad midagi aru 
ei saa. — Suures hirmus tehakse sedasama, mis 
üleliigses julguses tehakse. — Sõnade walimine on 
tähtsate toimetuste juures niisama tarwilik, nagu ta 
tähtsuseta asjade juures ilmaaegne on. — Waikne 
ilm, mis tormi järele tuleb, on rasse aeg; sest siis 
kuulukse meelitusi kahekordselt, aga umbusaldus ei 
ole ometi weel mitte kustunud. — Ära põlga oma 
sõprade wigasid mitte nii wäga, et sa seeläbi oma 
waenlastea hääd teed. — Nõtradele tarwis aukusid 



164 PolMlalilut» targad sõnad. 164 

näidata. Küll nad siis selle tee pääle jooksewad, 
mida neile näidatakse. — Kõhklejad inimesed ei jaksa 
endid tee poolest ühendada, kui nad la reisi eesmärgi 
poolest juba ühenduses ongi. — Luur osa inimesi ei 
uuri mitte nii suure hoolega neid põhjusi, mis nende 
arwamiste wastu ette tuuakse, kui neid, milledega 
nad teisi tahawad oma poole pöörda — Inimeste 
kõige wiletsam troost on see arwamine, et nende wead 
ka teiste kulles olla. — Ainult tubli elutarkus sun-
nib inimest raskusi ära kandma, et selle läbi tule-
waid, weel suuremaid raskusi enesest eemale hoida — 
Suurema osa sõpruste alus on wältaw õnn. — Üks 
keskmine (waene, nõrk) pää, kelle sees põhjendamata 
umbusaldus kergeste wõib pesitada. on ühe tubli era-
konna juhataja lõige õelam wastane, sest et see ka 
oma põhjendatud umbusaldust peab warjama. — 
ii es suurte sarnane tahab olla, see kumardagu wei-
keste juurde alla. — Üksgi wõimus ei wõi selle anu 
wõtta, kes seda oma erakonnas mõistab alal hoida. 
— Usaldus torgib sagedaste niisama nagu umbusal« 
dus. — On aegu, mil ainult nugasid wõib teha. 
Aga mitte saatus, waid inimeste eneste süü talutab 
neid niisuguse aja sisse. — Oma erakonnaga läbi
saamine on raskem fui wõera erakonna wastu wõit-
lemine. — Tarkus käsib mõnikord ka juhtumise juu-
rest nõu küsida. — Maailmas jõuab iga asi üls-
kord oma kõige kõrgemale tipule. Mõistuse kõige 
kõrgem kraad suudab seda ära tunda ja tarwitada. — 
Põlgduse ja ühtlasi ka naeru all olla, see on kõige 
kardetawam seisukord. — Lollid ei anna ialgi õigel 
ajal järele. — Waese mõistusega inimesed jooksewad 
ikka kõige suurema kära järele. — Ära puutu sellesse, 
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millest sa jagu ei saa. — On sul rahwa üle mõju. 
siis pead sa sagedaste ka selle eest wastutama, mis 
rahwas su tahtmist wastu teeb. 

I lma tundmine õpetab meile kaht otsata täht» 
sat asja, milleks meil aga oma loomu poolest mitte 
õiget tahtmist ei ole. Esimene asi on see, et meie 
oma näo ja tundmuste üle peame walitsema. Üks 
inimene, kel elutarkust pole, läheb iga halwa juh-
tumise juures wihaseks ja rusuneb häbi ees maha. 
Aiha teeb ta meeletuks ja häbi rumalaks. Kel aga 
elutarkust on, see teeb nagu ei mõistaks ta seda, 
mis ta ei wõi ega tohi puutuda. Eksib ta, siis pa-
rändab ta selle oma külma were läbi jälle ära: aga 
ta ei Wao komistaja hobuse wiisi uute wigade läbi 
mitte sügawamasse. 

Teine asi on awalik nägu ja mõtete tagasihoid« 
mine. Neil inimestel, kellede pilku elutarkus ei ole 
teritanud, on patrawad paled ja nad on nii ruma-
lad, et nad seda oma palega näitawad, mis nad 
kehwa mõitusega peawad ütlemata jätma. Äiaailm 
on kord nii, et inimesel sagedaste tarwis tuleb, pa-
hauda wate juhtumiste juures lahket nägu teha. Sa-
gedaste peab pale rahulolemist näitama, kui süda 
sellest kõige kaugemal on. ^ u l peab wõimalik olema 
inimest naeratates wastu wõtta, keda sa parem 'Mõe
gaga wastu wõtaksid. Aga sul peab ka wõimalik 
olema, seda auusal wiisil ilma äraandja mõtteta 
teha. Älõistliku, wiisata elukombe piirtest ei tohi 
ka siin mitte üle astuda. Sõbrust ei kuuluta ega 
tõenda kee î auus mees, kui tal teda südames ei ole. 
Muidu eksiks ta tõe wastu, ttes aga selle wastu, 
keda ta ei armasta, kõlbulist lahkust näitab, see ek-



166 Enese üle »valitsemise wäärtus. 166 

sib tõe wastu niisama wähe kui see, kes teiselt oma 
wõla maksmist nõudes ennast „sõnakuulelikuks sula-
seks" nimetab. See ei ole muud kui kõnekäänud 
haritud rahwaste seas. Ta on aga seltskonna rahu 
ja kõlbuliku tooni warjumüür. Eee müür on ai-
nult marjuks, aga tema warjus ei tohi mitte kihwt 
kaswada. Räägi ikka oma eluaeg tõtt, aga ära mitte 
kõike wälja räägi, mis tõde onl Eee olgu iga ini> 
mese esimene juhtsõna, kel usku, au ja mõistust on. 
See on raske ütelda, kumb suurem narr on, kas 
see, kes tõe kaewu Põhjani tühjaks pumpab ehk see, 
kes ta walega kinni matab Need, kes siin piiri ei 
pea, ei ole ialgi targad inimesed. Arad ja hälbid 
otsiwad wale ja eba truuduse juurest enestele tuge. 

Sagedaste on weikese mõistusega inimesed hää 
annetega inimeste üle walitsenud, ilma et wiim-
sed seda märgasiwad J a see kõik tuli sellest, et 
weiksema annetega inimesed enam elutarkust oliwad 
kogunud kui need, kes nende wõimu alla oliwad 
langenud. Nemad paniwad teiste tublimate nõrkusi 
tähele, koputasiwad mõistlikult nende nõrkuste ukse 
pihta, ja neile tehti terwe Walitsuse wald lahti. 

Kõige kasulikum Walitsuse mõju on mõju ise-
enese üle ja kõige kenam nägu lahke nägu. Need 
aitawad meid neid tundmusi ja mõtteid tagasi hoida, 
mis kord warjule peaksiwad jääma ja millede awal-
damine meid ainult leiste wõimusse alla saadab. 
Muidugi maksab see ütlus ainult nende kohta, kel 
oma enese tundmusi ja mõtteid on. Kel neid ei ole, 
sel ei ole ka midagi awaldada ega kaotada. 

ilež mitte seda wäärt enese üle ei jõua walit-
seda, et ta halbu asju ilma nähtawa pahanduseta. 
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ehk ilma palge muutmiseta wõiks kuulda, niisama 
et ta häid asju ilma äkilise rõõmu awalduseta wõiks 
wastu wõtta, see seisab iga kawala petja ehk narri 
wolis. Wiimased pahandawad ehk meelitawad teda 
meelega, et tema aualduste läbi ta südamesse waa-
data ja saladusi kätte saada. Kui sa oma rahakasti 
ei wõi teiste kätte usaldada, kuida wõid siis oma 
südame mõtteid nii kergel meelel iga ligema inimese 
katte anda! 

Nii kuida suurema hulga inimeste juures kired 
(Leidenschaften, страсти) mõistuse üle walitsewad, 
nii wõib hoolsa harjutuse läbi ka mõistust kirgede 
üle walitsema panna. Leiad sa, et kirgede lained 
su sees kergeste kohisema hakkawad, siis tee enesele 
seaduseks, et sa ialgi siis üht sõna ei räägi, kui sa 
niisugust kohinat kuuled. Niisama tee otsuseks, et su 
nägu sisimisi liikumisi ei tohi ära anda. Wäsimata 
hool wõib sind selles küllalt osawaks teha. Oleks 
need inimesed, kelledega mul tegemist on, hästi rõ-
bad ja perud, siis wõiks ma neilt iga tõe põhja 
kätte saada. Älia muretseksin ainult selle eest, et 
nende keskmist katlakest natuke keema ajada, küll see 
siis üle keeks. Kes kaardimängu juures teiste palest 
oskab nende mõtteid lugeda, see wõidab ikka kergeste, 
kui ta ka kas wõi kõige auusam mängija on. Koik 
mängijad aga, kelledega meid igapäine elu sunnib 
ühte lauda istuma, ei ole auusad. Mis tarwis ma 
siis niisugustele oma pale najal kõik ära lobisen, 
millest nad seda enam kasu kisuwad? Eee ei saa il-
mäs üleüldse mitte elada, kes ka oma põhjeudatud 
pahandust ei suuda warjule hoida, milleks tal nii 
tihti asja antakse. Kes oma tundmuste üle mitte 
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nii waljuste ei jõua walitseda, et ta ka nurjatu 
tüki juures wagusaks jääb, fee peaks sellele ilmale 
parem selga pöörama ja kõrbesse clama asuma. 

Kuulata, mis inimesed ütlewad, aga pane ka 
tähele, kuida nad seda ütlewad. Kui sul wähegi te-
rawust on, siis saad sa silmade abil enam tõtt kätte 
kui kõrwade abil. Inimesed wõiwad ütelda, mis nad 
iganes tahawad, aga oma palet ei saa nad mitte 
ikka oma tahtmise järe.e seadida. Silmad lobise-
wad seda wälja, mis jun warjab. 

Pane sellepärast hoolega inimeste waadet tä-
hele, mitte üksi siis, kui nad sinuga, waid ka, kui 
nad teistega räägiwad. Pilkudest wõib sagedaste 
seda wälja lugeda, mis nad sõnadega ütlewad, kui 
ka ühestgi öeldud sõnast aru ei saada. Waata sellele 
inimesele õtsa, kellega sa räägid, ftiii sa mujale 
wahid, siis arwatakse sul halb südame tunnistus 
olewat. Ühtlasi ei wõi sa nende waatest midagi 
wälja lugeda, kui sa neile õtsa ei waata. Kuida ju 
öeldud, wõid sa oma silmi enam usaldada kui oma kõrwu. 

tfõige tähtjam tundmine 011 maailma tundmine. 
Tema kättesaamine nõuab niisama \a wcel enamgi 
waewa ja tähelepanemist kui üksgi teine tundmine. 
1 es siin mitte just meelega \a tahtmisega enesele tar« 
kust ei korja, see jääb terweks eluajaks lapse järje 
pääle. Inimeste elu olu, iseäranis nende hariduse 
käik ajab neile kõigile enam ehk wähem ühesuguse 
ülikonna selga, mille seest üksikute õiget iseloomu 
raske on tundma saada. Sellepärast on terawat pillu 
ja hoolsat tähelepanemist tarwis. Inimesed on mõ
nesgi asjas päälsikaudsed, kõige päälsikaudsemad on 
nad aga üksteise tundmises. 
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Kes inimestega ümber käib, sel on ikka hää, kui 
ta midagi on õppinud ja tähele pannud ja kui ta 
wõimalikult palju teab. Viõnikord- tuleb tal siisgi 
tarwis nii teha, nagu ei teaks ta üht ehk teist asja, 
ehk tal see küll tuttaw on. Mõnel inimesel on see 
suureks rõõmuks ja troostiks, kui ta kedagi leiab, 
kellele ta midagi wõib jutustada ehk seletada. Ta 
hiilgab siis enese silmis weidikene. Niisuguste wastu 
wõib mõnikord seda lahkust näidata, et meie üht teist 
asja, millest nad hää meelega jutustada tahawad, 
ei ütle õieti tundwat. Sala jutukõmina juures tu-
leb ikka. kui meie mitte just oma usaldusmehega ei 
räägi, nii teha, nagu ei tunneks meie neid, kui meile 
neid sellepärast ka ei tea kui palju korda uueste ju-
tustatakse, sest warguse edasikandja on niisama paha 
inimene kui waras ise. Ka teeb see hästi, kes näi-
tab. et ta salajuttusid hästi ei suuda uskuda. Kes 
näitab, et ta üht salajuttu ei tunne, see just saab 
teda täielikult teada, sest temale jutustatakse siis see 
lugu uueste ette. Inimesed tahawad just ikka näi-
data, et nemad midagi teadwad, mis teistel tund-
mata on. 

Paha aga ei wõi see sulle mitte teha, kui sa 
kõik teada saad. Kuid kuulata ettewaatlikult asjade 
järele, et sind mitte uudishimulikuks ei hakata pi-
dama. Mõned teewad tundmata asjade juures nagu 
teaksiwad nad kõik. Si is ei ole teistel asja ieda 
nende eest enam salata, ning nad lobisewad jutu 
pääl kõik wälja. Küsi aga wõimalikult wähe õtse-
teel asjade järele, mida waiba alla warjatakse. 

Kui keegi, keda ja ainult päälsikaudu tunned, 
kellele sa midagi ei ole hääd teinud ega sõbrust näi» 
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danud, kui niisugune keegi sinu »astu äkitselt oma 
usaldust ja armastust näitab ja tõendab, siis ole 
tema wastu muidugi lahke, aga hoia oma usaldust 
ikka weel niikaua tagasi, kuni sa ta püietest oled 
teada saanud, et need tõeste auusad on. Lamba 
nahaga kaetud hundid püiawad ikka kõige maga
wad lambad olla — kuni nad wiimaks äkitselt oma 
hambaid näitawad. Üks silmapilk ei suuda ühtgi 
suurt asja ülesse ehitada, ka armastust mitte. Kui 
keegi ühe iseenesest usuwäärilise asja tõendamiseks 
ülearu aurujõudu pruugib, siis wõib küll arwata, et 
ta kord waletad, sest õige asja juures ei oleks ju 
niipalju muret rai tois. Tubli müür ei tarwita tuge. 

Kes inimesi ligemalt tunneb, see nende kinni-
tustest ja tõendustest palju lugu ei pea. Kui üks 
asi muidu oma loomu järele usaldaw ei ole, im-
meste tõendused talle palju usaldust ei wõi anda. 
Räägitakse, et omakasu mõnikord wande on wankuma 
pannud. 

Mõnest seltskonnast leiad sa ka inimesi, kes oma 
sõnu ikka pühaks peetumate sõnade najal tõendawad. 
3ieed inimesed ei tee ühelegi seltskonnale auu. Nad 
on kehna haridusega ja kehwa mõistusega inimesed, 
kes enrstele mitte ei ole jõudnud selgeks leha. et 
pühapäewa riie reht pekstes rikutud saab. Nende 
harjunud wiis, millel õieti mingisugust otstarbet ei 
ole, on niisama halp kui rumal. 

Ühel inimesel wõib wäga auus meel olla. 
Selle üle ära waidle. Ära aga seda ouusust nii 
kergeste usalda, et sa oma elu \a õnne tema kätte 
annad. Eee mees wõib mõju, kasu ehk armastuse 
poolest sinu wastaseks saada ja siis on tema auusu-
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sel üliraske proow teha. Sagedaste kutkub ta läbi. 
Ma tunnen inimesi, kes ühe asja hääks ilusaid sõnu 
tarwitawad ja kuuljaid oma wõrku wõtawad, Ш 
aga üle öö selle asja hukatuseks kõige õelamalt wälja 
astuwad ja siingi jälle uskumist leiawad. Nende 
siht ei ole aga asja edendamine ega i ilkumine, waid 
wagune omakasu, mida asja najal ajawad. Eelle-
juures wõiwad nemad ju ikka ka rõõmsad olla, kui 
asi edeneb — kui aga sellest neile ftxoju ei tule. 
Nii üht inimest tema meeleauususe järele tuldkaalu 
paale panna on üleüldse üliraske. Eksimine pare-
male ja pahemale poole on siin wäga kerge. Wii-
maks peame oma südant küsima, ja kui see ühe mehe 
üle mitte hääd otsust ei anna, sest et ta tema auu» 
sust kahtlustelt radadelt on leidnud, siis on see meie 
wiimane kohtumõistja. 

Kui üks inimene tahab näidata,.et tema mõne 
wooruse poolest teistest ees on, siis naata sina ette: 
Ta on manuste ikka petja. Enamiste, mitte ilka. 
Ütleb näituseks üks kaupmees, et temal kõigist kaup« 
meestest kõige parem kaup olla, siis on tarwis tema 
kaupa iseäralise hoolega läbi katsuda. Tema ei tea 
ju kõigi teiste kaupmeeste kaupa laita ega kiita; 
laidab ta aga, siis teab ta ise wäga hästi, et asi 
nii halb ei ole, kui ta ütleb, ja seega ta — petlb, 
segab, räägib ebatõtt; ta ei ole auus mees, ta wõib 
sind ka just oma kiidetud kaubaga petta. Viiisugu-
sed petised ei sigine aga mitte üksi auusate kaup-
meeste kestes, waid ka tuhaudal teisel inimeselikul 
tööpõllul, ja nimelt sääl seda lopsakamalt, kus as-
jäle raske selgust on saada, olgu et see kaua taurib 
ehk et see laiemat silmaringi, küpsemat otsustamise 
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wõimu nõuab, kui seda üleüldlikult ehk leida on. 
Sää l on petiste päris tallermaa. Nad tekkiwad 
äkitselt päewakorrale, ilma et keegi neist seda oleks 
enne aimanud, teewad niisuguse näo, nagu olets kõik 
kõige paremas korras, ja neil läheb mõnikord pet-
mise waral enam korda kui teistel auusal wiisil. 
Hobuse jalg ja rebase saba paistawad mõnikord küll 
selgeste wälja, ette maalitud mere asemel nähikse 
mõnikord ainult märjaks tehtud maapind, sagedaste 
komistawad nad ka iga kiwi kannu juures nagu pi-
medad, aga nad leiawad ikka jälle mõne hilbu ja 
nära a, millega seda kinm katta. Mida wähem nii-
suguseid ühel maal sallitakse, seda enam neid sääl 
sigineb. Sellepärast olgu see iga iuimese mure, et 
ta auusaid petjatest õpiks ära tundma Tungi ini-
mese südamesse ja waata, missugused püüdmised sääl 
pesitawad. Mis sa siit kätte saad, ainult seda wõid 
sa kui õiget materjaali tarwitada, millest sa ühe 
asjaliku otsuse inimesest ülesse ehitad. 

Kui sulle ühe inimese iseloom ette kirjeldatakse, 
siis tea, et see eksitustest ei wõi waba olla. Sinu 
hool ja mure olgu, et eksitused sind ei eksitaks. Kir-
jeldus olgu sulle ainult sõrmenäituseks, mille järele 
sa oma tähelepanemist juhatad. Otsused tulewad 
aga su oma nägemise järele teha. 

Mõnede inimeate sees pesitab enam ehk wähem 
tigedust, mõnede sees õelust: kõikide sees on aga nii 
palju edewust leida, et keegi seda andeks ei anna, 
kui teda halwaks peetakse ehk alandatakse. Mitte 
igamees ei tafya luuletaja ehk kirjanik, kõnemees ehk 
politikamees olla. Küll aga nõuab igamees, et tema 
igapäisest inimese mõistusest lugu peetakse, mille abil 
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ta enesele inimeste seas auusat aset nõuab. Kes 
seda nõudmist tähele ei pane, waid selle wastu ko-
guni eksib, see teadgu, et tal andeksandmist raske ou 
loota. 

Sellepärast on tarwis siin ette waadata. Tnn-
ned sa oma südames ühe inimese wastu põlgdust ja 
leiab su pää, et see põlgdus põhjendatud on, siis 
on ikka ja igatahes sulle enesele parem, kui sa seda 
põlgdust ei näita. Muidu saad sa ühe leppimata 
waenlase enesele rohkem kaela. Jõuab su kael neid 
palju kanda, uäga hää; aga ma arwan, et sa oma 
kaela pääle paremaid aeju wõid koormata. Kui sa 
üht meest lased märgata, et sa tema haridusest, mõis» 
tusest ja eluwiisidest lugu ei pea, siis saab ta sind 
kauemine põlgama kui siis, kui sa teda petjaks olek-
sid nimetanud. Üksgi asi ei haawa inimese südant 
nii walusaste kui see, kui sa teda tema hariduse, wa-
randnse ehk kõrgema seisuse puudust tunda lased. 
S a teed talle ka ülekohut, sest warandust ja seisust 
ei wõi inimene oma tahtmise järele enesele saada. 
Hariduse puuduse etterebimine näitab hääde elukom-
bete puudust ehk wähemalt seda, et sul praegu halwa 
seltskonnaga tegemist on. See on aga üks nii raske 
küsimus, mille tarwis üleüldlikult makswaid eeskirju 
anda ei wõi. Kui näituseks üks harimata inimene 
oma haridusest sõnaga ehk teoga kiitleb ja seeläbi 
hariduse auule üleüldse kahju teeb, siis on see üle-
üldise kasu Pärast tänu wäärt, kui keegi talle tõtt 
ütleb. Ütleja wõib siin küll kergeste sõimata saada, 
aga ta on ometi teistele hääd teinud. Inimeste 
keskes on nii palju halpisid ja petjaid, et nendega 
ju nende paljuse pärast peame auuwäärilisel wiisil 
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Ümber käima. Kes igale narrile petjale ütleb, et 
nad narrid ja petjad olla, see wassib ennast narri« 
dega ja petjatega jõja sisse, ja karta on, et ta was-
taöte wägi tema omast suurem on. Wähemalt on 
nende sõjariistad niisugused, millede wastu raske on 
wõidelda. Petjaid põlga, alpisid kahetsel Täiest sü« 
damest. Aga ära kumbgit oma tundmusi lase mär« 
gata. Tark inimene on narrigi wastu wiisakas, ja 
kui ta halpi mitte awalikult ei põlga, siis ei wõi 
seda talle keegi ebawooruseks arwata. ,ftrn ja üht 
meest, keda sa Põlgad, mitte ei wõi odaga läbi pista, 
siis wõta ta kaissu!" ütleb kuulus Inglane lord 
Chestersield. 

Äliõned inimesed on nii üksluised, et nad oma 
wastaste wastu mingisugust wälimist lahkust ei raatsi 
näidata, ehk nad nende tublidusest muidu küll lugu 
peawad pidama. Nende ligikonnas on nad kui tu-
liste süte pääl ja katsuwad igatahes laiduwett wälja 
walada. Mis tarwis ometi! Nad toowad enestele 
seega ainult suuremat waenlust kaela pääle ja tee-
wad mõnestgi wagusast wastasest awaliku waenlase. 

Niisugusel korral ole oma waenlase wastu lah e, 
wiisakas, otsekohene. Seega nüidad sa terawat mõis-
tust ja eluküpset meest. Lee wiis ja kombe, kuida 
sa seda teed, on sagedaste tähtsam kui see, m i s sa 
teed. Walimiste kombete najal wõib mõnikord lah» 
kus waenlust ja haawamine sõbrust sünnitada. Seda 
ei tule mitte üksi wastaste juures tähele panna, 
waid ka sõprade juures. Nad on mõlemad inimese 
loomuga inimesed. 

Kanna hoolt, et sa oma kindluse ja südiduse 
läbi teisi enese poole tõmbad. Oma lahkuse läbi 
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tee wõimatuks, et su sõprade waenlased ka sinu wastu 
waenlust näitasiwad. Pea ennast nii üles, et su 
wastased sulle ühtgi süüdi ei wõi anda, waid et nad 
sind õtse peawad auustama, kui ka ainult wagusi 
omas südames. Selle juures wõiwad nad aga ikka 
näha, et sinu tõearmastus nende ülekohtu hukka 
mõistab. Külap aru saadakse, kas sa kurjuse pärast 
wälja astud, et teisi alandada, ehk sellepärast, et en-
nast südiste ülekohtu eest kaitseda. Kes ennast wa-
gusi lüia ja lükata laseb, sel on niisama wähe me-
helist julgust nagu sel au on, kes kõiksuguste eba
vooruste teenistuses seisab. 

Kui politika mehed üksteisega kauplewad, siis 
ei anna nad asja poolest midagi järele. Ühtgi 
nõudmist ei heida nad kõrwale, ühtgi kahtlast ehk 
koguni kahjulikku lepingut ei wõta nad wastu, ehk 
olgu siis, et nad sellest ei pääse. Siisgi sõdiwad 
nad weel iga tolli pärast. Kuna nad asja poolest 
sel wiisil õtse kiwid näiwad olewat, on nad ühtlasi 
inimliste hääduste poolest oma wastaste wastu auu« 
paklikud ja lahked. Mis tarwis? Sellega wõida-
wad nad ühtlasi wastaste südameid. Jõuawad nad 
oma wastaste südame enestele sõbraks saada, siis tu» 
leb peagi kord kätte, et sõbra pää ka uue sõbra 
hääks hakkab mõtlema. Nad tunnistawad mõnikord 
selgel sõnal ja suure otsekohesusega, et asjalik wald-
lus wastast nende silmis kuidagi ei alanda, waid 
et nende südidus oma isanda hääks nende auu weel 
ülendab. Niisuguse mehe sõbrus olla neil suureks 
auuks. Ja kes sedawiisi oskab õigeste ette astuda, 
see wõidab pea ikka; kasu saab ta sellest alati, kahju 
ei ialgi. 



176. endid ülesse nüitawad. — Rumul nali. 176. 

Naljatused on parajal kohal wäga soowitawad, 
sündmatal kohal aga otie õnnetuseks. Mõni tahab 
hääd nalja teha ja ütleb midagi, mille teraw ots 
ühe ehk teise wastu on pöördud. Mida rohkem tei-
sed selle üle naerawad, seda enam kihutawad nad 
naerualuse su wa§tu waenlusele. Kaalu halwa nalja 
mõju iseenese kaaluga. Oota, kuni keegi sinu üle 
rumala nalja teeb, ja pane siis tähele, mida moodi 
su süda tuksub. Tahad sa niisugust südametuksumist 
teiste sees enese wastu äratada, siis tee niisugust 
nalja, muidu mitte. Iga Sakslane ja Eaarlane 
peab seda rumalaks, kui sa tühja nalja pärast ühe 
sõbra kaotad. Minu arust on see aga weel ruma-
lam, kui sa mageda nalja hääks enesele erapooletu« 
mast inimesest waenlase teed. Sihiwad niisugused 
naljad sinu pihta, siis on enamiste kõige parem, kui 
sa teed, nagu ei märkaks sa terawa otsa pistet su-
gugi. On asi aga nii selge,, et sa temast pead aru 
saama, siis on kõige parem, kui sa ühes naerad ja 
nalja neel liidadgi. Aga hoia ennast ärritatud 
wastamife eest! ШиіЬи peawad naljatajad endid wõit-
jateks su üle. Peaks aga kord mõni rumal nali su 
auu ehk hääd uime haawama, siis on selle pääle ai-
Nlllt üks kostus. Via loodau, et seda sul ialgi tar-
wis ei ole anda. 

Waata siis ette, et sa oma naljaga teisi ei 
haawa ega oma woorusi hiilgama ei pane. Niisu-
guste haawade weri tilgub su pale pääle ja niisu-
gune hiilgus torgib teiste silmi. Naerjad saad sa 
silmapilguks enese poole, waenlased aga elu ajaks 
enese wastu. Ise naerjadgi hakkawad sind põlgama, 
sest et nad ka ise sinu nalja eest julged ei ole. Mõis» 
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tad sa nalja teha, sus tee süüta nalja, mis lõbu 
sünnitab, millel okkasid tulles ei ole. Okateraw nali 
on ainult siis hää, kui ta tõeste põlgduste wääri-
llste rumaluste pchta käib ehk kui ta nõtrust nalja-
kast kullest näitab. Käib aga nali hää asja pihta, 
et seda naeru alla saata, siis on ta põlgamise wäärt 
ja toores, nagu Hispania loomawõitlused, kus lõbu 
werewalamise külgi on seotud. 

Щ\ on kõikidest loomadest kõige enam inimese 
sarnane. Siisgi on ta j ä l e loom. Km a meie 
inimesed loomade seast palju neid leiame, kes ots", 
ilusad loomad on, näeme meie ometi, et see loom, 
kes iseäranis inimese kuju kannab, meile õtse was-
tumeclt on. Erapooletumalt mõteldes peaksime meie 
arwama, et loomad meile seda ilusamad, armsamad 
oleksiwad, mida enam nad inimese, oma kuninga moodu 
on. Aga lugu on õtse ümber pöördud. Mispärast küll? 

Sellepärast, et inimese ja looma wahel nii suur 
loomulik wahe on, et üksgi loom keha ega waimu 
poolest niimtse ligi ei saa. ^ahab nüüd üks loom 
siisgi inimeste ritta astuda, nagu ahw. siis saab ta 
seega inimeste mo ni tüse ts, lelle wäärtust inimese 
wäärtusega mõõdetakse ja kelle wäärtus siis õtse 
põlgduse wääriliseks saab. Ahw on oma Pärdia-
lifti teo ja näo nagu laenanud, nõerastelt wõtnud 
ja ta püiab oma eluaeg inimestele ja loomadele 
järele teha ilma sellepääle waatamata, kas see ta 
loomu kohane on ehk et Eelk pärast ei ole abw 
milte teiste loomade auustatud kumngas, waid nende 
naerdud narr. 

Eestlaste keskes on neid inimesi wähe, kes teisi 
järele ahwiwad. Eestlane ei ole \VL wälmiste kom-

U 
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bete inimene nagu Prantslane. Siisgi aga tuleb 
ka Eestlaste keskes mõnikord ette, et keegi mõnda 
teist inimest hakkab ahwi moodu järele tegema, nõnda 
ütelda järele ahmima. See on kõige lühem tee, 
mille pääl inimene pärdikuks ahwineb. Ta kõne-
leb ja köhatab, waatab ja wastab wõimalikult nii-
sama nagu ta kallis eeskuju. Et ta aga see ees-
kuju ise ei ое, siis on ta näitleja, kes näitelawal 
teist tahab järele ahmida, et seega waatajale nalja 
sünnitada. Ta on kruwinõrk inimene, sest ega iga-
mees, kellega ta räägib, näitemajas ei ole ega te-
malt ilma maksuta näitlemist ei oota. Tõsised, me
hised inimesed (laadid) waatawad kõige suurema 
põlgdusega niisuguste ahwikandidaatide pääle. Kui 
ka sina seda teed, siis ei wõi sulle seda keegi pa-
haks panna. 

Koguni ise asi on see, kui üks inimene teiste 
inimestega ümber täies oma iseloomu nende wõõ
raste ja hääde omaduste najal kaswatab ja kaunis-
tab. ^ee ei ole mitte põlgdaw järeleahwimine, 
waid soowitaw aedniku töö. — 

Halbu juttusid ära kuula ial hääl meelel ja 
ära neid ka omalt poolt mitte laiali laota. Teise 
teotamine wõib halwale südamele üheks silmapilguks 
armas olla, aga ta jätab ometi halwa tundmuse jä-
rele, mis teotajale enesele kahjuks on. Kuida wa-
ras ja warguse salgaja ühe järje pääl on, nii ka 
teotaja ja teotuse edendaja. 

weikesed waimud lähewad tülisse, kui nende 
mõtted kokku ei sünni. Lai silmaring leiab rahulist 
panipaika ka ekslistele arwainistele. Enne kui sa 
waidlema hakkad, kaalu järele, kas asi ise waidle-
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mise wäärt on ja kas selle inimesega üleüldse mak-
sab waielda, kes waidluseks asja annud. Kes waid-
lust otsib, see ei otsi mitte õpetust, waid „wõitu" 
selle üle, kes temaga waidlema läheb. Ära siis ka 
looda, et ta sinu õigeid ja paremaid Põhjusi mõis-
tab ja wastu wõtab. Mida kindlam sinu asi, seda 
enam ta ennast wihastad, ja kui ta sind oma wõit-
jaks näeb saawat, seda südimine ta aga ka sinu kal-
lale tormi jookseb ehk wähemalt ennast auuga 
päästa Püiab. Sinu hääks on siit wäga wähe 
loota. 

Ara tee tühjade asjadega enam tegemist kui 
nad wäärt on. Muidu peetakse sind pisiwaimuks, 
kes suuremate asjadega walmis ei saa. Kardinal 
von Chigi teatas kord kardinal von Retzile, et ta 
üheainsama sulega terwelt kolm aastat olla kirjuta-
nud ja sulg olla weelgi hää. Kardinal von Reh 
arwas ta sellest ajast pisiwaimude liiki. Kelle pää 
tühja täis on, ega see parematele asjadele maad ja 
mahti ei leia. 

Hoia saladused snladuses! Saladuste awalda-
mine on hädaohtlik asi, mitte üksi teiste, waid kõige 
päält sinu enese kohta. Ütle üks saladus oma sõb-
raie, mis muidu temasse ei puutu, siis ütled sa te-
male ühtlasi, et sa seda saladust sajale muule ju-
tustad kellesse ta ei puutu, ^õber arwab siis asja 
niisuguse olewat, mida ta oma sõpradele wõib edasi 
jutustada Tuleb selle juures aga wälja, et ta 
edasijutustamine kahjulik on, siis oled sa oma sõbra 
silmis eksija ja eksitaja ka. Teatad sa aga üht sa-
ludust sellele, kellesse ta puutub, siis on loota, et ta 
teda saladuses hoiab ja sulle weel tänulikgi on. 
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Naisterahwad ja noored inimesed ei jõna nal-
jalt saladusi hoida. Nemad tahawad saladuse awal-
damisega näidata, et neid on usaldatud, kui neile 
saladust jutustati. Mida suurem saladus ja mida 
kindlam d ta pitsatid, seda suurem on nende anu 
lootus, kui nad ta edasi jutustawad. Kai see wõi-
malik on, siis ära neile saladusi teata, mis saladus-
teks peawad jääma. 

Mõnikord tuleb ette, et üht saladust mitte 
otsani ei wõi teatamata jätta. Niisugusel korral 
ütle siis tarwiline jagu otsekoheselt ja tagasihoidmata; 
aga pea õigel piiril kinni, et fa mitte ilmaaegu kau
gele ei lähe ja asjale seega kahju ei tee. Siin on 
weikeste ja suurte asjade ja otstarbete wahel selge 
wahe teha. Weikesi wõib ohwardada, et suuremaid 
kätte saada. 

Mida suurema, laiema seltskonna ehk seisuse 
pääle kaebtust tõstad, seda enam pead sa la luma 
ja ette waatama. Kui ka lelles sel skonnas palju 
neid on, kes tõeste süüdlased, siis on sääl ometi 
ka neid, kes sellest süült wabad on. Neile teed sa 
ülekohut ja nad peaksiwad arnldaselt hääd inimesed 
olema, kui nad sulle seda sõbro Ukult andeks annat
siwad. Seda pahem aga sinule, sest siis ei oleks 
su süütõstmine mitte Ütsi süüta, waid ka hääde ini-
meste kohta täinud. Üksikud inimesed annanad 
mõnikord andeks, seltskonnad ja seisused mitte. Halbu 
ja häid inimesi on igalpool, igas seltskonnas, igas 
seisuses. Kes seega nende pääle üleüldliknlt süüdi 
tõstab, see teeb mõnedele ülekohut ja nõuab enesele 
wastuseid ja waenlast enam ette, kui tal ehk jõudu 
on nende wastu sõdida. 
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Ülekohus on itta põlgamise wäärt, ülekohut 
tehakse aga kergemeelse süütõstmisega õtse wana har-
j unud wiisi pärast. Üht seisust peetakse alatuks, 
hariwataks, halwaks, teist kõrgiks, ülekohtuseks, oma-
kasu püüdjaks, kolmandat salalikuks, kawalaks, auu-
ahneks jne. Osalt on see ju õige, osalt mitte, 
walega segatud tõde ei ole aga mitte puhas kaup, 
millega auusad mehed kauplewad. 

Iseäranis palju ülekohut teha'se meie päiwil 
rahwuslise! põllul, kus üks rahwas teist halwaks 
peab, et ise seda enam hiilgada. Igal rahwal on 
omad head ja wead; astub aga üks rahwas teiste 
üle kurjaks kohtumeheks, siis on sel rahwal üks halb 
wiga enam kulles kui teisel. Peaksiwad asjatund« 
jad mehed kord ühe raamatu wälja andma, milles 
nad kõikide tuttawate rahwaste iseloomu wõimalikult 
õigeste kirjeldawlid, siis oleks see raamat üheks tub-
liks uurgakiwiks, mille pääle mõistlikud oma otsuse 
teiste rahwaste üle wõiksiwad põhjendada. 

Ilmas on inimesi olemas, kes arwawad, et nad 
palju kõrgema ameti ehk seisuse tarwis on sündinud 
kui neil just käes on. ftni nende jalad tõusemise 
redeli alumise pulga pääle on jõudnud, siis ulatab 
nende pää ju kõige kõrgemast pulgast üle. Seda 
wõib neude ninast näha, mida nad suure hoolega ja 
uhkusega kõrgecse upitawad. Teisi, kes temast igapidi 
ees on, olgu neid ta kõrwas wõi tostua kaupa, see 
ei aita Need ei makia tema meelest; aga tema ise 
— jah isanda see on koguni teine asi, sest tema on 
ju tema ise. Jääb niisugune inimene oma wana 
iste Pääle paigale, siis on see talle tunnistuseks, kui 
wäga ülekohtune saatus tema wastu on. Eeda enam 
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katsub ta ise enese eest hoolt kanda ja näidata, et ta 
ometi palju kõrgema seisukoha tarwis on siia ilma 
tulnud. Astub ta aga õnnekorral ühe pulgakese kõr-
gemale, siis ta ütleb enestle: Щі peab ikka tõusema' 
küllap nüüd,maa»lm, kelle elanikud ju pääle minu 
enese nii üliwäga lollikad on. näeb, kui suur mees 
ma olen. 

Niisugused inimesed on k õ r g i d inimesed. Kui 
sa kõrgile inimesele tahad bääd teha, siis juhi pära-
jal kohal tema tähelepanemine tema uaeruwäärilise kõr-
kuse pääle. Tahad aga sina temalt hääd saada, siis 
tiiba ja auusta teda suure tsirkli järele Kõrlide seast 
ära aga enesele ialgi sõpru wali. Nemad ei ole 
usalduse-meesteks loodud. Nemad tahawad igal pool 
hiil^ada ja lobisewad sinu saladused keset і щи 
wälja, niipea kui nende kõrkuse kõdi seda hääks ar-
wad. Kõige parem on, kui temaga üleüld>e midagi 
tegemist ei ole, ehk olgu siis seks ainsaks otstarbeks, 
et sa kõrkust tahad tundma õppida. 

Hõna „topsakas" ei ole wististe mitte laialt 
tuttaw, sest tcda ei ole H îedemanni suu es sõnaraa-
matusgi. Aga Wiljandimaal olen ma seda wna ju 
lapsena knulnud ja tarwitannd. Ta ei ole wististe 
mitte sõnast „tops" sündinud, aga wõlb olla, et ta fita« 
nitaja topsi pääle mõtles ja sellega tahtis tähendada, 
et topsukas mees sille sarnane on, kelle wiinatops 
toredaks teinud. Wõta wõimalikult kitsas silmaring 
ja õige suur lugupidamine iseenesest, siis on sul 
topsakas inimene käes. Sõnal „lopsakas' on ikka 
hää jagu pilkamist ehk koguni trotsimist juures. 
Muidu tähendals ta sedasama, mis Sabakeele sõna 
„wichtig" tähendab. 
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Topsaka mehe suu räägib ainult „tähtsaid" 
sõnu, olgu neil sellewhalift sisu ehk olemata. Temal 
puudub tarwilik silmaring, mille abil ta oma sõnade 
tähtsust wõiks õieti kaaluda, ^õnad, nagu: „Sõber, 
taewalautus on suurem fui inimese pääaju" ning 
„Uks sääsk lendas mu käe pääle", ütleb ta ühesu-
guse ^tähtm" rõhuga, sest kui tema suust midagi 
tuleb, siis peab see wägewaste mõjuma, ehk muidu 
ei tee ta oina tarka suud lahtigl. Edewate ja ler-
gatsite seast on topsakas mees selle läbi kerge ära 
tunda, et ta ennast üliauuwääriliseks peab. Tema 
tahab õnas kiil»is ainus ratas wankri all olla-
»ui ta knsgil anali'ult ette astub ja kõneleb ehk 
laulab, no siis on asi joones: Si is on see tema 
meelest wähemalt niisama tähtjas ajalooline sündmus 
fui Hannibali Alpide üle ronimiue Kes siis käsa 
Mtsutawad. need on mõistlikud inimesed, tel asia-
tnndmist on Kes seda ei tee. need on ta waenlased. 
Mida suuremaid „waenlast" ta aga leiab, seda top-
sakamaks ta läheb, st st ta näeb, et kurjad „wc enla-
std" talle ometi midagi ei jõua teha. Ast on aga 
see, et „waenlased" talle ei tayagi midagi teha, 
enamiste tema pääle ei mõtlegi. Kui meie inimese 
tnblidusi wiljaga ja nende nõtrust umbrohuga wõime 
wõrrelda, siis wõiksime ütelda, et hälbid ja edewad 
umbrohu haganad ja lopskad mehed umbrohu terad on. 

On inimest olemas, kes kõiksuguseid asju oma 
Päris ameti t^gwuses,e kisuwad. Mida enam nad 
tuunewad, et nad omas ametis puudulikud «rn, seda 
enam katsuwad nad seda õiget ja tasulist, aga ometi 
kibedat tundmust seiga ilmestada, et nad igast kõr
il aliscst asjast suure hagarusega oja wõtawad. Mida 
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wähem nad oma tööjõudu oma ameti hääks mõis-
tawad ära tarwitada, seda enam tarwitawad nad 
teda teiste asjade pääle. Siis arwawad nad endid 
wähemalt laiskuse süüst wabad olewat. Km wassija 
ühtlasi oma osawusest snurt lugu peab, siis otsib ta 
iseäranis tülikaid asju ja segab ennast nende sekka. 
Mida suuremat kitsikust ta siin tunda saab, seda 
enam „wõitleb" ta kõige jõuga „wastaste" wastu. 
Need „wastased" on aga sagedaste rahulikud inime-
sed, kellede töö enamiste ikka kasulikum on kui was-
sija töö, kes neile- kaela langes nagu nõdrameeleline 
don Kihot weskitiibade kallale. 

Inimese iseloomu on raske parandada ja narri 
professor ei jõua oma lollist kasivandikust mõistust 
inimest kaswatada. Wassija jääb wassijaks kuni 
hauani. Kui köit talle wiimaks selga pöörawad ja 
endid tema wassimiste eest sel ainsal wiisil hoiawad, 
siis wassib ta ometi weel omas pääs ja ei saa ise-
enesest ega maast ilmast ialgi õiget õtsa ega aru. 

Õtse trööstiwad on wassijate kõrwas selged 
pääd, asjalikud inimesed. Selge pilguga teewad 
nad wahel asjade wahele, mis neisse puutuwad ja 
mis ei puutu ning hoiawad enestest loomuliku ф » 
wusega kõik wõera „prahi" eemale. Missugune 
rõõm, niisuguste meestega ühes tööd teha! Iga-
tahcs näed sa selgeste ette ära, kuida nad ühes ehk 
teises asjas oma tööd juhatawad, sest nende õiged, 
asjalikud töösihid on sul tuttawad Vassijast tead 
sa küll ka ette ära, et ta ikka wassib; aga seda ei 
jõua keegi kaugeltgi ette ära arwata, missuguse 
wassiuguga ta siin ehk sääl eksitust sünnitama 
hakkab. 
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Selged pääd on tõsisest mehe kannust kaswanud; 
wassijad on nende kõrwal tui atz i ii) inimeste kõrwal, 
vassijate Siber on auusate, tõsiste meeete selgata-
gune, kuhu neid igame s oma soowi mööda wõib 
saata; selgete pääde pääle tuleb auukroon pauna. 

£m meie inimeste mitmesuguse iseloomu pääle 
waatame ja hariduse mõju iseloomu kohta tähele 
pan me, siis wõime piltl kult öelda: Loodus ehitub 
maja müürid ülesse haridus lupja) neid. On loo-
dus õige aluse pannud ja korralikud müürid ülesse 
ehitanud, siis on ma»a plaanilik ja elamiseks kõl
bulik Lupjamine teeb ta aga w.el nägusamaks 
On aga loodus maja nurka pidi uulitsale ette ehi-
tanud ehk teda muidu rikkunud, siis wõib lubi ja 
wärw teda ainult osalt parandada. Õnnelikud ini-
mesed, õnnelikud perekonna) ja terwed rahwad need, 
keda loodus omalt poolt nii rohkete armuandidega 
ehitanud. Raske on nende lootus, kellede iseloomul 
kõiksugused puudused ja w ad küll s on. Püüogu 
nad põlwest põlwe oma suguharu pandust ja wiga
sid terasel mõistnsel kaotada ja kõiki igatsevaid 
omadusi kaswatada! Kai teise.» seda püüdmist mär-
kawad, siis wõime julged olla. et nad sellest ka lugu 
peawad. Ühtlast on meil põhjendatud lootus, et 
see püüdmine ilma mõjuta inimese iseloomust mööda 
ei lähe. 

Lahkuse poolest on Prantslased terwes maailmas 
kuulsad. Miue Pran suse külasse ja talusse ja otsi 
üks inimene ülesse, kes kooliharidust ei tunnegi 
Niipea tui ta Prants! ne on. on ta lahke ja wii-
salas. Lahkus on inimeste ,el:slikus elus ütlemata 
kallis asi. Lahkete inimeste keskes elamine on sule-
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patjade pääl magamine, luna uhkete ja totrate 
seltskond meid kihwtil)ilniku otsa sängitab. 

Hrõerad rahwad ütlewad, Soomcsugu rahwad 
olla wäljaspuolt kalgid ja karedad; nende sees aga 
asuda lahke süda. Tõsi on wististe. et wähcmalt 
Eestirahwa kestes wälimijest kujust ülearu wähe 
lugu peetakse. Meie oleme ainult sisuinimesed. 
föoort olgu ehk olemata. Aga see ei lähe ja ei 
jää lootuse järele enam kauaks nii. Suurem hari-
dus nõuab tingimata, et hääl sisul ka hää koor 
olgu. Seda nõudmist on ka ju paljudes Eesti pe-
redes täitma halatud, im puhtus ja liht»e kenadus 
walitsema on pantud. Oodake weidi: Üksainus 
puhastulu wõidab lühikese ajaga terwed külad ja wallad. 

välimine puhtus ehk sopane olek ei puutuks 
õieti küll mitte inimese iseloomusse, aga nende wa-
hel on itta oma side: Inimese iseloom muudab 
wäga kergeste oma ligikonna iseenese järele. Lah-
kete inimeste ligilond on enam wahem ka lahke \a 
nägus, kuna tasased ja tuimad tumedas õhus elada 
armastawad ь otkas ei lähe koopasse ega mutt 
puulatwa elama. 

Lahked inimesed on hääd seltsilised, uhked on 
seltsi lõbn rikkujad. Lahke ostub igamehele kui im-
mene inimesele wastu, uhke peab ennast kõikidest 
kõrgemaks ja annab seda igamehele tunda. Lahke 
inimese pilk on iseenese ja teiste tundmises waba, 
uhke waatab ennast suurendama, teisi wähendawa 
klaasi läbi. Ta ei saa kellestgi õiget pilti ja ei wõi 
sellepärast kellegi üle õiget õisust teha. 

Meie weite kodumaa loodus ja ajalugu ei ole 
nii õnnelik, et ta inimeste lahkust oleks wõinud kas-
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watada. Awaliku südame ja suu asemel on siin 
enam kinnisid nööpa ja salajat wiltuwaatamtst näha. 
Sellepärast peame ette waatama, et meie inimest 
uhkeks ei pea, kel kord kuuenööbid liialte kinni on. 
Ja mispärast on need kinni? dritte ikka ajapuu
duse pärast, waid sagedaste tublimate põhjuste pä-
rast. Näed sa kord, et su hää tuttaw su terwitust 
näituse.s datri platsil wastu ei wõtta, sest et ta 
selles seltskonnas seda tutwust tahab jalata, siis on 
see loomulik, kmju kübar teinekord nii ettewaata-
mata ei kerki. Õige ja wana sõprus ja lahkus 
puudub ju meie kodumaa rahwaste wahel ja isegi 
meie eneste keskes on seltslik lahkus hoopa saanud. 
Mis ime, kui siin külmus aset aotab? Eee ei о:е 
aga uhkus. Uhkus ei ole üleüldse Soome sugurah-
waste iseloomu wiga Seda pärdikum on uhke 
Eestlane. 

Mõnel inimesel on nalja tarwis hää and. Tema 
nali on loomulik ja kõdlstaw. Tema mõttekäik ja 
asjade kõrwuseadmine ei ole mitte igapäine, waid sel 
wiisil aruldane ja uus, et ta naerma paneb. „Ära 
astu nii ligi!" laseb Fritz Reuter sõjameest oma 
naabrile ütelda, „sa puutud minu küljesse ja ma kardan 
kangeste kõdi." sellel iolmatlümmend tugeks sõjas, kus 
kuulid lendawad ja surm lõikust peab, tod i meelde? 
Ainult naljamehel. Tema leiab ka kõige tõsisema 
asi« juures ühe külle, mis naljakas on. Nalja sees 
on sagedaste teraw tähelepanemine ja hää mõistus. 
Lollide kestest ära na rnmehi otsi. Suure hulga ees 
ja weikeste seltskondade keskes jääb wõit enamiste 
naljamehe kätte, kui ta tõsise inimesega waidlema 
läheb. Tõsine inimene weab rasked suurtükid ette 
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ja tahab nendega oma wastase pihuks põrutada. See 
aga hüppab üle suurtüki ja paneb ühe weikse nina-
nipsuga teise tuiklema, päält vaatajatele nalja tehes, 
kes teniale selle eest ikka tänulikud on. 

Nii on nalja and teiste annete seas umbes seesama, 
mis suhkur teiste söökide seas on. Aga häda sellele, 
kes oma nalja sündimatal kohal wälja kraamendab 
ehk Ш kogun: ilma õige andeta tahab naljamees 
olla! Esimesed loetakse narride, teiied halpide sekka. 
Naljal pwb paras maa olema, mille pääle kakkudes 
ta hääd wilja kannab. Inimese elus on neid sil-
mapilkusid, kuhu nali ei strniri, wahest enam kui neid, 
kuhu nali sünnib, Äa on palju nii tõsise loomuga 
inimesi, kes üht silmapilkugi ei taha na>ja pärast ära 
wiita. Kui sa nende silmis ennast mitte narriks ei 
taha teha, siis ära tee neile nalja. 

Halp inimene on igatahes kahetsemise wääri-
line. Tema on teiste inimeste seas sedasama, mis 
ahw teiste loomade ehk papagoi teiste lindude seas 
on. Kui tõsine naljamecs naeru sünnitab, siis naer-
dakse tema küpse nalja üle; teeb aga halp nalja, 
siis naerdakse hälbi enese üle. iee on waks wahet. 

Ja mis häda sunnib sind ennast niisuguse uaeru 
alla heitma ja oma tõsise mehe wäärtust jalgade alla 
sõtkuma? See, et sa oma seltskonnale tahad lõbu 
teha, ehk wahest see, et sa, ükskõik mil wiisil, nende 
meeles tahad kõl Iida? Tee lõbu sellega, milleks sul 
wähegi loomulist osawust on, ja tuleta ennast teis-
tele mõnusal wiisil meelde. See on see kuust, mis 
siud nende silmis tõstab, mitte halpns. 

Halpus ei awalda ennast mitte üksi rumalas, 
wägisi tehtud naljas, waid ka weel mitmes teises 
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asjas. Tahab keegi ennast aruldaste riiete läbi teis» 
tele iseäralikult nähtan aks teha siis on see h i l b n -
ha lp. See ligineb edewale. Edewa sugulane on 
ka see, kes oma kehaga kõiksuguseid ahwi tempa tecb. 
viiisugune inimene ei astu mitte kolme sammu, ilma 
et ta, oma kätega ja pääga ehk mis tal muud just 
käepärast on, mitmesuguseid ilmalleata liikumisi ei 
teeks. Päältwaataja peab kohe nägema ja ütlema: 
Waata, Haldi Hans astub ja m on ise kõige ihu 
hingega selle juures ja ei tea õieti, mis ta kõik selle 
suure toimetuse juures ühtlasi ära ei suuda tehal 
See on tõik tühine ja pisipäraline, nii et see mehele 
õtse häbiks on. Ütle ometi, mis peab sellest teistele 
ehk sulle eneselegi siin päikese all olema, kas sa oma 
kerget pääd kord selle ehk teise õla poole waotad ehk 
temaga mnid turniharjutusi ette wõtad!? Pane 
tundmata halp kümne wõera iuimese sekka kõndima, 
ma arwan, iga laps wõiks ju kolme sammu taga 
sõrmega näidata, kes nendest halp on. Kui ha p 
inimene ilma sihita \a otstarbeta halbitükka teeb ja 
iseäranis käte jalgade abil teistega püiab „nalja" 
teha, siis on ta ulbak Ulbak seisab halbist ühe astme 
weel all pool. Halbil on oma siht, kui ta naeru-
wäärilik: ulbakal ei ole sedagi 

„Io'nu on Il.malast loodud." See õel sõna 
on wiimasel apljooksma paudud. Ta ei ole kin-
dagiwiisi õige. Õigem oleks öelda: Kui kurat kihw-
tist joobnuks jõi, siis tema jonni ilma lõi. Paraku 
on jo'nn üks sõna mida, pääle Eesti keele naljalt 
teictest keeltest ei Inta. Kui meie kuuleme, et keegi 
oma uaabriga ^prhast jonni ajab", siis teame juba, 
mida seltsi toimetus tal ees on. Kiusu ajamise juures 
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on kiusajal natukegi Põhjust ja õigust, jo'nn on 
ilma põhjuseta, ilma õiguseta, enamiste ka ilma 
mõistuseta, ainult halwaft. tigedast südamest wälja 
kaswanud. Mõlemad kaswawad wana wiha kannul 
ja tahawad ussiks olla, mis ei sure. Ionnikal ini-
mesel on nagu kiwi kuklas. See ei lase teda wa-
balt asja waadata, weel wähem õigusele ja tõele 
järele anda. Kui suur puudus, kui tõde ühe inimese 
silmade eest nagn kinni on pandud ehk kui ta tõde 
küll ära tunneb, temale aga siisgi ei wõi tuuuistust 
anda! Ionnika inimesega on wäga raske ühes 
elada ehk rääkidagi. Ennegu sa kartagi tead, on 
ta juba kongsu leidnud, mille külge ta jonni rippuma 
pancb. Asi on mõnikord nii tühine, et rääkidagi 
ei maksa; aga kui sa waidlusi ei lõpeta, siis teeb 
tema seda kas wõi — rusikaga, kuid õ i gus peab 
temale jääma, selle pääle waatamata, kumba pool 
õigus seisab. Mida rohkem ta näeb õigust teise 
pool seiswat, seda kibedamine seisab ta oma asja 
eest ja weab prügi ja rahwa oma nõrga walli 
toeks kokku. 

Niisugusele ei pruugi paremat teadmist wasta õigust 
anda, weel wähem pruugib niisugusega üleüldse waielda. 
2 а wõib kõige tühisema asja pärast julle eluaegseks 
jonuimeheks saada. Mistarwis enesele niisugsid to-
lasid eluks ajaks külge riputada? Tee ei ole mui-
dugi küllalt tasane. 

Kui kius ja jo'nn teisele inimesele tahawad 
jalga ette panna, siis waritsewad kadedus ja tigedus 
teise õnne kallal. Kade ei »õna seda ära kannatada, 
et ta naabri käsi paremine käib; tige tormab teise 



191 Läbus Jo luiw inimene. 191 

õnne nähes kohe wälja, et ta õnne ära häwitada. 
Kadedaid kariloomi ei ole keegi kuulnud näinud, 
küll aga tigedaid. Tige farwloom tõukab teise kas 
surnuks, kui ta teda näeb karjamaal magusat rohtu 
maitsewat, sellest hoolimata, et sääl rohtu sadadele 
sarwloo nadele küllalt on. kadeduse ja tigeduse se« 
letamiseks oleksgi parem, kui näitusi ainult nelja-
jalgjete juurest oleks tuua; aga kui meie siin ka 
kahejalgsete pääle mõtleme, siis on raske otsust teha, 
kumb kumbagilt neid mekesi on õppinud. Patza 
juur näib aga weel kaugemalt ja sügawamalt tule-
wat. On ometi esimese sündinud inimese elu nende 
käes kustund! 

Inimene on küll weikene, aga tema waimus on 
ometi terwel maailmal aset — kui see sinna sisse 
mahutatakse. Muidu wõib ta ka tühjaks kõrbeks 
jääda. On inimesi, kellede rinnus alatine lõburi-
kas kewade walitseb. Kui ka külmad tuuled ja tund-
mused wahete wahel ka rindade kewadet warjawad, 
siis on tema tundmustes muidu ometi kewadine aeg, 
mis igal ligemal silmapilgul jälle wõib nähtawale 
tulla, mis õieti iseenesest pea jälle ette peab tulema. 
Niisugust immest wõib armsa kandliga wõrrelda. 
Koputa kandli külgi, siis kahisewad ta keeled koorina 
wastu. Ni i kuida ta kord on häälde seatud, nii 
sünnib ta kokkukõla ikka ilusaste ühte ja teeb kuuljale 
lõbu. Wisatakse keeltele midagi pääle, siis on ta 
kõla küll rikutud; aga niipea kui ta keeled jälle wa-
bad on, siis on endine kõla jälle kuulda. Ni i wõi-
wad ka pahandused ehk mured lõbusa inimese tuju 
kord rikkuda, aga see ei kesta kaua. Pea pääseb ta 
päris loomus jälle lahti ja sul on armas seltsiline 
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käes, lelle awarast rinnast terwele ligikonnale lõbu 
wälja woolab. 

Lõbusate kõrwast leiame teise liigi inimesi, kes 
kuiwad on km liiwa pääl ära põlenud sammal. Kui 
mil waimuandeid on, siis wõib neil teraw mõistus 
olla, ja kui nad koolis on käinud, siis wõib nende 
pääs palzu teadust asuda; aga nende tundmuste 
lõbumaailm on jn lapsest saadik kängu ehk koguni 
sündimata jäänud. Nende pää wõib palju tarkust 
peita, aga nende rinnad rn külmad, kuiwad, lõvu-
woesed. Targal kouwcrentsil on nemad kasulikud 
aga seltslikus elus on nad külmadeks kiwüek*, kel
lede ligidal hää ei ole wiibida Nao märkawad 
seda enamiste ka ise ja jääwad siis — teiste kasuks, 
isceneete kahjuks — seltslikust elust eemale. Ъ:Ш 
olla, et nemad sel wiisil lõbu wähe tundma õpinad 
ja lõbu ka wähe igatsenud. Ntmad lähewad ilma 
lõbnta omast elust läbi nagu sügisesed ühepäewa 
kärbsed ilma kewade rõõmuta. 

Sagedaste tuleb ette, et lõburikkad inimesed 
mitte küllalt terawad mõtlejad ei ole. Nemad on 
lõbu poolest rohkcste kaswanud, knna mõisluje hari-
mine selle lõrwal tagasi jäi. Aga kui loodns ini-
mesele mõlemate tarwis andeid jaganud ja kaswa-
tus mõistlik olnud, siis wõiwad lõbusad rinnad 
wäga tarka Pääd kanda. Ka ei wõi meie mitte 
ütelda, et tõik lõbun>aesed inimesed targad oleksiwad. 
Eeda aga tuleb sagedaste ette, et mõistuse kaswata-
mise kõrwas lõbulllud tundmised hooletuse sisse jäe-
takse ja inimene nii ühepoolseks saab. 

Kni lõburikkad inimesed mõtteahtrad ja targad 
inimesed lõbuwaesed on, siis ei wõi nemad mestile 
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ega teistele õigeis õnneks olla. Elu on nii tõsine, 
et teda keegi ühest otsast teise ei wõi läbi lõbustada. 
Seda karedam on aga 'elle inimese elu, kellel jnitte 
iseenesegi rindades lõbuhäali ei ole helisemas. Onne-
likud need, kelledel lõburikka rinna kohal terane pää 
on walitsemas. 

Lugeda teab, mis lehed teewad, toimetaja teab, 
mis mehed teewad. Sellest tuleb, et lugeja toimetajaga 
igakord rahul ei ole, kuna toimetaja lugeja wastu 
kärsituks läheb. Mis neid siisgi ühendab, on nii 
ütelda pooletera leping. Lehel on mitmesugust sisu 
nagu söögilaual mitmesugust toitu ja lugeza wõtab 
säält just seda, mis tal meelelärele on. w^is talle 
ei sünni, selle jätab ta nägusi kõrwale. Nii lepib 
ta ka poolega, tui seegi ta isu täidab, toimetaja 
omalt poolt tüürib kord etteseatud ja hääks arwa-
tud sihi poole, kui tal niisugust on, ning lepib la 
rahulikult, kui poolgi lugejaid seda lahkeste wastu 
wõtanad. Teise poole lugejatega seisab ta jõjazalal 
ja loodab, et nende keskes südikaid mehi ei p.»uda, 
kes wahete wahel oma mõttekonnas senatori rewisi-
onisid teewad ja siis ehk ootawatalt ligidale tema 
lipu alla astuwad. On neil kõigil ometi üks ja 
seesama siht — e d a s i . — 

Mis jaül weetakse? Kust tulewad need tolmu-
pilwed ja kust tõstwad necd kõnekõminad wastu? 

Suurt hilglawankrit weetakse laial maanteel 
edasi. Wedajad on tal murrus ümber, üks tõm-
bab siit, teine säält, üks lükkab siit, teine säält. 
Kaugelt suurem osa wedajaid istub aga wankril, 
wehkleb kätega ja teeb suurt kära Mõned seisawad 
koguni püsti rattil ja teewad, nagu oleksiwad ohjad 
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nende käes ja wedu nende wäes. Päältwaataja 
wõib kergeste arwata, et need ongi need wankri 
wedajad. Kes aga wankrit ise edasi tõmbab, see 
teab, et need käratsejad ja wehklesad wedamist rasken-
dawad ja et need, kes wankri ees ja taga suures 
tuhinas sinna tänna tormawad, ainult tolmu teewad 
ja tööliste õhku rikuwad. Waatame tagast wankri 
jälgede pääle, siis näeme, kuidas ta kord paremale, 
kord pahemale poole on kõrwale weetud. Paiguti 
ei olets palju puudunud, kui ta kraawi oleks kukku-
nud, ja kukkumist oleksiwad just need kergeks teinud, 
kes ülewel koorma otsas istuwad. Need oleksiwad 
aga ise siis ka paraja palga leidnud ja kraawi 
langenud wankri alla jäänud. Aga kus see wankri 
juhataja peaks olema? Oo, neid on mitu ja sellest 
tulewadgi kõwerad jäljed. Igal juhatajal ja kärat-
sejal on oma jagu sõpru wedajate keskes ja need 
tiriwad wankrit sinna poole, kuhu meister soowib. 

Älieie räägime edendamisest ja edendajatest. 
Kus on senatorid, kes siin rewideeriksiwad ja refor« 
meeriksiwad?I Kus on rohked roosad ja pikad piit« 
sad, kes käratsejad ja tolmutajad ja muud laisad 
koorma raskendajud tõsise edendamise wankri kallalt 
eemale peksaksiwad?! 

Edendamine on waimu töö ja waimu töö on 
sünnitamine, sugusaatmine waimuilmaa. Nii kui-
das mitte igal abielu paaril lapsi ei ole, nii ei ole 
ka igal „ebendajal" waimuelu sünnituse sädet. Seda 
wõrdlusi wõib kaugemale edasi ajada kui teda pabe
risse sünnib panna, ja ta on ootamatult õige. Tint 
ja trükimust on waimuahtruse rohi ainult siis, kui 
aher teda õigel kombel sisse wõtab, aga ei ialgi 
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siis, kui ta neid teistele pakub. On ühe inimese 
edenemine seisma jäänud, siis on ka edendamise 
wõim temalt kadunud. Nii kuidas ta ise ei edene, 
nii ei edenda tema ka teisi. Viöttering, milles ta 
liigub, on äärest ääreni wana ja tuttaw. Uudi-
seks on ainult see, et ta päew päewalt wärwiwaese-
maks luitub ja kõik elujõu ja sahwti kaotab. Nii 
kuida wiljawihust õlekubu saab, nii saab mõnest ini-
mesest elaw Egipwse mumm*) ja ta on edenduse 
asjus ainult koormaks. 

Mumiad ei ole mitte üksi koorma raskendajaks. 
Mõni neist on ka eksitajaks, selge eesmärgi warja-
jaks, mehise laadi rikkujaks. Waata, mis mehed 
teewad. 

ütleme, wallal on wanema walimine käes. Keda 
walida? Tarwis külatarka käsitella. See soowitab 
ainuüksi oma sõpra ja tahab terwe walla mässama 
ajada, et aga sõpra wallawanemaks saada. Aga tema 
mumia iseloom ei salga ennast siingi. Asjad lähe-
wad wassi ja t e i n e mees astub ametisse. Usku» 
mata häbipuudusega astub ta awalikult ette, kumar-
dab sügawaste uue wallawanema ees, keda ta taga-
selja tõrwas, ja soowib talle õnne ja õnnistust. 

Waata, sõber, see on la elutarkus ja ilmakunst, 
aga alandaw ja sellepärast põlgdaw. Taga selja 
"atfub kaela lõigata, ja Mi see korda ei lähe, siis 
astub ette ja õnnistab. Oleks lõikamine korda Ш> 
nud, siis oleks ta rõõmuga ette astunud ja hüüd-
пиік Taewale tänu! Üks nurjatu elukas wähem. 

Seep see ongi, mis suure eduwankri mi ras« 
keks ja rammutuks teeb, meeste põlgdust äratab ja 

*) Saljameetiiaife lübl kiwinenud surnukeha. 
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mehise laadi kaswatamist suurtes ringkondades rikub. 
Nes elutarkust korjab, see paneb ka niisugu-

seid asju tähele. 
J a nüüd weel üks lõpusõna. Elutarkus ja 

ilmakunst on üks warandus, mida igamees enesele 
wõib loguda, kui ta teda soowib. Koguja sirutagu 
ainult omad käed igapäisesse elusse wälja, ja ta 
leiab, mis otsib. Kirjalik sõna on talle sellejuures 
hääks äratuseks ja juhiks. Ct see juhatus aga ai-
nult niikaua kestab, lui ta meeles seisab, siis on 
tarwis, et eesseiswaid juhatusi mitte üksi ükskord 
läbi ei loeta, waid et neid sagedaste ja seni meelde 
tuletatakse, kuni nad meile meie waimu tuttawaks 
waraks saawad, mis meil igatahes käepärast on 
wõtta. Mõnikord määrab üks ainuS sõna inimese 
püüdmisele terweks eluajaks õige sihi ette. Eeda 
sihti mööda wõib aga ainult see õigeste käia, kel 
ta selgeste silmades seisab. Räägitawa waranduse 
kättesaamises on siis kaht asja tähele panna '. Esi
teks selge siht silmade ees, teiseks julge, wäsimata 
astumine seda sihti mööda. Tarkust, ka elutarkust, 
saab, raamatust; aga kunsti, iseäranis ilmalunsti, 
tuleb harjutuse läbi enesele omandada. Kes mõle-
mate pääle mõtleb, see kaswatab oma silmaringi 
ja teeb ennast enam ja enam küpseks elu tarwis. 
Ela, et sa õieti wõiksid õppida, ja õpi, et sa õieti wõit-
sid elada! 
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